צ8ם 4 ממ1ן}ן 158ןססמ1ןצ 841 1611ם 86מ9?1218 אפמצטמ1פ 


09 .0א 


אצאק אטח :תש אמט 


קתטתזס11 16טגטן 


צאפעם ןאת 8ג/1א מג 
א0ס6611.2611 188 ז,, 1188 1 מפוססוצ 


אמ םס אססם מפומסזצ זא א110 )וו 
1385 , 1112851אג, 


תעדאעס 8008 ענפּומסנצ 41 אסזדא זאו 
65 5501 זא , 2145 11 זא 2 
6 81124א1911081םס1צ | 256-4000 413 


086ס. 8טדא8ם6אצ0סס8טמפ1פסזדצ. שיצלטץ 


ממך װעס? סאזמאשץ עס|ןא א 
+צגנ4 1188 נפ1נסםמ1צ זא זדוטס1ם 6סװ2ע8מ92181 אמט/פ1פ 
!צם סמפמזצסגע פ84טץ 


14 װ0196ט) .פ 1100 
1011װו1016 זוטזסזב) 160 67 4/16, 
/ד/11וו1 11םוזוט 4 זב) זווסוחון561 סחיך 
1011114011011 1ו'זסו/ספזוג! -ם חזמטזחם סח 0וסהסן 
/101009 2104 
06 6/1ט140 
1ו10111140110 106/80115 141011100118 
1 .םס /16 
שא15ווו/סזס1 װסם 04 ווחזחל 
1:011116011011 68ט1/6111 100116116 וום ריזח 
8 עס פּמאפזמץ סאא 5ג8מזאטמזא מאא 
ז116ו6ם) 0006 16018/1 / 161107481 


|סטומץפ 11801110021 ה 15 (680004קן 201460 עס ,ססמע 060/סס סח 
הסע} 169ע0ס מסווקס!{סט זטס 101 תס!זהענקפת1 סח 1 .ץ16שט62ז0 װ10015צ /ס 
.1526 ,װז95216ז16 01 וח11202 6001161 4 2/0186 /60וסת 606 עט 8652 8 


פ ר וז צזזסקסזק 21װ11611600 וסתה +180גץעקסס סח} 16506018 זטזת6') אססט װ5ו100צ {גתסגצו 16 
תנהמזסס ס11טווקן 6ון) תז 6116 18 1116 פּוח) ,1606צוסתא זוס }0 0656 סחו 10 .פאטסט זווס תוֹ 
.14601411160 6ט הס זטס1סת זהו'זעקטס זתסזעטס סת הסנחש זס} אזסטץ תהתקזס חה 1 16 זט 
-- 0069 סהא שוסווא טסץ 11 זס - אזסטט 4015 ס} הקנצץקסס 206/6 תג 0010 טסץ /1 
.זט זטהאוטסשמספסגוחס / |והחח6 צט זס,101א 413-226-4900 21 סחסחק צט פו 0ה1סס 56ה16קן 


ר ווצג 
פון פּיין 


דעד ווווג פון 


דערציילונגען 


88 


װָ 


הילע געצייכנט פון א. מק פמוקא 


שמטם!110 1086014 
ייו א = א 2/ 6ס) ס ה ס, 
688 טססק0ס 
2 עִקתק "מסצום 16:52,, , טעשט 
1949 - 1,002 


"2:288,, .0ץ .5 .ת הומזהגצאט:זס 
.32 1028/ו1)8:640 .{ט ,1682 


.צס 3.000 8 =זן .78 
220 


א 
* * 


דוד האָפנונג איז אַ פּנים:חדשות אין דער יידישער ליטעראַי 
טוֹר. ער אין עס נישט נאָר פאַר דער עפנטלעכקייט, נייערט אֵלס 
שרייבער אויך פאַר זיך אַלײן. ער האָט אפיל נישט נעחלומם 
וועגן װערן אַ שרייבער. װען ער אין אַלט געווען פיר יאָר אין איס 
געשטאָרבן דער פאָטער. וװען ער איז אלט געװאָרן זעכצן האָט 
ער אָנגעשריבן אַ ליד, אָבער זײינע אייגענע האָבן אים אױיסגעלאַבט, 
און מער האָט ער זיך צוֹ ,די דאָזיקע נאַרישקײיטן" נישט אומגע? 
קערט. ער האָט דעם אינאונאײנציקן שעפערישן פונק פאַרבאַ? 
האַלשן אונטערן אַש פון אַ לעבן, װאָס ברענט זיך אויס אין שווער! 
קאַמה פאַר עקזיסטענץ. 

דער גרויליקער יידישער אומנליק האָט האָפנונגען אַרײנגע? 
װאַרפן אין דעם יידישן געטאָ אין װאַרשע, װו ער האָט זיך געפונען 
א גאַנץ יאַר. שפּעטער האָט ער זיך אויסבאַהאַלטן פאַר דעם אום? 


קום אונטער דער מאַסקע פון זיין ,,גוטן אויסזען" אויף דער אַרי 


שער זיים. 
| = ;אני הגבר ראה עני בשבט עברתו!" -- דוד האָפענונג האָט 
- מיט די אייגענע אויגן צוגעזען, װי אונדזער פאָלק מאכט דורך דעם 
גרויליקן ,,װעג פון פּיין" אונטער דער צאָרנדיקער רוט פון דעם 

מענטשן=מערדער. אַלץ װאָס ער האָט צוגעזען, האָט זיך ביז אַ מינ? 
דעסטן פּרט פאַרצײכנט אין זיין יידיש װאַכזאַס האַרץ. 

אים איז אָנגעצײכנט געװען, נאָכדעם װי דער בלוםמ:מבו? 
האָט זיך איבערגענומען, אַרױסצוגײין אַן אומבאַשעדיקטער פין 
| דער , אַרישער תיבה"י. אַרום זיך האָט ער דערזען בלויז דעם מדבר 
יפון יידישע געטאָס. 

דוד האָפּנונג האָט דערפילט אין זיין שוידערלעכער איינזאַם? 
קייט, אַז עפּעס דאַרף ער טאָן אין דעם לאַנד, װאָס שטייט אויף צו 
אַ נײ פּראָדוקטיװו און ערלעך לעבן צוזאַמען מיט דער שארית? 
הפּליטה פון זין פאָלק. נאָר װאָס -- האָט ער נישט פֿאַרשטאַנען, 
ער האָט עס אַזױ נישט געװוסט ביון 40:טן יאָר. ערשט דעמלט 
האָט ער דערפילט, אַז ס'איז זין הײליקע פליכט צו פאַרצײיכענען 
לדורות, װאָס זײינע אויגן האָבן געזען, בעת זײן האַרץ אין אין 
שרעק פֿאַרן אייגענעם לעבן אָפּזעגאַנגען מיט בלוט פאַרן גורל? פון 
זיין פּאָלק. ער האָט זי גענומען דערפילן און איז געװאָרן א שרייבער, 


א יש 


דוד האָפנונג האָט זיך נישט גענומען שילדערן זײנע פער: 
זענלעכע פּלאָנענישן, פּחדים, שויט'געכארן, נאָר ,דעם װעג פון 
פּיין" פונעם נאַנצן פאָלק. און נישט קיין טרוקענע כראַניק האָט זיך 
באַקומען פון זײן שרייבן. דער שעפערישער פונק, װאָס האַט זיך 
יאָרנלאַנג נעשטיקט אונטערן באַרג אַש און שטויב פון זײין שוע: 
רער פֿאַרהאַװעניש, האָט זיך אויפנעכאַפּט, אָנגע:לים זײן פעדער 
און באַלױכטן פאַר איר דעם וועג. עס האָבן זיך באַקומען קיגסט: 
לערישע דערציילונגען, װעלכע וויקלען באמת אָפּ פאַר אונרזערע 
אויגן אַ שטיק , װענ פון פּיין", אויף וועלכן מיר זעען סיײ דעם היי: 
ליקן גאַנג פון די מאַרטירער, סיי דעם װוע: פון די בלוטדורשטיקּע 
תלינים, און די ביידע גענג מאַכן גרוילן דאָס לייב און די נשמה 
פון דעם לייענער. : אט 

דוד האָפנונג, אַ מאַן אין די פערציקער יאָרן, איז, װי געזאַנט, 


ערשטיק אין זיין) שרייבן.. דאָס אין אפשר די סיבה פון וײנע / 


שװאַכקײטן. ערטערװײז איז זיין זאַץ נאָר רוי אין דער קאָנסטרוק?: ‏ 
ציע, עס פעלט פוֹלקאָמענקײט אין דער קאָמפּאָזיציע אין נעװיסע / 
הערציילונגען. דוד האָפּנונג דאַרף ערשט לערנען בײ די װאָרט? ‏ 
מייסטערס דעם סוד פון קינסטלערישן צימצום און פון מײיסטע? 
רישן שלייפן יעדע פראַזע, יעדעס װאָרט. 
! דאָס װעט קומען מיט דער צייט. מיטן גאַנג פון זין ווייטערדי: 
דיקן שאַפן. אָבער האָפנונגס ערשט בוך לײדט פון אַן ערנערן 


חסרון --- פון ,,איינזײטיקייט": עס יס אונדז בלויז די שוואהצע . . 


זײט פון דעם דעמלטדיקן יידישן , לעבן', העם 6 פון פּיין". 
און װו איז די צווייטע זײיט, די ליכטיקע --, דער ועג פון קאַמףײ? 
עס ווייזט אונדז דעם װעג פון די רשעים ביי די אומות:העולם; אין 
װו איז דער װענ פון זײערע צדיקים? מע דאַרף דערװאַרטן, אַז דוד 
האָפּנונג, אַ שרייבער מיט אַ שאַרף אויג צו דערזען סצענעס און 
בילדער ביז די דינסטע דעטאַלן -- אַ רײיפערער שוין אין זײנע 
קינסטלערישע מענלעכקייטן -- װעט עס אונדז באַװייזן אין זיינע 
װײיטערע שאַפונגען. : 

ערשט דעמלט װעט דור האָפּנונג קאָנען מיט א ריין קינסט: 
לעריש' געװויסן זאָגן: איך האָב אלס שרייבער דערפילט מיין שלו: 
חות בנונע מיין פאָלק און דער גאנצער מענטשהײט, װאָס האָט / 
אויך דורכגעמאכט די זעלבע װעון: דעם װעג פון פּײן און דעם 
יוועג פון קאמף --- ועגן, וועלכע פירן צו אן אייקג טי | לֵיכֵ 
פיקן מאָרגן אלע פעלקער פון דער וועלט. 


אויף אַ װאַקזאל 


דער צוג האָט זיך אָפּנעשטעלם. 

פון די פו? : געפּאַקמע װאַנאָנען האָבן מענטשן, באַלאָדענע 
מיט קליינע און גרויסע פּעק, אייליק, מיט רעשיקן טומל, זיך גע: 
שטופּט און געשפּרונגען דורך די געעפנטע טירן און ארויס;עזעצ: 
טע פענצטער. זיי האָבן זיר מים אומרואיקע, לויפנדיקע אויגן ניך 
אַרומגעקוקט, צי מען זעט נישט דאָ נאָענט קיין דייטשן און ני' 
ענדיק מיד אַנטקעגן װינגם און װײטיקדיק:שטעכנדיקן שני, זיך 
באַמיט װאָס שנעלער צו פאַרשווינדן פון פּעראָן. 

ס'איז געווען אַ קאַלטער, סוף ? האַרבסטיקער גאָכמיטאָג. 
די קעלט האָט דורכגענומען די ביינער. א פראָסטיק 2 בייסנדי: 
קּער ווינט האָט געפייפם און געבלאָזן מיט א מוראדיקער קראפט, 
איינגעשטילט זיך אויף א װײ? און װידער אָנגעהױבן צו יאָגן, 
טרייבנדיק גאנצע װאָלקנס שניי אין א משונענעם, וירבלדיקן 
טאנץ, 

פּיאָטר האָט אויפנעשטעלט דעם קאָלנער פון דעם קורצן 
װוינטערדיקן פּעלצל און מים זוכנדיקע אויגן זיך ארומגעקוקש, 
ער איז צונעגאנגען צו א באן : ארבעטער. דערװויסנדיק זיר, אז 
ערשט בײנאַכט וועט ער האָבן א צוג װייפער צו פאָרן, אין ער 
אריינגעגאנגען אי װאַקזאל איבערצוווארטן די ציט. 

ער האָט זיך א װײ? פארהאלטן אין דער טיר, מרוזשענדיק 
די אויגן. דער פול אָנגעשטאַפּטער זא? איז געװוען איינגעהילט אין 
אַ שונקעלן, נעפּלדיקן רויד. אָנגעפּעלצטע פּויערים און פאַרבאב?: 
טע פּויערטעס זיינען געלעגן אויפן דיל, די פּעקלעך צוליב פאָר: 
זיכטיקייט. אונטער זיד, און געדרימלט. פּיאָטר האָט פאָרזיכטיק 
געשפּרײזט צװוישן דעם קנויל העגט און פיס און געזוכט אן אָהט 


5 


זיר אנידערצוזעצן. אין עקסטן ווינקל פון זאל האָט ער אין דער 
האלב 2 פונקלקייט באמערקט א שטיק? פרי אָרט אױיף א באנק 


און איז ניך, אַריבערשפּרינגענדיק איבער עטלעכע מענטשן, צונע+ / 
לאָפן. ער האָט זיך געאײילט אנידערזעצן אָבער אין דער זעלבעף . 


רגע האָט ער דערזען די מענטשן אױיף דער באנק און אין גנע 
בליבן שטיין. : 

אויף דער באנק איז נעזעסן אן אלטע פרוי אָרעם אָנ;עפּאָן. 
דעם קאָפּ האָט זי געהאט ארומגעװיקלט מיט א צעריסן, שמוצי. 
טיכ?, פון װעלכן ס'האָט זיך בלוין ארויסגעזען איר דינע, קאנגע 


נאָז און אײנ:עשרומפּן, אינגעפאַלן מױל. זי איז געזעסן אײג? 


געהויקערט מיט אן אראָפּגעלאָזטן קאָפּ און, כדי צו פארנעמען 
װאָס ווייניקער אָרט, האָט זי זיר פעסט צונעדריקט צו א יונג 
מייד? לעבן איר. דאָס מײדל האָט מיט דערשראַקענע אויגן אים 


אָנגעקוקט. פּיאָטר האָט אַ קורצע ווייל געקוקט אויף זײערע אָרעם=+ 


בענדער. ער האָט זיך אַנטשלאָסן אויסגעהריט און אין אַװעק: 
געגאננען. 

-- אומעטום זײנען זײ דאָ, -- האָט ער מיט כעס געברומט, 
זוכנדיק מיט די אויגן אן אנדער אָרט זיך אנידערצוזעצן: מע קאָן 
זי גאָרנישט פּטור װערן! 

ער האָט נאָך קאנג ארומגעשפּרײזט. ענדלעך האָט ער נישט 
װוײים פון װאַרעמען, איינגעהייצטן אויוון געפונען אַ פריי אָרט. ער 
האָט זיך אנידערגעזעצט, אָנגעשפּארט זיר אין טיש אוֹן פון מיד: 
קייט אָנגעהױבן באלד צו דרימלען. 

א גערודער בײ דער טיר האָט אים אויפגעװעקם. 


מענטשן פון א פריש אָנגעקומענעם צוג האָבן זיך געשטופּט ‏ 


אין זאַל אַרײן. די ערשטע גרופּע, װאָס האָט זיך אַרײנבאַקומען, 
איז פארהאלטן געװאָרן דורך די קיגנדיקע מענטשן אויפן די?. 
אָבער דער עולם, װאָס איז געבליבן פון יענער זייט טיר, האָט מיט 
זידלערײען און קקלות ווייטער זיך געשטופּט.ס'אין געװאָרן א 
מהומה, א :עוואלד. איינער איז געפאלן איבערן אנדערן. די ליג22 
דיקע מענטשן זיינען מיט שרעק אויפגעשפּרונגען. זײ האָבן נישט 
נעהאט קיין צייט צוֹ כאפּן זײערע פּעקלעך, װוערנדיק אװעקגע= 
שטויסן פון דעם אָנגרײפנדיקן עולם. ס'האָט געדויערט א לענגע+ 
רע צייט, ביזן דער טומ? האָט זיך איינגעשטילט. 


אין דער סיר האָבן זיך פּלוצעם באַװיזן עטלעכע דייטשע ועל+. 


נער. דער עולם האָט נגעװאָלט מאכן א דורכגאנג און אויפסנײי זיר 
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=- לעה יע 22 


- = אָנגעהויבן צו שטופּן. א הויכער, מנושמדיק : אויסגעפּאשעטער 
אונטעראָפיציר מיט א פאָפּלטן, װייבערשן גוידער, װעלכער האָאַ 
זיך אין די זייטן צונויפגעגאָסן מיט די צעיוירן : אראָפּהענגענדי 
יקע באקן, איז געװאָרן אומנעדולדיק און מיט זײינע גראָבע, פעטע 
קיפּן אויפנעהויבן א געוואלד. ,אויב מען מאכט אים נישט זאָ5 
- פּאָרט א דורכגאנג, -- האָט ער נגעשריגן מיט א גראָב, הײזעריק 
= קול פון א בולדאָג, ווארפט ער גלײיך ארויס דאָס גאנצע דרעקן!" 
- דערביי האָט ער מיט זיין אויסגעשטרעקטער האנט אָנגעװיזן אויף 
דעם עולם אין זאַל. דערהערנדיק זיין היפּש:כאָרכ?דיק קול, האָב} 
מענטשן אויפנעשוידערט און נאָך ‏ שטארקער זיך אָנגעהויבן צוּ 
שטופּן. ס'האָט אָבער נאָרנישט געהאָלפן. פארקערט. ס'אין נאָר 
יגעװאָרן ענגער. 
רויט פון רציחה, מיט אַ צעטרײסלטן גוידער און אויסגענלאַצ= 
מע אוינן, איז ער אַרײן צװישן עולם און מיט זײינע ריזעדיקע, 
בערישע לאפּעס אָנגעהויבן אויסצוהאקן זיך א ועג. איבערן גאנצן?" 
- זאל האָט זיך צעטראָגן אן אימהדיק געשריי. װילד 2 געװאָרענע 
פון שרעק, זײנען מענטשן געשפּרונגען אײינער איבערן אנדער. 
פ'האָט נישט לאנג געדויערט און ארום אים איז אנטשטאנען א 
-ברייטער, פרייער קרייז. 
מיט א פארשוויצט פּנים איז עֵׂרּ געבליבן שטיין אין דער 
מיט. ער האָט שווער נעאָטעמט און מיט א פינצטערן, דראָענדיקן 
בליק זִיך ארומגעקוקט. מענטשן האָבן זיך געװישט די פארבלן? 


- = טיקטע פּנימער און אראָפּנעלאָזט די אויגן פאר זײן אומהיימלעך: 


גרויזאמען בליק. 
אויף זיין פּנים האָט זיך באוויזן א צופרידענער שמייכל. מיט 


{ = איין קלאפּ פון ביידע הענט האָט ער זיך אויסגעגלײכט דאָס היטל 


אויפן שמערן, פאררייכערט א ציגאר און, פארלייגנדיק די הענט 


| = אויף דער ברוסט, פּאמעלעך, מיט א נאװהדיק 2 ארויפגעהויבע; 


- נעם קאָפּ, אָנגעהױיבן צו שפּרײזן. מענטשן האָבן מיט אימה נע= ! 
רוקם זיך אין א זייט, געמאכט ברייטער דעם דורכגאנג פאר דעם 
אומבאגרענעצטן הערשער פוֹן דער וועלט. 

פון הינטן זיינען נאָכנעגאנגען צװײ דייטשע זעלנער, זײינע 

קפאמערארן. זי זײנען געגאנגען שטײַף = אויסגעגלײיכט, װי היל? 
צערנע מאַנעקינען אוֹן האָבן געקלאַפּט אינעם דיל מיט די באַנאָגלטע 

- = שמיוול, האלטנדיק די הענט, װי דער אונטעראָפיציר, פארליינט 

| = אויף דער ברוסט. די ארויפגעצוינענע, װיבטיקע ערנסטקייט אוים 
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6 : : 
זײַערע פּנימער האָט נישט געקאָנט פארדעקן די פרײלעכע, לום+ ‏ 
טיקע פיערלעך אין זײערע אויגן, װאָס האָבן נעקוקט פול מיט / 
באווונדערוננ אויף דעם אונפעראָפיצירס רויטן אָנגענאַסענעם 
קאַרק. אין זאַל איז געווען שטיל, קיין שום שאַרך. אַלע זיינען פאַר: 
נוווערם, געװאָרן. אין הער טויטער שטילקייט האָבן זיך נאָר נע= / 
הערּט די גלייכמעסיקע, ר'טמישע מרים פון די שפּרײזנדיקע . 
דייטשן. 


מיטאַמאָל אין דער אונשעראָפיציר געבליבן שפײן, פאַר: 
האלטנדיק זין בליק אויף א יינג? פון א יאָר זעכצן, וועלכער האָט . 
פּלוצעם אָנגעהויבן פלייסיק עפּעס צו זוכן אונטער דער באנק, וו . 
ער איז געזעסן. 

-- קאָם מאַל הער, יודע! -- האָט דער אוֹנטעראַפיציר אַ . 


רוֹף געפון. 
דאָס ינגל האָט נישם געהערט. עס האָט נאָך נידעריקע- 
*זיך אראָפּגעבױיגן און נאָך פלייסיקער געזוכט. 
--- דאָנער;ועטער, דו פערפלוכטער יודע, קאָם מאַל הער!!! 
-- האָס דער ציגאר אָנגעהויבן צו לויפן צװישן דעם אונטעראָפֿי: 
צירס נאַסע, גראָבע ליפּן. 
נישט אויפהייבנדיק דעם קאָפּ, האָט דאָס יננל זיך אויפגע: 
שטעלט, גענומען 0 פּעק?"און איז צוגעגאנגען. 
--- װאָס טוסטו דאָ אויפן װאָקזאַל? -- האָט דער אונטעראַ: 
פּיציר בלומרשט ן געפרעגט. 
דאָס יינגל איז געשטאנען מיט אן אראָפּנעלאָזטן קאָפּ א"ו 
האָט געשונגן. 
--- װאָס טוסטו דאָ?... ענטפער!!} - האָט דער אונטעראָ: 
פיציר א געשריי נעפון, אוועקווארפנדיק דעם האלב : אויסנערײ: 
בּערטן ציגאר. 
דאָס יינג? האָט אויפגעהויבן די אויף שוֹים : איבערגעשראָ: 
קענע אויגן. אָבער איידער עס האָט נאָך צײט געהאט ארויסצ!: 
ריידן א װאָרט, האָט עס באקומען א זעץ אין פּנים און אין א צע? 
כלוטיקטער אוועקגעפלויגן אין א זייס. 
-- נעם אים און זע װאָס ער האָט דאָרט אינעם פּעק? -- 
האָט דער אונטעראָפיציר א זאָג געטון צו אײנעם פון זיינע קא:+ 
מעראדן. : 
אַ דאַר דייטשל? מיט אַ יננלש:שקאַצעװאַטע. פּנימל אין צ 
נעשפּרוגגען און, אָנכאפּנדיק דאָס ינג? מיט אײן האנט פון הינש, / 


האָט ער מיט דער צוייטער אים געשטויסן און געשטופּט צו דער 
טיר. 

דאָס יינג? אין געגאנגען מיט וואקלדיקע טריט, גאָכשלעפּן; 
דיק נאָך זיך זין פּעקל?.. שטראָמעלער בלוט זיינען גערונען פון זײ; 
נאָז און, אראָפּפאלנדיק אויפן דיל, רוֹיט געצײכבנם זײנע טרים. 
יעדע. וויי?ל, באקומענדיק א שטוים, האָט ער פאלנדיק א שפּרוג; 
נעמון פאָרוֹיס, איבעררייסנדיק דעם רויטן, בלוטיקן פאָדעם אויפן 
דיל. 

דער אונטעראַפיציר איז נעשפאַנען אוסבאַװענלעך אוֹיף 
ברייט : צעשטעלמע פיס און האָט זײ מיט א שמומען, הערשע: 
רישן בליק באגליים בין צו דער מיר. 

ער האָט פארויכערט א פרישן ציגאר. 

-- צי זײנען דאָ פאראן נאַך ײדן? -- האַט ער הוֹיך נֶע2 
פרעגט, פארלייגנדיק די הענט אויף די היפטן. 

קײנער האָט זיך נישט אָנגערופן. מענטשן האָבן אָנגעהױבן 
מיט זוכנדיקע אויגן זיר ארומצוקוקן. , 
 -‏ מים א האסמיקער באוועגונג פון זיין אױיסגעשטרעקטער 
האנט האָט דער אונטעראָפיציר אראָפּגעטריבן די מענטשן פון 
דער כבאַנק דערלעבן און איז אַרויפנעשפּרונגען. סים. 2 ס2 
געגלאָצמע אויגן האָט ער זיד אַרומגעקוקט. 

-- אלע ידן זאָלן שוין אהערקומען! -- האָט ער מיט אן 
אױסגעפּאַשעטן, ווייבערשן פינגער געטמייטלט אויפן דיל לעבן זיך. 

אַ וויי? איז געווען שמי?. אַבער באַלד האָבן פון אַלע ווינקלען 
אַנגעהױיבן ארויסצוקריכן יידן. זייַ האַבן זיר נעשטופּט אין דער 
ענגשאפט אוֹן נישט געקאַנם זיך אדורכקריגן מיט די פּעק, װאָס 
זי והאָבן נאַכנעשלעפּט נאָך זיד.. ס'איז געװאָרן אַ געװאַלד, אַ שטו" 
פּעניש. מענטשן האַבן זיך אויפגערעגם. 

פּיאָמר איז נאָך געווען ייס פונעם צאָרן קעגן דיימש, 
וועלכער האָט ערשט מיט עפלעכע פינוט פריער בײ דער טיר 
זיך געלאַוט אזוי וווילנײין אי פאַליאקן. און הערנדיק איצט 
דאַס זידלען די יידן, װאָס האָבן מיט כבלייכע, דערשראַקענע פּנֵי? 
מער נעשמופּט זיך צװישן עולם, האָט אים אינגאַנצן באַהערשט 
עפּעס אזא מאָדנע אומדייטלער געפי?, פון װעלכן ער אליין האָט 
זיִד נישט אָפּנעגעבן קיין רעכענונג. 

א יוננערמאן מיט צוויי שװערע פּעק אין די הענט האַט מיט 
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יע 
: 


= 


אי 


מי זיך דורכגעשטופּט צװישן עולם, נאָכנײענדיק א יננער פרוי, 
וועלכע האַט געהאלטן א קינד אויף דער האנט. 

א יונגער פאָלקסדייטש מיט א פארשלאָפן, צעקנײיטשט פּנים 
און צעשויבערטע האָר האָט אויפנעהויבן דעם קאָפּ פון טיש, בעת 
דער יוננערמאַן איז פאַרבײגעגאַנגען לעבן אים. 

--- שנעלער, ייד! װאָס שפּילסטו זיך? דער אָפיציר װארט 
דאָד אויף דיר! --- האָט ער, אַהינקוקנדיק צום אונטעראָפיציר מיט 
א חניפהדיק 2 איבערגעגעבענעם בליק, א געשריי געטו. 

דער יונגערמאן האָט זיך פארפּלאָנטערט צװוישן די פּעקלעך 
און איז אומנעפאַלן. פון צװישן עולם האָט עמעץ זיך צעלאַכט, 
פּיאָטר האָט נישט געלאכט. ס'איז אים עפּעס פּלוצעם געװאָרן 
שטארק הייס. די באקן האָבן אים גֶעגליט. ער האָט זִיך צעקנעפּלט 
און, וי ער װאָלט זיר נעשעמט מיט דער נאָר נישט שיינער זאַר, 
װאָס עמעץ האָט דאָ אָפּנעטאָן, האָט ער אַראָפּנעלאָזט די אויגן. 
ער האָט זיך אין געדאַנק אַלײן פאַרענטפערט פאַר דעם געפּי? פון 
חרפּה, װאָס האָט אים באהערשט, פאר די מענטשן ארום: 

,נײן, דאָס דאַרף מען אין אָנװעזנהײט פון דייטשן נישט 
פון"!. 

עטלעכע צענדליק דערשראָקענע ײדן האָבן זיך צונויפנע 
זאמלט לעבן אונטעראַפיציר, וװעלכער אין ווײיטער געשטאנען 
אויף דער באנק און זיך ארומגעקוקט. 

-- צי זיינען שוין מער קיין ידן נישפאָ? -- האָט ער הױך 

געפרענט. 
א ווייל איז געװען שטיל. מענטשן האָבן גענישטערט מיט 
די אויגן איבערן גאנצן זאל. פּלוצעם איז אויף איין אָרט געװאָרן 
אַ טומל. פון אַ װינקל האָט זיר באַװיזן אַ יונגערמאַן, א װײסער, 
וי קרייד. 

דער אונטעראָפִיצִיר האָט גלײכנילטיק געקוקט מיט זײנע 
אויסנענלאָצטע אויגן אויפן צוקומענדיקן יונגנמאַן. די ברעם אי? 
בערן לינקן אויג האָט אים קוים באמערקבאר געציטערט. ער איז 
געשטאנען מיט די הענט אויף די היפטן און לײכט, נערוועאיש 
שנעל נעקלאפּט מיטן שפּיץ פון שטיװל אין דער באנק, ער האָט 
פּאַמעלעד אַרױסגענומען דעם צינאַר פון מויל. 

-- קאָם מאַל הער! -- האָט ער דעם יונננמאן צוגערופן 
נאָענטער. ער האָט עטלעכע מאָל א צי נעטון דעם צינאר, טשמאָ: 
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קענדיק מיט די נאסע, פעשע ליפּן, װי ער װאָלט זיך באלעקט נאָר 
א געזונטן און געשמאקן מאָלצײט. 
--- פאַרװאָס ביסטו נישט גלייך אַהערגעקומען? -- האָט ער, 
ארויסלאָזנדיק דעם רויך פון מויל, געפרעגט. 
דער יונגערמאַן איז װי אַ. פֿאַרשולדיקטער געשטאַנען מיט 
אראָפּגעלאָזטע אויגן און האָט געשויגן. 
-- נו, ענטפער... --- האָט דער אונטעראָפּיציר װי זיך נע= 
בעטן ביי אים: פאַרװאָס ביסטו נישט אַהער געקומען? 
און פּלוצעם אומגעריכט, אָן אן ענדערונג אין זיין טעמפּן. 
פּנים, האָט ער אַ צי אויס געטון אַ פוס און מיטן באַנאָגלטן שטי: 
װו? אים אַ זעץ געטון אין פּנים אַרײן. אַרױסלאָזנדיק אַ קורצן אויס? 
נעשריי, איז דער יונגערמאַן אַריינפגעלויגן צװישן די צונויפנע= 
זאמלטע ידן. 
פּיאָטר האָט ניך אויסנעדרײט דעם קאָפּ, דערזעענדיק דעם 
צעממיתטן יונגנמאן. 
דער אונטעראָפיציר איז אַ צעקאָכעטער אַראָפּגעשפּרוננען פון 
רער באנק. ' 
|-- ראַוס! פאַרפלוכטע הינט! -- האָט ער מיט רציחה אַ נע: 
שריי געטון און אָנגעהויבן צו שלאָגן און צו קאָפּען מיט די פיס. 
די יידן האָבן אָן אָטעם, פאַלנדיק אײינער איבערן אַנדערן, 
אָנגעהױבן צו לויפן. ביי דער טיר אין געװאָרן א שרעקלעך גע 
דראננ. אלע צוזאמען האָבן זי אין טויט : אנגסטן זיר געשטופּט 
און געקװועטשט אין דעם ארויסגאנג. 
פּיאָטר האָט זיך עפּעס איננאנצן געענדערט. דאָס ערשטע 
' מאָל אין זײן לעבן האָבן אין בהלה אַנטלויפנדיקע יידן נישט אויס? 
4 געזען לעכערלעך אין זיינע אויגן. מיט פארווונדערונג האָט ער זיך 
: אַרומגעקוקט איבערן זאַל. ער האָט געקוקט אוֹיף דעם צעװילדע: 
- = װועמן אונטעראָפיציר, וועלכער האָט בי דער טיר װוידער געלאָזט 
; אין גאַנג זיינע הענט און פיס, און זײן אויפגעבראַבטקײט און 
| שנאה צו די דייטשן איז אין אים געװאַקסן װאָס אַמאָל שטאַרקער. 
אי ענדלעדך זענען אלע יידן ארויס. דער גראָכער אונטעראָםו: 
2 ציר מיפן צווייטן דייטש זײנען זֵיי נאַכגעלאָפן. א קורצע צײט 
54 האָבן זיך נאָר פון דרויסן געהערט געוואלדן און דערנאָך אין גע: 
, װאָרן אינגאנצן שטיל. 
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אין זאל האָט אָנגעהױבן צו רוישן. מענטשן האָבן שנעל 
פארנומען די פריי 2 געװאָרענע ערטער. 

-- ער האָט נאנץ גום געטו, -- האָט עמעץ נעשמײכלט. 
ס'איז איצט א סך גערוימער. 

-- דאָס זיינען דאָך אויך יידישקעם! : - האָט פּיאָטר דער: 
הערט הינטער זיך אַ פרויען"שטים. : 

ער האָט זיך אומגעקוקט. 

צװוײ - אויסגעפּוצטע שטאָטישע מיירלעך און א יונגער בחור 
מיט א ליאלקעוואטע נאריש פּנים האָבן צודרינגלעד געקוקט אויף 
דער צװויימער, קעגנאיבערדיקער. זיים. 

--- איר מיינט, אז זײ שלאָפן? -- האָט איינע פון די מײד: 
לעך, א בלאַנד : לאָקיקע מיט שטארק אַפּגעפארבטע ליפן גֶע: ‏ 
זאָנט; זײ מאכן נאָר אן אָנשטעל. 

זײ זײנען איבערגענאננען אויף דער צװייטער זייט. 

פּיאָטר האָט צוריק אויסגעדרייט דעם קאָפּ. 

לעבן טיש, קעגנאיבער, זיינען אַנגעשפּארט איינער אין דע- 
אַנדערער געזעסן צוויי בלאָנדע מיידלעך מיט אַראָפּגעלאַןטע קעם 
און. פארמאכטע אוי;ן. ס'האַט זיך ג;עדאַכט, או זײ שלאָפֿן. 

פִּיאַטֹד האָט באלד באמערקט װי זייערע מלבושים איבּעה 
זײערע רעכטע הענט זײנען פארדעכטיק איבערנעװאָרפן, װי זײ 
װאַלטן װאָס פארשטעלט. : 

דער בחור מיטן ליאלקעוואטע פּנים האָט פאָרויבטיק מיט 
צַװויי פינגער אונטערגעהויבן א מלבוש אויף איין מײדלס האנט 
און, אַראָפּבײ;נדיק דעם קאָפּ, אַרונטערגעקוקט. ער האָט האַס: 
טיק, מיט אױפנעבראַכטקײט אַראָפּנעריסן דעם מלבוש פון איר 
האַנט, אַנטפּלעקנדיק דעם ווייסן אָרעמבאַנד מיטן בליען 2גן. 
דוד. : 

--- צי ווייסט איר נישט, אז ײדן טאָרן זיר דאַ אין װאָקואל 
נישט געפינען? -- האַט ער מיט אַ שטרענג קול אַ געשריי נעפון. 

די מײידלעך האָבן װי אויפגעכאפּט זיך פון שלאָף. צעטומ?: 
טע, מיט דערשראָקענע אויגן האָבן זיי זיר אַרומגעקוקט. 

-- איר מעגט דאנקען גאָט, װאָס איר האָט אַננעטראָפן אוֹיף 
אן אָרנטלעכן מענטש, -- האָט דער בחור אָנגעװיזן מיט א פי:: 
גער אויף זיין ברוסט און דערביי זיך אויסגע:לײיכט, איבערנע? 
מענדיק זיך מיט זיין אָרנטלעכֿקײט: װאָרן א צווייטער אויף מײ! 
אָרט װאָלט באַלד גערופן אַ דייטש... נו, אויה װאָס װאַרט איר? - 
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א א א 

: יי 

ש אויפנעהויבן העכער זיין קיל, אָנכאפּנדיק א מייד? פא- :שי 

אנט -- טראָגט איד ניד אָפּ פון דאנען און מאכט פריי דאָס ' א 

יש... שנעל! 7 4 0 
מיט פּיאָטרן איז פּלוצעם עפּעס געשען. ער האָט אָנגעהױיבן : 6 
ר בוד צו אָטעמֿען. דאָס נאנצע בלוט איז אים געקומען אין פּנים אע יי 
אריין. ער אִיז אויפגעשפּרונגען מיט צעפלאמטע אויגן. צ 

{ = -- װאָס װוילסטו פון זײ? --- האָט ער שטי? מיט אײננעהאַל: 4 

7 טענעם כּעס, אָבער מיט א דראָענדי קול געזאַגט: לאָז זיי צורי! ארי 
- דער בחור האָט זיך אויף א ווי?ל פארלירן, ער האָט מיט : יי 
פארלעננהייט א קוק געפון אויף זײינע חברטעס און מיט פרישן . שיש 
וֹם אָנגעהױיבן צו שלעפּן דאָס מײיד? פאר דער האנט. 2 

יו = אדויס פוז דאַנען! : : 

: -- לאָז זי צורו, דו הינטישער זון! -- האָט פּיאָטר מיט טע 
- צאָרן אַ געשריי געטון: דו װעסט אויר צוהעלפן ז די דייטשן? איך.-. אל 
ער האָט אויפגעהויבן א האנט. דער הור האָט אָפּנעלאַזט 0 
דאָס מײיד? אוז מים שרעק זיך צוריקגעצויגן. ער אין אינגאנצן 7 


צעטומלם נעװאָרן. מיט דערשראַקענע און צונלייך שטארק פאר: 
ידושטע אויגן האָט ער זיר ארומגעקוקט אין אלע זייטן און זיך ֵׁ 
װונדערט װאָס קיינער קומט אים נישט צו הילף. אי 
הז מענטשן ארום טיש האָבן מיט נרויס נײגעריקייט זיך ציג 2 
קוקט װאָס דאָ װעט ווייטער זיין. אָבער קיינער האָט זיר נישט דל יל 


יינגעמישט. : 7 

פּיאַטר האַט צוריק זיך אנידערגעזעצט אויף דער באנק. דעד 4 
ם איז פון אים פאַרשװונדן. ער האָט שווער געאָטעמט, געקיקם ר 
רגעץ אין א זײיט און זיך געפילט עפּעם נישט מיט אלעמע. אע 
די פּוילישע מײדפעד, דעם בחור הברטעס, זײנען שנעל גע 0 


יע צו זיך. 
-- קוקט נאָר אָן דעם יידישן שמיוו?:פוצער... = - האָט דאָם 
? מיט דעם שיינעם, ; געלאָקטן א האָר מיט ביטול פאַר;. 


--- װאַרט צו. דער ייטש װעמ = באַלד אַרײנקומען, --- האָט 
צװײיטע מיידל, אַ פול:לייביקע מיט אַ הויכן ביוסט, מיט אַ 
אָכן קול, פויל געצויגן די װערטער: ער װעט אים אַרױס: 
יװאַרפן צוזאַמען מיט די דאַזיקע קרעציקע יידישקעם. 

- = פּיאָטר האָט בכלל גישט צונעהערט זיך צו זייערע רייד. ער 
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3 : 
האָט זיך געפילט שלעכט, מיד, װי נאָר אַ שווערער אַרבעט. ס'האָט ‏ 
אים בּאנג געטאָן די גאנצע מעשה. : 

,װאָס מיש איך זיך אַרײן, -- האָט ער אַן אומצופרידענע- 
מיט זיך געטראַכט -- װאָס נײיט דאָס מיך אָן?". 

די יידישע מידלעך זײנען נאָך אַ קורצע צײט געזעסן אוֹם: 
אַנטשלאָסענע, מיט אַראָפּגעלאָזטע קעפּ. איין מײײרל האָט אוֹים;ע: 1 
הויבן די אויגן, אַ קוק געטאָן אויף פּיאָטרן און שטי? א זאָג געטאָ ‏ / 
צו איר חברטע: 6 

-- קום לאָמיר אַרױסגײן. 7 

זײ זיינען אויפנגעשטאַנען און שנעל צוגענאנגען צו דער פיף. ‏ / 
די פּוילישע מיידלעך האָבן געשמײכלט און מיט אַ שפּאָטיקן בליק . .. / 
זײ נאָכגעקוקט. זיי האָבן שנעל פארנומען די פריי נעװאָרענע ער / 
פער. דאָס שלאַנקע מײדל מיט די געלאָקטע האָר האָט מיט אַ... . / 
פאַרװאָרפענעם קאָפּ אויף הינטן אַ זאָג געטאָן עפּעס צו דעם 7ואל; : 
קעװאַטן בחור און, קוקנדיק אויה פּיאָטרן, זיר צעלאַכט מיט אַו 
אַרױספאָדערנדיק, נצחונדיק געלעכטער. 

אין זאָל האָט גערוישט. דער עוֹלם האָט שנעל פאַרנעסן, סײ 
דאָס שלאָגן פּאָליאַקן, סיי דאָס אַרױסטרײבן די יידן. מענטשן האָבן 


טומלענדיק געשמועסט, זיך געװיצלט. מע האָט אויפנעפאקט די טע 
קלימעקלעך. ווונישט:וו האָט זיך באַװיון אַ פלעש? משקה. דאָס יי 


גערודער איז געװאָרן װאָס אַמאָל גרעסער. 
אויפן דיל, צוישן צװײ טישן, איז געזעסן אַ גרופּע מייד?עך 

און יונגען. זײ זײנען געװוען פאַרטאָן אין דער אכילה, װי זֵיי 
װאָלטן שוין אַ פּאָר טעג נישט געהאַט אין זײער מוי?. יעדע װײ? ,: 
האָבן זײ אַרױסנעשאָסן מיט אַ פריילעך, קוסטיק געלעכטער. צװישן קר א 
זיי אין דערמיט איז װי אַ ‏ באַשײנער פון דער שמחה געזעסן אַ א 
יונגער יונג מיט אַ האַלב:אָפּגעריסענעם אויער און פאַרבלוטיקט 0 
פּנים. ער האָט געשמאק געקייעט און הויר מיטגעלאכט מיט אלע. ‏ שי 
פּיאָטר האָט מיט פאַרביטערונג זיך אַרומ;עקוקט אויף דעם טום: הי 
לענדיקן עולם. 

,זײ האָבן שוין אינגאַנצן פאַרגעסן, אַז מען האָט זײ דערנידע: 
ריקט און געשלאָנן -- האָט ער אומעטיק שאט מיטן קאָפּ, זײ 1 
געמען דאָס אָז, װי אַ נאַטירלעכע זאַך". 5 

מיטאַמאָל האָט מען פון אַלע זײטן אָנגעהויבן צו רופן: א 

-- ש:ש:ש!... שטילן... 

אַלע זיינען אַנטשװיגן געװאָרן. 
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פּיאָטר האָט אַ קוק געטאָן צו דער טיר און שנעל צוֹריק אויס? 
נעדרייט דעם קאָפּ. 

-- דער גראָבער חזיר איז שוין ווידער דאָ! --- האָט ער מיט 
שנאה שטי? אַ זאָג געטאָן צו זיך. 

אין דער סיר איז מיט אַ ציגאַר צװישן די פעטע ליפן נע? 
שטאַנען דער הויכער גראָבער אונטעראָפּיציר. ער האָט זיד אַ וויי? 
מיט אַ הערשעריש:נאַװהדיקן בליק אַרום;עקוקט א'ן, אַרויספיל1: 
דיק פון דער שטילקייט, װאָס איז אַנטשטאַנען אין זאַל, די מורא 
און דרך:ארץ פאַר זיין פּערזאָן, האָט ער אַ שטאַרק צופרידענער 
זיך צעשטייכלט, פאַרלײגט די הענט אויף דער ברוסט אוֹן פּיפּקענ" 
דיק דעם ציגאַר אָנגעהױיבן צו שפּרײזן. 

פּיאָטר האָט זיך געצווונגען מער נישט אומצוקוקן זיך. ער האָט 
אָבער באַלד פאַרגעסן אין דעם אונטעראָפיציר, דערזעענדיק די 
משונהדיקע אויפפירונגג פון די א קעננאיבער. זיי האָבן 
ביידע, װוי אויף א באַפעל, אַרוסגענומען פון די האַנטטאַשן שמו: 
געלעך אוֹן קעמלעך און מיט שנעלע באװעגוננען, װארפנדיק קאָ: 
קעטיש מיט די קעפּ, אַנגעהויבן זיך צו קעמען. דאָםס שלאַנקע 
מייד? מים די געלאַקטע האַר האָט שטי? אַ שעפּטשע געטאָן עפּעס 
דער פול:לײביקער אין אוער אַרײן, און ביידע האָב} זיך צעלאַכט. זײ 
האָבן בעתן קעמען זיך כלומרשט געקוקט מיט גלאַנצנדיקע אױיגן 
אין די שפּיגעלעך און זײטיק פון אונטער די צעקעמטע לאָקן גֶע? 
וװאָרפֿן נײגעריקע און חנדלדיקע בליקן. 

פּיאָטר האָט געגאַפט; , צוליב וועמען איז דאָס?... זאָל דאָס 
זײן צוליב דעם גראַבן חזיר?..." ער האָט דערהערט הינטער זיך 
| שווערע טריט און באַמערקט װי די מיידלעכס בליקן פאָלגן נאָך די 
פריט. 

--- פפו! --- האָט ער מיט עקל אױיסגעשפּיגן. 

די מיידלער זיינען געכליבן. זיצן אַ וויי? װי געפּלעפט. דאָס 
שלאַנקע מיידל מים די געלאָקטע האָר איז, רויט ביז איבער די 
אויערן, אויפגעשפּרונגען. : 

-- דו גראָבער יוגג}! -- האָבן אירע קליינע, רויטע ליפּעלער 
געזידלט; אויב ס/געפעלט דיר נישט דאָ, טראָג זיר אַרױס פון דאַ: 
נען צו דיינע קרעציקע יידישקעס! 

דער ליאַלקעװאַטער בחור, וועלכער האָט זיך מיט אַ װייל פרי: 
ער, צוליב -די מיידלעכס קאָקעטירן דעם אונטעראַפיציך, געפילט 
שטאַרק געפאַלן, האָט זיך איצט צוריק נעמאַכט זײער װיבטיק. 
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-- ער װײסט נישט, אַז איר קאָן אים דאָ ב אל 
שֹכֵל... -- האָט ער ענערגיש, מיט חשיבות ר 
האַלטנדיק א 2 הואת 


קוקט אַהער צו זײ, א ער צוריק טנ מוט." 
ר --- װאָס מיינסטו דיר דאָס, דו פּוױערישער קאָפּֿ, -- - יאיז ‏ 
7 דרייסט אַרױס מיט לשון: דו װעסט דאָ באַלײריקן פריילינם? דאָס 
| קאַנסטו טאָן בי דיר אין פעררשטאַל! 7 7 
א 6 וי פּיאָטר האָט זיך אַ ‏ ריס געטאָן פון אָרט. אָבער דער בחו 
7 א האָט ציט געהאַט אָפּצושפּרינגען און אויסגעמיטן זײן ק 
א 1 { = פּיאָטר האָט, יציטערנדיק פון כעס, אַריבערגעװאָרפּן אַ פוס איבע 
א דער באַנק און געװאָלט צושפּרינגען צו אים. ער האָט אָבער נ? 
אט צוריקגעבויגן דעם פום און זיך אַנידערגעזעצט, באַמערקנדיק דע 
וצ צוקומענדיקן אונטעראַפיציף. / 0 
דער אונטעראָפיציר איז געבליבן שטיין הינטער פּיאָטרס רוקן.. 
| -- װאָס איז דאָ געשען? -- האָט ער געשמייכלט צו ר 
מיידלעך. ש 
איצט האָט זיך ערשט. ארויסגעװויזן פון וועלכן קוואל. דעה. 
ליאלקעוואטער. בחור האָט געשעפּט זיין מוט. ער האָט. געקאַנט. 
אביס? ריידן דייטש. מיט א שטארק צעבראָכענער צונג און אן / 
א א אונטערטעגיקן שמייכ?, שטאַמלענדיק און פאַרה'קענדיק זיך יע+ ‏ 
ר דע ווייל, האָט ער דעם אונטשעראָפּיציר דערציילט װי אזוי זײ האָבן 1 
א אל דאָ געפונען צװויי פארשטעקטע יידישע מיידלעך און זױ אײיסן, 
ע װאָרפן. 


א 20 האָט ער כמעט מ ימ א א קול אױים;ערופן, ור 
0 מיט אַ האַנט אויף פּיאָטרן -- ול יא א אַ דאָ, אוֹנדו שלאָנן)! - / 


טי שטאַנען קיין איין װאָרט. אָבער די גאַנצע ציים, װאָס דֹער בחו א 

יא 0 האָט זיך געמאטערט מיטן דערצײלן, האָט זי אויף קײן איין רגע. 

א נישט אַראָפּגענומען פונעם אונטעראָפיציר אירע צעגלאַצטע אוינן 

טא או. און כסדר מיט א חניפהדיק 2 צעשמײכלט פּנים געשאַקלט. 
ו קאָפּ. אש 
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= דער אונטעראָפיציר האָט אראָפּגעלאָזט די אוינן אויף פּיאָט?ש 
רן און א װײל באטראכט זײינע ברייטע, פעסטע פּלײיצעס. ער האָט 
ארױפּגעלײגט א האנט אויף זיין אקטל. 

-- װאָס, דַיֶר נעפעלט נישט דאָס אַרױסװאַרפן די ידן פון 
דאנען, הא? - - האָט ער שטיל מיט זיין הײזעריק קול געפרעגט, 
אויסדרײענדיק אים מיטן פּנים צו זיך. 

פּיאָטר האָט נישט פארשטאנען װאָס ער רעדט צוֹ אים. ער 
האָט רואיק און הרייסט געקוקט אויף די רויטע אָדערלעך אינעם 
דייטשס אויסגענלאָצטע אויגן = װײסלעך און מיט קיין אין שטריך 
אויף זיין פּנים נישט געװיזן, או ער שרעקט זיך פאר אים. 

אינעם דייטש האָט דאָס בלוט אָנגעהויבן צו זידן פון פּיאָטרס 
דרייסטן, אומדערשראַקענעם בליק. 

--- דיר געפעלט דאָס נישט, הא? -- האָט ער מיט פאר2 
קריצטע ציין, װוי אַ לויערנדיקע חיה, צוגעבויגן נעגשער העם קאָפּ 
צו אים. 

און אין דער זעלבער רגע האָט זיין האַנט, װוי אַן ארויס;עשלי: 
ירא דערשער שטיין, אַ פלי געטון אין דער פופטן, און ס'האָט אַ קלונג 
געטון א הילכיקער פּאטש. 
7 6 פּיאָטר אין מיט א רוים : פארלאָפענער באק אויפגעשפּרוג: 
 -‏ נען פון אָרט. זיין ברוסט איז פון אָנגעשטרענגטן אָטעם האסטיק 
6 געלאָפּן ארויף און אראָפּ. זײנע געבײלטע פויסטן האָבן זיר גע 

מדייסלט פון צאָרן. ער האָט פעסט צוגעדריקט די פויספן צום 

קערפּער און נעפּרוװוט מיט אלע כוחות זיר באהערשן. 

דער דייטש האָט געװאַרפּן א קורצן בליק אויף זיינע געבײ?: 

טע פויסטן און צוקנדיקע קינבאַקן. פאַרמרוזשענדיק די אויסגע2 

א,? = גלאָצטע אויגן, האָט ער אַרויפגעלײיגט די הענט אויף די היפטן און, 


 {‏ - אויסציענדיק זיך אין זײן גאנצער הויך, גאליק געשמייבלט. 

יאר אין זאל האָט געהערשט א טויטע שטילקייט. מענטשן האָבן 
א מיט שרעק און פארהאלטענעם אַטעם געקוקט אויף די צװײ, װעל: 
א כע זיינען געשפאנען איינער קעגנאיבער דעם אנדערן און געקוקט 


אויף זיר מיט אוינגן פול שרעקלעכער פיינטשאַפט. 
-- יעזוס מאריא! -- האָט א יונגע פּוערטע מיט שרעק אויס: 
נערופן און זיר איבערנעצלמט: ער װעט דאָר אים דערהרגענען! 
פֿיאָטר האָט געצימערט אייפן גאנצן לייב. ער האָט געפילט, 
אַז אויב ער װועש אַזױ שטיין נאָך אַ ‏ װײיל, װעט ער נישט אויס" 
האלטן און מיט די הענט פארפאָרן דעם דייטש אין חזירשן פּרצוף 
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אַרײן. פאַרדריקנדיק די פויסטן ביז בלום, איז ער אַריבערגעשפּרונ: 
נען איִבער דער באנק און נגעגאננען צו דער פיר. : 
ארויסלאָזנדיק פון קעל א חיהשן כאָרכל, האָט ער, דער דייטש, נע: 
לאָזט זײינע לאַנגע פיס אין באַװענונג און, דעריאָגנדיק פּיאָטרן אין דער 
געעפנטער טיר, א שטרעק אויס געטון א פום און מיט רציחה אים / 

א קאָפּע נעטון פון הינטן. פּיאַפר איז װי א באלעם ארויסגעפלויגן - 
און מיטן פּנים אַ פליאַסק געטון אין שניי אַרײן. : 
ער האָט זיך פּאַמעלעך אויפנעהויבן, דערשפּירנדיק אַ שמאלן 
קן װײיטיק אין רעכטן פוס. 4 
: דער דייטש איז געשטאַנען אין דער מיר און זיך געקאַטשעט. 0 
פון געלעכטער. נאָר פּלוצעם האָט ער זיר אויסגעדרייפ און צוריקת . 
אריין אין װאָקזאל. ן 
פון איגעװייניק האָט זיך נעהערט א שטארק גערויש. פּיאָטר - 
איז פּאַמעלעך, הינקענדיק אויף אַ פוס, אריבערגענאננען אויף דער 
צװײטער זײט גאס. ער איז געבליבן שטיין, דערהערנדיק פון אי?. 
נעװײניק פון װאָקזאַל דאָס װויקדע קול פונעם אונטעראַכיציר. דּאָס - 
קול האָט זיך װי דערנענטערט. עס איז געװאָרן װאָס אמאָל העכער ‏ 
און װאָס אמאָל מער רציחהדיקער. די טיר פון װאָקזאל האָט זיך 
פּלוצעם מיט רעש געגעבן א פּראל אויף. דעם אונטעראָפיצירס 
הייזעריקער געוואלד האָט פּון רציחה פארלוירן די מינדסטע ענ: 
לעכקייט וצו אַ מענטשלעך קול. אויף איין אויננבליק האָט זיר אין 
דער שיר באויזן אן אלטע, איינגעהויקערטע פרוי, װעלכע האָט 
באַלד װי אַ פיל אַ פלי געטון אינעם שניי אַרײן. באַלד נאָר איר 
איז מיט דער זעלבער שנעלקייט אַרױסגעפליגן אַ יונג מייד?. 
דער אונטעראָפיציר איז געשטאנען אין דער סיר און גהאָבו ‏ - 
הייזעריק עפּעס נעשריגן. 
דאָס מייד? אין שנעל אויפגעשטאנען און צוגעשפּרוג נען צו . 
הער אַלטער פרוי. די אַלטיטשקע איז נעלעגן אומבאַװענלער אינעם - 4 
שניי און שטיל געקרעכצט. 2 
-- באבעשי... באבעשי... --- האָט דאָס מיידל געװײנם און זי 3 א 
געפּרוװוט אויפצוהויבן. זי האָט זיך הילפלאָן אַרומגעקוקט אן, 1 
דערזען פּיאָטרן. שלע 
--- העלפט מיר צו אויפהייבן מײין באבעשי! --- האָט זִי חי שא 
גענדיק געבעפן פונדערווייטנס. 2 
פּיאָטר האָט דערקענט די אלטע מיט דעם מיידל, לעבן וע 6 


8 יש 


סס אַנ- 


4 | ער איז -א װײל געשטאנען א וואקל דיקער און אן אומאנט? 
:0 שלאָטענער, קוקנדיק אויף זיי און אויף דעם בילנדיקן דײיטש אין 
7 דער װאָקזאלטיר. און פּלוצעם האָט זיך אייף זײן פּנים באוויזן א 
' צולָהכעיסדיקער שמייבל. סים פאַרמרוזשעמע אויגן און עקשנות? 

 !‏ פאַרביסענע קיפּן איז ער צונענאַנגען צו דער אַלטער פרוי. 

האָט זיך אראָפּגעבױגן, א קוק געטון צו דער װאָקזאלטיר און..- 
געבליבן שמיין איינגעהויקערטערהייט מיט די אויגן נעװאָנדן 

יף דער פּוסטער, פאַרמאַכשער טיר. דער צולהכעיסדיקער שמייבל 
יע - פון זיין פּנים. ער 0 אֹ קוק געפון : יש הער 


| צוריק זיך ר ! אויסן 2 זיך אװעקצו גײן האָט 
באמערקט דעם יל דערשראַקענע און צוגלײיך בעטנדיקץ ‏ 
גן און איז װידער נעבליבן ששיין. ער האָט דערהערט א שוואבן. 
עכץ פון דער 4 און נאָכאַמאָל אַ קוק געטון אויף איר. זי 
פ קוֹים, קוים, װי א קראנק, שוואך און אומבאהאַלפן קינד א 


יי ר געגעבן מיטן קאָפּ. ער האָט זיך פּאמעלעך אראָפּנעבױגן, מיט 
ביירע הענט אָננענומען די אלפע פרוי און פאַרזיכטיק זי אויפֿ; 
קיב פון א ערד. 


| שעה, זײנען כמעט אלע דערוואקסענע אװעקגעלאַפן אין די ידי? 


דאַס הדובע הויז 


באַקד אין רער פַרי, װי נאָר ס'האָט זיך פאַרשפּרײט. 
יריעה, אַז אַלע יידן מוזן אין פאַרלױף פון אַ קורצער צייט אי 
ציען זיך אין דעם אָפּגעזונדערטן און אָפּנע:רענעצטן װווינקװו 
טאל, איז דאָס גאנצע הויז געװאָרן פול מיט איבערגעשראַקּעג 
שומ?. מע האָט שוין נישט אויפנעראַמט די צימערן, מע ה 
פארגעסן אין די הונגעריקע אוֹן וויינענדיקע קינדער און צעפו 
גענערהייט געלאָפּן איינער צום אַנדערן נאָך פרישע ידיעות, נאָ 
עצוֹת. ביים באַגעגענען, דורכלויפּנדיק דורכן הויה, עמעצן פון רי / 
געצײילטע פּוילישע שכנים, האָט מען מיפ אַ געפאַלן נעמיט אים 6 
באַגריסט און, נישט אָפּשטעלנדיק זיך, שנעל פאַרבײגעגאַנגעז,. 
שפּירנדיק די װואַנט פון פרעמדקיים, װאָס איז אױיסגעװאַקסן צװו? 
שן זיי. פאַרנאַכט:צו, איז געװאָרן אַביסל רואיקער -- מען איז גע 


אויפצומאַרנגס באגינען, װי נאָר 'ס'איז פארביי ידי מאַליצוי. 


שע גאַסן. זײ האָבן שפּעטער, צוריקקומענדיק, געבראַכט מיט זי 

צו פירן פּוילישע איינװווינער פון סמאָטשע, פון נאָװאָליפּיע... זײ . 

האָבן זי געװאָלט אריינפירן צו זיך אין די װױינונגען. אָכער די / 

פּאָליאַקן האָבן זיר פאַרהאַלטן אויפן הויף, זיי האָבן דערשטוינטע. 

געקוקט אויף די צעשפּאָלטענע, אָט, אָט איינפאלנדיקע װענט, אויף 
: 


טא אל 

א 

0 אט אין' דער ערשטער מינוס, געוויר װערנדיק, נישט פאַרשטאַנען 
יש 0 װאָס מען מיינט דאָס אַזױנס מיט דעם ,װוינקװאַרטאַל?, און דער 


מאָך, ווען זײ האָבן ענדלעך פארשטאנען, האָבן זײ א װײל מיט 
= פארווונדערטער שרעק אָנגעקוקט איינער דעם אנדערן. אָבער דער 
אלטער ויידמאן האָס באלד געפונען א טרײײיסט פאר זיין װײב. 
--- ע, אונדז װועלן זי לאָזן צורו --- האָט ער אַ מאַך געפון מימ 
דער האנם -- װי מיינסטו, ניטעלע? 
--- איך מיין אויך אזוי --- האָט זיין ווייב א שמייכ? געטון 
מיט דעם אײנגעשרומפּענעם, אָנצײנערדיקן מויל. ו 
: דער אַלטער זײידמאַן איז געװען כלומרשט רואיק. אָבער ער 
האָט נישט נעקאָנט איינזיצן אין שטוב. א גאנצן טאָג איז ער אָדער 
געשטאנען אונטן אין טויער, אָדער ארומנעקראָכן צו שכנים. מיט 
? =+ צונויפגעצויגענע ברעמען, מיט א האלב 2 אָפן מוי? און אָנגע: 
שטרענגפמע טויבלעכע אויערן האָט ער, קוקנדיק יעדן רײדנדיקן 
מענטש אין} פּנים אריין, אויפגעכאפּט ידיעות אוֹן פארטראכטער: 
הייט געשוויגן. 
יש פארנאכט 2 צו, נאָכן פאהמאכן דעם טויער, װען ס'איז נישט 
01 שא געווען קײן מורא, אז צעװילדעוועטע דײיטשן קאָנען אימגעריכט 
ש -אריינפאלן, האָבן יידן זיך נעזאמלט אין א װינקל פון הויף, שטיל 
מיט געדעמפּטע שטימען דערציילט זיך נײעס פון טאָג און אין 
- זײיער גרויסער פארצווייפלונג אָנגענומען יעדע אומװארשינלעכ: 
סטע ידיעה אלס א גילטיקע מטבעה, באקומענדיק כאַָטש אויף א 
װײ? אביס? מומ. 
דער אלטער זיידמאן איז גענאננען פון איין רעדל ידן צוֹם 
אנדערן, געשטופּט זיך מיט זיין גרויער באָרד אין דער מיט ארײין 
און צום הונדערסטן מאָל געװאָלט זיך דערװיסן, צי אלע יידן װעלן 
מוזן טאַקע אַדױס פונעם הויז, צי ער אויך. און אין אַ צייט אַרום, 
נאַכדעם װוי דער ערשטער ייד פונעם הויזן איז אַװעקגעגאַנגען אין 
געטאָ אריין און באלד דערנאָך נאָךד עטלעכע ידן, האָט ער אוֹיפם? 
געהערט (צו שלאָפן בײנאכט. ער אין גאנצע נעבט געלעגן מיט 
- אָפּענע, וואכעדיקע אוינן און מיט װאקסנדיקער שרעק צוגעהערט 
-זיך צו דער טויטער שטילקיט ארום און צו זײן שפארק קלאפּן: 
דיק הארץ. בייטאָג אין ער ארומנעגאנגען א צעטומלטער מיט א 
גערויש אין קאָפּ און מיט יעדן אָפּפליסנדיקן טאָג נעװאָרן װאָס 
אַמאָל מער אומרואיקער. די לעצטע װאָך, ווען אין גאַס האָבן זיך 
אָנגעהױיבן אָפּטער צו באווייזן וואנדערנדיקע ידן, האָט ער שעהן 
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לאַנג געקאָנט שטיין ביים פענצטער און טיט אומעטיקע אויגן'באַ: / 
נלײטן די שװער באַלאָדענע מענטשן, וועלכע האָבן זיך נעשלעפּט ‏ 
צום געטאָ. יעדער פאַרבײגײענדיקער ייד האָט אַרֹיסגעריסן אַ 
זיפץ פון זיין ברוסט צוזאמען מיט א שטיק פון דער טליענדיקער 
האָפּענונג אין זיין הארץ, אז די נזרה וועם נאָר אפשר בט? וװערן... 

ניטעלע, זיין װײב, האָט אױךך נישט געקאָנט קײן אַרט זיר 
געפינען. נאַנצע טעג האָט זי, אַ שװייננדיקע, געשלעפּט זיך אויף 
אירע אַלטע פיס פון איין אָרט צום אַנדערן. אירע אַנברעמענדיקע 
פארטרערטע אויגן האָבן מיט יאוש געקוקט אויף די שטוב : זאכן, 
אויף די וועגט. אומצאָליקע מאָל אין טאָג האָט זי געקאַנט בלייבן 
שמײן נעבן די אלטע בעטן, נעבן דעם האַלב ? צעבראַכענעם 
שענקל. איר ציטערדיקע האַנט האָט דעמלט צערטלעך און מיט 
ליבשאפט געגלעט דאָס אלטע האלץ װאָס איז געװען פון װערעם 
צעפרעסן, אָבער טיף אין האַרצן אײנגעבאַקן, און באַהאַלטענער: 
הײט, איר מאן זאָל נישט באמערקן, געהאלטן אין אײן אונטער? 
כליפּען, טײלמאָל אין זי פּלוצעם נעבליבן שטיײן פאר איר מא! 
מיט א דערשראָקן : פרעננדיק פּנים. : 

-- מענדל -- האָט זי מיט א פארהאקטן אָטעם נעפליס? 
טערט, ארויפקוקנדיק צו אים מיט פארצוייפלטע אויגן -- װאָס 
װעט זיין?... זווהין װעלן מיר גיין?... צו װעמען?.., ּׂ | 

אָבער מענד? האָט נישט געווסט װאָס איר צו ענטפערן. ער 
האָט צעטראָגענערהײט, װי א פארשולדיקטער, מיט א טרויעריק: 
פארלוירענעם שמייכ? אויפן פּנים אומבאהאָלפן צעשפּרײַט די 
הענט און נאָר אומעטיקער אָנגעהויבן ארויסצוקוקן דורכן פענצ; 
טער. 

ס'איז געװוען אין מיטן הארבסט. טריבע, פארװאָלקנטע הים:+ 
לען האָבן גאנצע מעת : לעתן געהאלטן אין איין װוײינען. פינצטע; 
רע שלאָפּלאַזע נעכט האָבן זיר געצוינן אומענדלעך לאנג. די טעג 
זײנען אָבער גיך געלאָפּן. פ'איז נאָך איננאנצן געבליבן צייט דרי 
טעג. דריי קורצע, שנעל 2 קויפנדיקע טעג. 

דעם זעלבן טאַנ זײנען כמעט אַלַע יידן פונעם הויז אַװעקגעײ 
גאננען אין נעטאָ אריין צו זײערע קרובים. דאָס אלטע פּאַרפּאָלק 
איז געשטאנען אויפן הויף אין א זײט עלנטע, פאראינזאמטע 
צװישן דעם גערודער פון די ידן, װעלכע האָבן זיר געפאקט אין 
געגרייט אין װעג אַרײן, און שטום, אָן װערטער, שאָקלענדיק מיט 
די קעפּ, געזעגנט די אעקנײענדיקע שכנים. נאָד זייער אװעקגײן 
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: 


: אִיז אויפן הויף געװאָרן שטיל, שטי? װי אין אַ קבר. די אַלטע לייט 


זײַנען געשטאנען אין דער הויף 2 פּוסטקײט און פּאמעלעך ארום: 
געקוקט זִיך. פון די אָפענע שװײגנדיקע פענצטער האָט געװײעפ 


-טיט אומעם און יאוש. ‏ א ווייסער האלב 2 אָפּגעריסענער פאָרהאנג 


האָט, אַרויספליענדיק פון אַ פענצטער אין דער הייך, געפלאַ: 
טערט אויפן ווינס, א צעפליקטער, װי א צעריסן לעבן, מאכבטלאָז 
געבליבן הענגען פון אױיסנװײניק אויף דעם מויער און אויפסנײ 
אָנגעהױיבן צו פלאטערן. 

מימאמאָל אין צו ניטעלעס אױערן דערגאנגען די מויטע 
שמילקייט אויפן הויף. זי האָט א ציטער געטון, װי פון קעלט. 

-- מענד?... מענדל... --- האָט זי אים מיט צעטרייסלטע העגט 
נעשלעפּט פון הויף -- קום, קום! 

פארנאכט האָט ניטעלע אָננעהויבן זיד צו באקלאָגן אויף דע- 
שרעק, װאָס איז איר באפאלן. אויסער זיי, האָט זי מיט א שוואך, 
ציפערדיק קול געשעפּטשעט, איז אין הויז נאָר געבקיבן איין יד, 
וועלכער װעט מאָוגן אויך אוודאי ארויס. איר דאכט זיך, האָט זי 
זיךד װײטער באקלאָנט, אז פון אומעטום, פון יעדן ווינקל, לויערט 
אויף זײ עפּעס אַ שרעקלעד, אימהדיק געשפּענסט. 

-- מענד?! -- האָט זי פון שרעק אויפגעהויבן העכער איר 
קו? -- מיר טאָרן דאָך דאָ נישט בלייבן! מיר קאָנען נאָד, חלילה, 
בדעננען אויף זיך אן אומגליק! 

-- װאָס זאָל איך טון?! -- האָט ער שטיל געענטפערט, קוקנ: 


דיק מיט פארלאָשענע אויגן שטאר פאר זיך --- מיר האָבן דאָר 


דאָרטן נישט קיינעם... כ'וועל מאָרגן אהינגיין. אפשר װעל איך נע: 
פיגען עפּעם אַן אָרט. 
זײי זײנען דערנאָך אינדערפינצטער געלענן אין די בעמן 


שווײיגנדיקע, מים אָפענע, װאַכעדיקע אויגן. גיטעלע האָט פאַנג 


זיד נעדריים פון איין זייט אויף דער אַנדערער און שטיל געקרעכצט. 
זי איז צום סוף פון מידקיים און אָפּנעשװאַכטקײט אײנגעשלאָפן. 
ס'איז שוין געװען שפּעט נאָך האַלבער נאַכט, װען מענדל 


האַט אָנגעהױיבן צו דרימלען. דער שטארק בלאָזנדיקער װינפ 


אינדרויסן האָט מיט זיין אומאויפהערלעכן, רעגלמעסיקן געוואֵי 


- געווירקט אויף זײן האלב : דרימ?ענדיקן מוח, אז ער זאָל כסדר 


איבערחזרן גיטעלעס ל?עצטע װערטער: , מיר קאַנען נאָר, חלילה, 
ברענגען אויף זיר אן אומגליק!". -- -- 
אין טויט:אַנגסטן. האָטס ער זיך אױפּגעכאַפּט פון שלאַף, מיט 
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סטושטשע אוינן האָט ער געקוקם. אין עי א 
ניש און נישט געװוסט װו ער געפינט זיך.. מיטאַטאָל ה 
דערמאָנט אינעם חלום אוֹן מיט שרעק האַסטיק זִיך או 
אויפן בעט. מיט א שטארק קלאפנדיק הארץ האָט ער זיך 
געקוקט, װוי ער װואָלט זיך געריכט צוֹ דערזען הא די דייטשן 
הָאָב אים מיט א. שי אט א און געשלעפּט 08 : 


יאָמערדיקע געשרײ פון זיײן וייב. עה האָט דערהערט 4 על 
שטילן אָטעם און, כאַרואיקנדיק זיך אַביסל, צוריק זיך אַניד 
געליינט, אָבער ער האָט שוין נישט געקאַנט אנטשלאָפּן װערן. 
איז געלעגן מיט האלב' פארמאכטע אויגן און מיט שרעק אין הא 
צוגעהערט זיך צו דעם אימהו 0 וואָיען ווינט. װי נאָר ס'ווע : 


די זאבן און 8 אין געטאָ אריין. ; 
א אָבער וי ועלן, מיר גײן?.. - צו וועמען?. מיר אי 


אויפסניי די שהרעק 0 זײן האַרצן אָנגעהויבן צו ר 

די פינצטערניש אין שטוב האָט אָנגעהױיבן בלייצער צו ווערן 
פון ערגעצווו אין דערנאנגען א שוואכער, האלב אומדייטלעכער 
קלאנג. מענד? איז אראָפּ פון בעם און צונעלאָפן צום פענצטער / 
אונטן. אין גאַס איז נאָך געווען פינצטער, רואיק'און שטיל. מענדל ‏ 
האָט שטילערהייט, כדי נישט אויפצוועקן זיין װײב, אי 
זיך אָנצושאָן. ,זאָל זי נאָר אַביס? שלאָפן, האָט ער אי דיק 
זיר געטראַכט, ס'לעצטע מאָל אין איר איגן בעט!.." : : 

ס'איז געװאָרן װאָס אמאָל ליכטיקער. א ר 

מענד? איז צוגעגאנגען צו זיין װײיבס בעט. 

גע יע גיטעלע, -- האָט ער, ציענדיק לייבט ראָס בעט? 
נעוואנט זי געװעקט -- שמיי אויף. מיר װעלן זיך נעמען אײג 
פּאַקן די א 

ילע האָט מיט האַלב:פאַרשלאָפענע, צעמומלטע, |אויג 


מער. זי האָט פיט דערשפירט. אַ קלעמען בים האַרץ. 1 

-- מוון מיר טאקע ארוים פון דאנען, מענרל? -- = 
שטיל מיט אַ שװאַך קול, װי אַ קראַנק, לײדנדיק קינד, 
טשעט -- א 1 א מיר גײן מענו 4 צו וועמען?., 
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נעענטפּערט -- דער נורל איזן שוין אזעלכער.. סיר זײנען נישמם 
די איינציקע... : 

ער איז צונעגאנגען צום שענק? און אָנגעהױיבן אלץ ארוי=+ 
צוליינן. ניטעלע איז אראַפּגעקראָכן פון בעטל און אָנגעפאָן זיך. 
זי איז פון נעוווינהייט, װי יעדן פרימאָרגן די לעצטע טעג, צונע+ ‏ 
גאנגען צום פענצטער און ארויסגעקוקט. 

ס'האָט געשפּרײט א דינער, דראָבנער רעגן. א קאלטער ווינש 
האָט אַרײנגעבלאָזן דורך די פענצשער:שפּאַרעס, אָניאָננדיק אַ 
קע?ט אין שטוב, און ערגעצװו נישט װײט געקלאַפּט מיט אַ האַלב: 
אָפּנעריסן שטיק בלעך פון א דאך, פארשפּרײטנדיק מיט זיין אינ: 
פאָניקן קקאנג א טרויעריקן, הארבסטיקן אומעם. 

ס'איז נאָך נעװען פרי, אָבער אין נגאס איז שוין געװען א 
באווענונג. איבער דער נאנצער בריים פון דער גאס זיינען גע:א:2 
נען יידן מים פּעקלעך אויף די פּלײצעס, מיט קינדער אוֹיף די 
הענט. טייל ידן האָבן נעשטופּט קליינע פול אָנגעלאָדענע האנט? 
װענעלעך. זי זייגען געגאננען מיט שנעלע, אײלנדיקע טרים, די 
זײ װאָלטן װאָס גיכער געװאָלט אנטלויפן פון דער בייזער, װילדעב 


און מיסט שנאה פארסמטער ועלם. 


-- מענדל! -- האָט ניטעלע מיט שרעק אויסגערופן, צודריקג 


| דיק דאָס פּנים צו דעם שטיקל שויב אין פענצטער. -- ר קיד הק 
גייט שוין אויד אַװועק! 


מיט יע הענט איז זי צונעלאָפן צו אים. 

-- מענדק... מענד?... -- האָט זי מיט א פארהאקפן אַטעם 
גערעדס, קוקנדיק 0 אים מיט אירע אָן = ברעמענדיקע, קיילעב? 
דיקע אויגן, אין ועלכע ס'איז נעלעגן גרענעצלאַזער פּחד -- מיר 
זײנען נעבליבן אליין!... לאָמיר שנע? אנטלויפן פונדאנען! 

זי האָט איליק אים אָנגעהױבן יו פּאקן. אָבער אלץ 
איז איר געפאלן פון די הענט. זי האָמ אינגאנצן נעצישערט פון 
שרעק און נישט גנע װוסט, װאָס מיט איר 0 זיך. פּלוצעם האָט 
זי אַ כאַפּ געטון אַ צונױיפנעפּאַקמ יש און אָנגעהויבן אַלץ אַרױיס: 
צוווארפן. 

--- גיטעלע, באַרואיק זיך! --- האָט מענדל, מיט אַ לייכטן פאַר: 
װורף אין קול געזאָגט -- נישט דו העלפסט מיר, גאָר דו שטערסט 
מיר נאָר. 

זי האַט זיך באַרואיקט. אָבער אין אַ װײ? אַרום האָט זי אים 
אויפסניי אָננעהויבן צו שטערן. אלצדינג האַט זי נעװאָלט מים? 
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| און שיש 


זײױ האָט נישט געקאָנט אונטערשין, 


נעמען, 


חידושטע אויגן און ג געקאַנט : 
אװעקגײן און איבער?אָון זאכן, וועלכע זיינען בא 


וואקסן מיטן מענטע און װען ער האָב. צום סוף די 6 


װאַנט אוּן האָט : יא קליין קינד יעה צו כליפע ; : 6 
זי זיינען פארטיק געװאָרן ערשט ארום מיטאָג : צײ 
טעלע האָט ניך, איי?נדיק זיך, אָנגעטאָן דעם מאנט?: 
--- קום, מענדל, לאָמיר שוין... 
זי אין געבליבן שטיין מיט אז |ארויפגעצויגענעם ארבל / 
איין האנט. ' 
-- װואָס 0 יי 


האָט אַ קוק געשון אויף איר און צוריק 7 די י פּעקלער.. א 
' -- װי אַזױ װעלן מיר דאָס אַלץ נעמען? -- האָט ער אין 
רערשראָקענער פארלעגנהייט שטיל געשעפּטשעט. 
ער האָט נעפּרוװוט אויפצוהייבן א פּעק?. - 
--- ניין, גיטעלע --- האָט ער אַנטשלאָסן געשאַקלט 5 יטן קאָפּ 
-- מיר װעלן מוזן נאָר אַמאָל איבערפּאַקן. העלפט זאַכן װעלן מיו 
מוזן איבערלאָזן. 
--- מיר לאָזן דאָר שוין גענונ איבער! מיר װעלן דאָר ייב 0 
אָן א העמד! -- האָט זי מיט שרעק אויסגערופן. ר 
ער אין א װײל געשטאנען פארטראכטערהייט. / 2 
-- כבאלד... -- האָט ער, וי דערמאָנענדיק זיך אין עפעם, 
פארקנײיטשט דעם שטערן -- כ'האָב דאָך געװאָלט דאָרט אהיג: 
גיין... װי שפּעט איז?... האלב צוועלףל ינו, איז נאָך צײט. 
ער האָט גענומען דעם שטעקן 
--- כ'װעל דאָרט אויסזוכן אן אָרט מיר זאָלן האָבן וו דעם 
ערשטן טריט אַריינצושטעלן, און פאַרײנװענס װעל איר מיר 4 
אַ האַנט: 0 0 
-- יאָ, יאָ, מענד?, גיי, גײ -- האָט זי כמעט מוט פרייף. : 
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 -‏ געכאַפּט זיד פאַר דעם געדאַנק. 


זי האַט זיך אָבער דערשראַקן פאר די פּאָר שעה אינזאם: 
קיים, װאָס איר שטייט דאָ פאָר. 

-- נאַר, מענדל. זאָם זיך נישט לאַנג! -- האָט זי אים גע? 
בעטן אַרױסבאַגלײטנדיק פון שטוב.. כ'האָב אַזױ מורא דאַ. צו 
בלייבן אליין! 

-- כ'װוע? זיד צואײילן. כ'וועל באלד צוריקקומען --- האָט ער 
פֿין די טרעפּ ארויפגעענטפערט. 

מענדל איז געגאנגען אראָפּ איבער די טרעפּ מיט מונטערע 
פרים. ער האָם צוריק באקומען מוט. זיין לאנע האָט שוין איצט 
אין זיינע אויגן נישט אויסגעזען אזוי אויסזיכטלאָז. ער איז געווען 


-ביי זיך זיכער, אַז ער װעט דאָרט שנעל באַקומען אַן אַרט און באַלד 


צוריקקומע! מיט אַ האַנט:װעגעלע. ,,כהאָב שוין לאַנג דאָס באַ: 
דארפט צו פון!", האָט ער זיך אלײַן געמאכט א פאָרװורף. אין 
גאס איז אים צוריק געװאָרן שווער אויפן הארצן. ס'האָט שוין 
נישט גערעגנט, אָבער פון אומעטום האָט געװוייעט מיט אזא פּוסט? 
קייט. אַלע געוועלבער זיינען געװען פאַרמאַכט. מעו האָט כמעט 


|צישט געזען קיין מענטשן. א טראמווײ האָט זיך אָפּגעשטעלט. 


ער איז שנע? צוגעלאָפן. אָבער דער קאָנדוקטאָר האָט אים נישט 
ארײנגעלאָזט. 
--- פאַר יידן איז פאַרבאָטן. -- י ער געזאָגט און פאַר: 


שטעלט דעם אריינגאנג. 


ער איז געװאָרן נאָר מער טרויעריק. כ'וועל אזוי ; שנעל 
נישם קאָנען צוריקקומען, האָט ער אַ טראַכט נעסון, נו, איז פאַר: 
פאלן, כ'ווע? זיר צואיילן". ער האָט אָנגעהױבן נִיך צו נײן. ע 


איז אָבער שנע? מיד געװאָרן און האָט זיך אנידערגעזעצט אויף 


די. טרעפּלעך פון א פארמאכט געוועלבל, אָפּרוען זיך אביסל. ער 
האָט זיך געװישט דעם שווייס פון שטערן און מיט שרעק ארום? 
געקוקט זיך אין אלע זײטן , מען זעט דאַך כמעט נישט קײן 
יידן!... צי זיינען שוין אלע דאַרט?" די אימה, אז ער קאָן דאָ 
בלייבן אַלײן, אָן איין ייר, האָט 5 אויפגעהויבן פון אָרט. מיט 
פרישע כוחות האָט ער אָנגעהױיבן שנע? צו גײן ער האָט ניך 
אַפּגעהאַקט געאָטעמט און, בע מיט זיינע. טרויעריקע גע: 
דאַנקען, נישט געזען, װאָס אַרִום אים טוט זיך. | 

-- דו, יודע! --- האָט ער פּלוצעם דערהערט אַ געװאַלד, 
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ער האָס א קוק געמון און א פארציטערטער אראָפּגעבאפּט 
דאָס היטל פון קאָפּ. עטלעכע דײטשן האָבן מיט הײזעריקע, 
נאָרנלדיקע געוואלרן עפּעס אין אים ארינגעשרינן. ער אין גע= 
שטאנען מיט אן אנטבליזטן, אראָפּגעלאָזטן קאָפּ און האָט פון 
שרעק נישט פאַרשטאַנען קיין איין װאָרט. איין דייטש, אַ יונגער, 
מיט א היט? וווילעריש פאררוקט אויפן רעכטן אוער האָט אים 
אָנגעכאַפּט פאר דער באָרד און צוגעצוינן צוֹ זיך. מישט דע- 
צװײטער האנט, א צונויפגעליינטע אין א פויסט, האָט ער אים 
געדראָט פאר דער נאָז: 

-- אויב דאָס װעט נאָך אמאָל פּאסירן און דו, אלטער הונם, 
וועסט נישט באגריסן קיין דייטשן, װעל איך דיר.... 

מיט האַסטיקער באַװענונג האָט ער אים אָפּגעשטױסן פון 
זיך. די דיישטשן האָבן זיך הילכיק צעלאכט און אוועקגעגאנגען. 
מענדל האָט זיך שווער אויפגעהויבן פון דער ערד. אן עלשערע, 
אָרעמע פרוי מים אַ דאָרפישער פאַטשײלע אויף די אַקּסלען האָט 
אויפגעהויבן זיין היט? און עס אים ארײנגעשטעקט אין דער 
האַנט אַריין. ער האָט זי אַ צעטומלטער אָנגעקוקט אוֹן נישט פאַר? 
שמאנען, װאָס זי רעדט צו אים. נײענדיק װײטער, האָט ער שוין 
גוט אכטונג געגעבן. װי נאָר ער האָט פונדערװייטנס דערזען א 
דייסש, איז ער שנע? ארײן אין טויער איבערווארפן, ביז דער 
דייטש װעט פארביגיין. 

ס'איז שוין געווען שפּעט נאָכמיטאַָ:, װען ער אין צונעקו? 
מען צו די יידישע גאסן. ער איז פון דער אייזן : גאס אריין אין 
דער נאַװאָליפּיע און איּן באַלד אין עק געבליבן שטיין, װי אַ גע2 
פּלעפטער. ס'הארץ האָט אים אַנגעהױבן שטארק צו קלאפּן. ע 
האָט גלייך פארשטאנען, אז דער וועג איז נעװוען אן אומזיסטער. 
די גאַנצע גאַס איז געווען אָנגעפּראָפּט מיט פּעק און מענטשן. פון 
אומעטום האָט זיך געטראָגן א געװײן פון קלײנע קינדער. די 
מענטשן זיינען, װײזט אויס, שוין דאָ געװען פון נעכטן אָן. פאַר: 
מאטערטע, האלב 2 פארפרוירענע פון דער ביינאכטיקער קעלט, 
מיט בלוי - שוארצע פּנימער זיינען זײ געלעגן אויף דער ער 
און האָבן שטום מיט גרענעצלאָזן יאוש געקוקט שטאר פאר זיף. 
אינגאַנצן אַ דערשלאָגענער איז ער גענאַנגען װײיטער, דורכשטופּנ2 
דיק זיך דורך דער ענגשאפט אין נאס. אויף דער סמאָטשע האָט 
ער געװואָלט אריינגײן צו א באקאנטן. ער איז אָבער א צעמומל, 
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, 


- טער מיט ברייט ? צעעפנטע אויגן געבליבן שטײן אויף דער 


שװעל. ‏ א צענדליק מענטשן מִיט קלײײנע קינדער זײנען געלע:ן 
אויפן דיל צװישן אָן א שיעור פּעקלעך. אין שטוב איז געווען אן 
אומדערטרעגלעכער רעש. ומענד? האָט זִיך שנעל? צוריק:עצויגן 
פון דער שװעל, נאָך איידער ס'האָט אים װער אין שטיב? דערזען. 
ער איז קאַנג אַרומגעלאָפן. ער איז געווען בי די ווייטסטע, שוין 
האלב : פארנעסענע באקאנטע. אָבער אומעטום האָט ער אָנגע? 


טּראָפן דאָס זעלבע בילד. װו ער האָט נאָר געפּרוװוט אַ רײד פון 


װעגן אן אָרט פאר זיר, האָס מען אים מיט א פארשולדיקטן 
שמייכ? און צעשפּרײטע הענט אָנגעװיזן די פולע שטיבן מיט 
מענטשן. 

דערװײ? איז געװאָרן שפּעט. ער איז ארויסגעקומען פין 
שטוב און האָט מיטאַמאָל דערזען, אז ס'איז שוין פינצטער. ער 
האַט זיך דערשראָקן, דערמאָנענדיק זיך, אן ניטעלע איז אלײן 
אינדערהיים, און אָנגעהויבן צוריק צו ניין. פון מידקייט אוֹן דער: 
שלאַגנקײט האָט ער זיר געשלעפּט פאמעלעך פאָרויס. , הײנט 
וועלן מיר שוֹין נישט קאָנען אהערקומען, האָט ער מים אן א'? 
גערלעכער פאַרגקיווערקייט געטראַכט, מיר וועלן מוזן פאַרטאָנ 
אַרױסגײן פון שטמוב. אָבער װוהין?... װווהין װעלן מיר גיין?...* 
ער האָט זיך פון שרעק פארהאלטן אויף א װייל און מים פאר? 
צװוײַפלטע אויגן ארומגעקוקם זיך איכער דער נאס. 

איצט, אין שאָטן פון דער צופאלנדיקער נאכט, האָט זיך 
אָנגעהױיבן די געװײינלעכע טאָג = טעגלעכע וואנדערונג. פון אלע 
זײיטן האָבן נעשטראָמט אָן א שיעור מענטשן. 

איבער דער גענשע גאס האָבן עטלעכע ײד, שטארק אײל:: 


דיק זיך, געשטופּט אַ פלאַכן, צװײ * רעדערדיקן האַנט ? װאַגן 


מיט מעב?. װען זײ זיינען צוגעקומען צו דער סמאָטשע, האָט אַ 
יונגער קריסט, אַן אױסגעפּוצטער פראַנט מיט אַ האַרטן הוט אויפן 
קאָפּ און אין אַ נייעם העל 2 גרויען אַנצוג זי פאַרהאַלטן. 

-- צי ווייסט איר נישט, אַז יידן איז פאַרבאָטן איבערצופירן 


-מעב?? -- האָט ער מיט אַ הערשעריש קול אַ געשריי געמון. 


די יידן האָבן זיר דערשראָקן. איין ייר אין שוין גריים נע? 
װען אים אריינצושטעקן אַ מטבעה אין דער האנט ארין. אָבער 
מענטשן ארום האָבן זיך אריינ:עמישט, דערקענענדיק אין דעם 
פּאַרשױנס אױיסשפּראַך, אַז ער אין נישט קיין דייפיש. 
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-- ניט נישט קײן געלט! -- האָט מען פון אומעפום נע= 
שריגן -- ס'איז נישט קיין דייטש. 

דער אױיסגעפּוצטער פּאַרשױן האָט זיך אָנגעהױבן שטאַרק צוּ 
קאָכן. מיט א נאװהדיק : ארױיסנעשטרעקטער האנט האָט ער, 
אָנשטרענגענדיק זיין קול, מעשה:דייטש, מיט אַ נאָרגלדיקער שטי? 
מע באפוילן די יידן צוריקצופאָרן און מיט דער צװײטער האנט 
נעמאַכט אַן אָנשטע?, אַז ער כאַפּט זיך צום רעװאָלװער. עטלע: ר 
כע טרעגער 2 יוננען זײנען אריין אין דער סיט. מיט די הענט ‏ 2 
אין די פאַשן, סמיט שװיגנדיק * דראָענדיקע פּנימער. נרײט צוֹ. / 7 
צערייסן אים אויף שטיקער, האָבן זײ אים אַ וויי? מים אַן אַרױיס: 


פּאָדערנדיקן בליק אָנגעקוקט און געהײסן די ידן װײטער פאָרן. ‏ .. / / 
איין יונג, א נידעריקער מיט א פּאָר פעסטע, ברײישע, לײכט  +‏ אט 
איינגעהויקערטע פּלײצעס האָט זיך קוים נעקאָנט איינהאלטן. ער = 

האָט ארויסגעצויגן א האנט -- א שופלע -- און, אָנרופנדיק אים / יט 
מיט א יום 2 טובדיקן נאָמען, שוין אים געװאָכט מכבד זיין. דער אע 
פּאַרשױן האָט זיך דערשראָקן און װוייס, װי קרייד, שנעל אָפּנעצױגן. 00 
ס'האָט זיך אָבער באלד ארויסגעװיזן, אז ער איז דװקא יאָ גע 


װען אַ פאָלקס:דײטש. מענדל אין פּונקט נעקומען צו דעם 
אָרט ווען דער אױיסגעפּוצטער פּאַרשױין איז צוזאַמען מיט אַ כאָפּטע . 
דײיטשן אָנגעקומען צו לויפן. דער װאָגן מיטן מעב? איז שוין . 6 
נישט געװען, האָבן זיי זיר גענומען אויף אן אנדערן אופן אוים: : 0 
צולאָזן זייער כעס... אין נאַס איז נעװאָרן אַ געװאַלד. אַלץ האָט | :0 
אָנגעהויבן צו אנטלויפן. מען האָט פארהאקט די טויערן. מענד ' 
איז קוים מיטן לעבן צוזאמען מיט נאָך מענטשן אריין אין א אק ר 
פויער. זי זײנען דערנאָך געשטאנען אויפן הויףה פארשטעקט אין 
א װינקל, געציטערט פון שרעק און מיט שוידער צונעהערשו זיר : 
צו די שרעקלעכע געשרייען אינדרויסן. די אימהדיקע געוואלר / = 
האָבן נאָך לאַנג אָפּגעהילכט אין דער שטילקײט פון דער פוסט?+ / : 
געװאָרענער גאס. א 

ווען ס'איז צוריק געװאָרן שטיל, איז שוֹין נעװען שפּעט, ‏ 
לאנג נאָר דער פּאָליצײ := שעה. מענדל האָט מיט שרעק זיך דער 
מאָנט אין ניטעלען און איז צוגעלאָפן צו דעם פאַרמאַכטן טויער. 
דער הויז ? וועכטער האָט אויף אים א קוק נעטון װי אויף א 
משונענעם, און איז, נישט אַרױסרעדנדיק קיין װאָרט, פּאַמעלעך. 
אַרײנגעגאַנגען. צו זיך אין שטוב אַריין. סמענדל האָט מיט פאַר? 


צווייפלונג זיך געװאָנדן צו די מענטשן אין טויער. מיט א וע 
בראָכן קו? האָט ער זײ דערצײלט װעגן זײן װייב, װאָס װאַרט 
אויף אים איינע אליין אין א הויז װו ס'איז שוין בכלל? נישטאַ 
קיין ײדן. ער האָט מורא, האָט ער מיט פּין געשעפּטשעס, או 
עס קאָן דאָרט, חלילה, מים איר עפּעס געשע. 

-- יידן!.. ײדן! -- האָט ער מיט ציטערנדיקע הענט זיך 
נעקלאַמערט אין זײ - - העלפט מיר!.. גיט מיר אַן עצה, װאָס' 
זאָל איך פאָן? : 

מענטשן האָבן פרויעריק געשאַקלט מיט די קעפּ און 
נעשװיגן. ס'איז געװאָרן שפּעט. מענטשן זײנען זיך צעקראַכן 
איבער די ווינונגען, איבער:עכטיקן. װו. סײ? האָבן זיך 
אויסגעזעצם אין די זײטן אויף דער ערד און געדרימלט. מענדל 
איז שוין א גאַנצע נאַכט, ביז אין דעד פרי, ציטערנדיק פון שרעק 
און קעלט, געשטאנען בי דעם פארמאכטן טויער. 

אין דער פרי, ווען דער הויז : וועכטער איז א האלב 2 פאר 
שלאַפענעד און גענעצנדיקשר אַרויסגעקומען, האָט מענד? זיך 
קוים נאָך געהאלטן אויף די פיס. װי נאָר דער הויזוועכטער האָט 
אויפנעשלאָסן דעם שויער, איז ער שנעל? ארויסגעלאָפן און האָט 
אָנגעהױיבן ניד צוֹ גײן. ער אין אָבער באלד אָפּנעשטאנען. דער 
שווייס איז אים גערונען איבערן גאנצן פּנים. ער האָט זיך א 
װײ? אָפּגערוט און פּאַמעלעך אָנגעהויבן צו גײין װײטער. 

ארינגײענדיק אין א קװוערנאס, האָט ער אָנגעפראָפן אויף 
א גרופּע יידן, באלאַדענע מיט פּעקלעך, װעלכע צװײ דײטשן 
/האָבן אַרײנגעפירט אין אַ טויער אַרײן. פון טויער האָבן זיר נלייך 


- דערהערט אימהדיקע געשרייען. מענד? איז אַריבער אויף דער 


צווייפער זייס גאס און, ציטערנדיק אויפן גאנצן לײב, שנעל 
פּאַרבײגעלאָפן דעם טויער. 

נאָכן אָפּלויפן א שמיק? װע;, האָט אים פארפעלט אָטעם. 
ס'האָט אִים אָנגעהױיבן צו שווינדלען פאַר די אויגן, די פיס האָבן 
זיך אים געוואקלט. ער האָט זיר צוגעשלעפּט צו א הוין, אָנגע? 
שפּארט זִיך און אזוי געשטאנען א לאננע צייט, ביז ער איז 
יאביסל געקומען צו זיך. 

ערשט ארום צען אזייגער איז ער צונעקומען צו דעם הוין 
זוו ער האָט געוווינט. , געלויבט איז גאָט, אז איך בין שוין אינ2 


דערהיים"', האָט ער לייכטער אָפּגעאָטעמט. 
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61 .ער האָט שװער געאָטעמט, גיענדיק. ארוי יף איבע 
2 יש פּרעפּ. עס האָט נאָר יי נאָר 2 א פאַר זיך 


קע פריט איז ער |צוגענאַנגען און געבלוב שטיין אין - דער ט 
אַ פאַרגליווערטער, אָן איין געדאַנק אין קאָפּ, האָט ער א אַ 
טא געקוקט איבערן צימער. די פּעקלעך זײנען געװען אוֹים :יו 
צעװאָרפן. די זאכן האָכן זיך געוואלגערט איבער דער + 
שטוב. א 
טרעטנדיק איבער די זאכן, איו ער אריינגעגאננען און- 
00 יע מים א |פארגלי הי רעגרע האָט 4 


אז דאַס 6 נעשעט אויף א װאַר. 

ו: מימאמאָל האָט ער אויפנעוואכט פון דער פארשטארטקי 
---גימעלע: .. גישעלע... -- האָט ער מיט װײסע צישערדיקע . 

וי ליפן געשעפּטשעם -- ווו ביסשו? 0 
: : ער האָט ארײינגעקוקט אין דער אָפּענער שאנק, אראָפּ,. 
בייננדיק זיך, ארונטערנעקוקט אונטער. די בעטן. זינע ע צעלאָפע: 
א נע אונגן האָכן געזוכט איבער דער לאַנצער שטוב. פּלוצעם ה 
אעט זײן בליק זיך פאַרהאַלטן און אייננעקוקט זיך אין עפעס אױיף 
באה הער ערד. ער איז צוגענאנגען נענטער. יאָ, אן אװעקנעװאָרפן 
שטיק? פון אן אויסגערײיכערטן פּאפּיראָס. פונוואנען נעסט זיך. 
דאָס דאָ? ,דייטשן"! איז מיט אימה דורכנעלאָפן אַ געדאַנק דורך 
זיײן מוח. 76 טע 
נישט ‏ אַראָפּנעמענדיק. זײינע אויף פּוים: איבערגעשראָקע?. 

גע אויגן פונעם שטיק? פּאפּיראָס אויף דער ערר, האָט ער הינטער: 
װײלעכץ זיך גערוקט צו דער שיר. אָן אַטעם איז ער אראָפּגעלאָפֿן 
איבער די טרעפּ און אַרױיס פונעם טויער. מיט אַ צעשויבערט 
צאָרד און ווילד ‏ אויפגעריסענע אויגן איז ער געלאָפּן אין מיטן 
א צָאס און האָט, װי א קליין, פֿארבלאַנדושעט קיגר, װאָס זוכם. 
זײין מאמען, ששיל גערופן: נישעלע!.. גיטעלע!.. 0 


גאַלז- 
4 


פרי איז אין דעם יאֶר דער פרילינג נעקומען. די זון, װֹױ זי 
װאָלט װעלן פאַרגיטיקן די פינצטערע, װאָלקנדיקע װינטער:טענ, 
יהאָט פאַריאָגט פונעם הים? אפילו דאָס קלענסטע װאָלקנד? און 
א זיר צעלויכטן, װי אין מיטן תמוז. 

אי יע די ערד איז, װי איבער נאכט, באדעקט געװאָרן מיט א יונגער, 
 -‏ סאַמעטענער גרינקייט. די ביימע- זיינען נאָך געשטאַנען נאַקעט, 
! מיט פּוסטע, אַראָפּהענגשנדיקע צװייגן. אָבער אין דער נאָענט פון 
- = זי האָט זיך שוין געפילט עפּעס אַן אומדייטלעכער, אויפפרישנדי: 
: יקער ריח -- אַן אָנזאָג אויף דעם אָנקומענדיקן, בליענדיקן לעבן. 
נאָר יידן אין שטעטל האָבן דאָס אויפוואכנדיקט לעבן נישט 
באַמערקט. אַ שװאַרצער פאָג האָט זיך שװער צעלייגט איבער! 
| שטעטל, געשטיקט און געפּײניקט אוֹן נישט צוגעלאַזט די ליבטיקע 
- = שיין און די פרייע לופט; יידן האָבן מיט פאַרצװײפלונג געקלאַמערט 
יי זיר אין לעבן, מיט יעדער צופאַלנדיקער נאַכט געדאַנקט גאָט פאַר 
שש ; דעם איבערגעלעבטן טאָג און געווארט אויף דער ישועה. 
די זון איז פאַרגאַנגען. 
יאסתר איז געזעסן אין דער זײיט, לעבן פענצטער, און אַרױס? 
געקוקט. זי האָט געקוקש אויף דער רויטער זונענשיין, אויף די רוים? 
יצעפּלאַמטע װאָלקנדלעך און לייכט געגלעט דאָס קעפּל פון איר 
 -‏ דריי:יעריק יינגעלע, װאָס איז געשלאָפן אויה איר שויס. דער קלו: 
גער האָט רואיק, ריטמיש געאָטעמט. ארום איז געװען שטיל. , 
די שטילקייט אין טײלמאָל איבערגעריסן געװאָרן דורך טריט 
+פון אַ פאַרבייגײענדיקן מענטש. אסתרן האָט זיך דעמלט אויסנע: 


א 


דאַכט, אַז די טריט קומען פון נאָר, נאָר װייט. זי האָט פּאַרנעסן 
װו און אין װאָס פאַר אַ צייט זי נעפינם זיך. עס האָט זיך איר 


איצט נעדאַכט, אַז זי איז נאָר אַ יונג מײירל, זי זיצט איינע אַליין. 


און חלומט אירע מיידלשע חלומות. 


די רויט : צעפלאמטע װאָלקנדלעך האָבן אָנגעהויבן צו פארלירן 
זײער נאָלד:קאָליר. זײ זיינען געװאָרן װאָס אַמאָל בלאַסער, און 
אסתר איז נאָך אַלץ נעזעסן פאַרחזלומט, פאַרקוקט אין דער פאַרי 
שװינדנדיקער ליכטיקייט. 


אין דרויסן איז געװאָרן װאָס אַמאָל טונקעלער. ס'האָבן זיך - 


דערהערט ניכע, איילנדיקע טרים. 
אסתר האָט וי אויפגעואכט. זי האָט 8 החנע מיט מטושטשע 

אויגן זיר ארומגעקוקט, דערזען די אומהיימלעכע פּוסטקײםט אין 
נאַס און געבליבן זיצן מיט אַראָפּגעלאָזטע הענט. | 

,װאָס זעט מען עפּעס נאָר נישט יוספן? סאיז דאָר שוין 
שפּעט!* האָט אסתר אומרואיק א טראכט נעטאָן. 

זי איז מיט דעם שלאָפּנדיקן קינד אויף די הענט צונענאנגען 
צו דער קאַנאַפּע און פאָרזיכטיק אים אַנידערגעלײגט. זי האָט אָנ 
געצונדן דעם נאַפּט:לאָמפּ און צוגעגאַנגען צום פענצטער. זי האָט 
דערהערט די איר גוט באַקאַנטע מריט. 

די טיר האָט זיך אויפגעעפנם. 

--- ווו ביסטו געװען אַזױ לאַנג, יוסף? -- האָט זי געפרעגט, 
פאַרהענגענדיק דאָס פענצטער מיט אַ טונקל טוך. זי האָט מיט פאַר: 


װונדערונג אויסגעדרייט דעם קאָפּ, נישט באַקומענדיק קיין עגט2. 


פער. | 
-- װאָס איז געשען, יוסף? -- אין זי דערשראָקן געבליבן 
שטיין. 
יוסף האָט שװער זיך אַראָפּגעלאָזט אויף אַ שטמול. 
-- נאָלד, --- האָט ער קורץ געענטפערט. 
--- שוין װוידער?! --- האָט אסתר מיפ שרעק אויסגערופן. 
יוסף האָט טרויעריק אַ שאָקל געטאָן מיטן קאָפּ. 
--- וויפ? פאָדערן זיי איצט? 
-- צען קילאָ. 
-- צען קילאָ?! -- האָט אסתר מיט ברייט:צעעפנטע אוינן 
געשעפּטשעט װי צו זיך --- פון ועמען?!.. פון וואנען?!... 


יוסף האָפ הילפלאָן צעשפּרײט די הענש און גאָרנישט געענם, - 
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; 


פערט. אַ װײ? איז נעווען שטיל. ביידע זיינען געװען פאַרזונקען אין 
מחשבות. 

יוסף האָט אויפגעהויבן רעם קאָפּ מיט אַ כבאַװענוננ, װי ער 
װאָלם װעלן פארטרייבן פון זיך זײנע פינצטערע געדאנקען 
פלוצעם האָט ער, װי אַן איינזאַמער, אומבאַװעגלעכער בוים פון אַן 
אומגעריכטן װינט, אַ ציטער נעטאָן. ער איז האַסטיק אױיפנעשפּרונ? 


| נֶען און מיט אַ שטאַרקן בלאָז אויסגעלאָשן דעם לאַמפּ. 


--- אוי! --- האָט אסתר מיט בײידע הענט זיך אָנגעכאַפּט ביים 


האַרץ. 


-- דו האָסט פארהאָננען נאָר איין העלפט פענצטער, --- האָט 
יוסף שטיל, מיט אַ ציטער אין קול, געזאָגט, צוגײענדיק צוֹם פענ2 


צטער, און פארהאָננען די צװוייטע העלפט. 


ער האָט אָנגעצונדן אַ שװועבעלע און צוגענאַנגען צום לאָטםּ. 
האָס פלעמל פונעם שוועכעלע האָט טעציטערט אין זיין האַנט און 
שװאַך,. שאטנדיק באַלױכטן זיין הויכן שטערן, אויף וועלכן ס'האָבן 
געשימערט קליינע טראָפּנס שווייס. 

אסתר איז געשטאַנען אָנגעלענם אין דער װאַנט און שװער 


| געאָטעמט. די שרעק איז שוין פארביי. אָבער דאָס הארץ האָט נע: 


קלאַפּט, אין קאָפּ האָט נערוישט. זי האָט בולט געזען פאַר זיך די 
קליינע חנהלע, וועלכע די דייטשן האָבן די פאָריקע וואָך האָ אויף 
דער זעלבער גאַס דערהרנעם, אַריינשיסנדיק דורך אַן אומפאַר? 
האָנגען פענצטער. 
: דערװײל האָם דער קליינער, פונעם גערודער, װאָס אין אַנט? 
שטאנען אין שטוב, אויפגעכאַפּט זיך פון שלאָף. ער האָט נעפּינטלם 
מיט די אויגן אוֹן, דערזעענדיק דעם פאָטער, שנעל זיך אראַפּנע? 
נליטשט פון דער קאַנאַפּע. 

--- טאַפּעשי! -- איז ער מים אַ פריילעכן אויסנעשריי צונע? 
לאָפן. 

יוסף האָט מיט אַ טרויעריקן שמייכ? אויפן פּנים אַרויפנענו? 
מען אים צו זיך אויף די קני. 

דער קליינער האָט אָנגעהויבן פריי לֿעך צו פּלאַפּלען. 

יוסף האָט נעקוקם אויף דעם קינד און געשמײכלט. אָבע- 
צו זיין באַװווסשזײין איז נישש דערנאַננען דער זין פון רי װערטער, 
װאָס דער קליינער האָט צו אים נערעדם. פרויעריקע, יאושדיקע 
געדאַנקען האָב} זיר שװער צעליינם איבער זיין צעהיצטן מוח. נאָר 
דער קליינער האַפ יעדע ויילע - מיט צודרינגלעכע פראנן אים נע= 
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צוווננען אויפצוטויכן פון זיין מרה:שחורה. און ביסקעכווייז אין ער 
געװאָרן אָנגעשטעקט מיט דעם קליינעמס תמימותדיקער פּרײי?עכ? 
קייט. ער האָט פאַרגעסן אין זײנע טרויעריקע נעדאַנקען און אָנ: 
געהויבן זיר מיט אים צו שפּילן. 

אסתר האָט געגריים אָװנשברויט. 

דער אומעט איז פון איר אויך אוועק. זי האָט צוריק באקומען 
מוט, זעענדיק, װי יוסף שפּי?ט זיך מיט ש?מהפֿען. זי האָט זיך נע: 
קיינט שלאָפן מיטן געדאַנק, אַז עס איז נישט אַזױ שלעכט, מען א 
װועט שוין געפינען אַן אויסועג. ן 

זי איז באַלד איינגעשלאַפן. . 

יוסף האָט נישט געקאַנט אַנטשלאָפן װערן. א 

ער איז געלעגן מיט אָפּענע אוינן און נעקוקט אין דער טיפער, 6 7 
אומענדקעכער פינצטערניש. ער האָט אסתרן נישט דעהציילט דעם שי 
גאַנצן אמת. ער האָט איר נישט דערציילט, אַז די דייטשן האָבן אַ 5 
נאַנצע רײי יידן געמאַכט פאַראַנשװאָרטלער פאַרן צושטעלן אין יו 
פאַרלויף פון דריי טעג דאָס נאָלד. און אַז ער, יוסף, געפינט זיף / 
אויר צװישן זײי. לקעי 


אויפן דריטן מאָנ, 2 אַזײנער, איז אין שטעט? געװאָרן א 0 
בהלה. יידן האָבן זיך אָנגעהויבן באַהאַלטן, בליץישנע?ל האָט זיר דע 
פאַרשפּרײיט די ידיעה, אַז דער אַלטער זיבעציק;יעריקער ישׂרא? ר 
קאָרן, שמעון פעווין און נאָר עטלעכע יידן זיינען אַרעסטירט גע: אט 
װאָרן. אסתר האָט פון אין דער פרי אַן נישט געקאַנט זיר נעפינען - טא 
קיין אָרט. זי האָט געפּרוווט אויפצורוימען די שפוב, צו נייען, צו 
פֿאַרריכטן. זי האָס אָבער צו קיין שום אַרבעט נישט נעהאַט קיין 
געדולד. זי איז נעלאָפן פון איין װינקל? צום אַנדערן. זי האָט עפּעם 
נעזוכט, אַליין נישט װויסנדיק װאָס. טײ?מאָל האָט זי זיר, נישט 
טראַכטנדיק פון גאָרנישט, פאַרקוקט אויפן ששוביקן זונענשטרא?, 
וועלכער איז אַריינגעפאַלן דורכן פענצטער, אױפנעכאַפּט זיך און 
וויישער אָנגעהויבן עפּעס צו זוכן. זי האָט אפילו נישט באַמערקט ו 1 
דעם טומל?, װאָס שלמהלע האָט נעמאַכּט, רייטנדיק אויף א. שטול 
צום פענצטער. 

---מאַמעשי, --- האָט שלמהקע, שוין אוודאי צום צענטן מאָֿ, 
נעפרעגט: װוען װעט מען שוין מעגן אַרױסגײן אין גאַס? 
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- = --- מאָרגן, שלמהלע, פּאָרגן. -- האָט אסתר מיט מוטערלע2 
בן געדולד געענטפעחט- 
--- אָבּער פאַרװאָס , מאַמעשי, שאָר מען הייעס נישט אַרױס? 
נֵיין? א 
--די דייטשן דערקויבן נישט... : 

זי איז געבּליבן שמיין, פאַרהאַלטנדיק דעם אָטעם, סים אַן 
אָנגעשטרעננט געהער. פון דער גאַס האָבן זיר דערהערט די כאַ: 
ראַקטעריסטישע טרים פון באַנאַגלטע שטיוו?. די באַנאָגלטע שטיװל 
האָבן זיך פאַרהאַלטן נאָר נאָענט. אָבער זיי האָבן מיט אַ נאַך 
שטאַרקערער קראַפט אָנגעהויבן צוֹ קלאַפּן אין אסתרס האַרץ. זי 
האָט זיר אַנגעשפּאַרט אין טיש. 

די טיר האָט האַסטיק זיך געגעבן אַן עפן אויף, אוֹן עטלעכע 
דיימשן וײינען מיט רעש און טומ? אַרײן אין שמוב. 

--- מאַמעשי! --- איז שלמהלע מיט שרעק צו צו אסתרן און 
איינגעקלאַמערט זיך אין איר קלייד. 

די רייטשן זיינען אַ װוייל געשטאַנשן ביי דער טיר און זיך 24 
רומגעקוקט. ׂ 

--- דאָ. װוינט יוסהף שװאַרץ? -- האָט אַ הויכער דייטש אין 
ברילן, מיט אַ קיילעכדיק פו? פּנים געפרעגם. 

-- יאָ -- האָט אסתר, אָן אַ טראָפּן בלוט אין פּנים, געשאַקלט 
מיטן קאָפּ. 

--- װו איז ער? 

--- איך... װײיס נישט. -- האָט אסתר געשטאַמלם. 

ער האָט אַ וויי? זי אָנגעקוקט מים אַ דורכדריננלעכן בליק. 

-- זוכט דערװויי? אַדורך די נאַנצע װוינונג. --- האָט ער א זאָג 
געטאָן צו די דייטשן. און מיט אַ שמייכ?, פון װעלכן אסתרן איז 
קאַלט געװאַרן, האָט ער צוגעגעבן: 

-- זי וועט שוין דערנאָך זאָגן, װו איר מאַן איז. 

זיי זײנען זיר צעלאַפן איבער דער װוינונג און אָנגעהױיבן זוכן, 
אַלץ איבערצוקערן. דער הויכער דייטש אין די ברי?ן איז צו צוֹ די 
בעטן. ער האָט אונטער אַ קישן געפונען אַ קליין פּעקעלע און עס 
ניך אַרײנגעלײגט אין טאַש אַריין. ער האָט זיך אַרומגעקוקט און, 
אַנטרעפּנדיק אויף אסתרס בליק, האָט ער אויף אַ ווייל זיד פאַרלױירן 
און! אַראָפּגעלאָזט די אויגן. ער האָט אָבער באַלד צוריק זיך אויס: 
געגליובט. און מיט שטאָלצער גאה זי -אָנגעקוקט. ער האָט װײיטער 
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געזוכט. צװיי י דימשן זײנען נעבליבן שטיין מיט עפּעס אַ צוריקנע? 
האַלטענעם, צופרידענעם שמייכ? אויף די פּנימער... ‏ - 

-- נו, -- איז דער הויכער אין די ברילן, אָפּקלאַפּנדיק זיך די 
הענט פון שטויב, צונעגאַנגען צו אסתרן: איצש, זאָג, װו איז ער, 


דיין מאַן? ' 
--- איך װוייס נישט װו ער איז. --- האָט זי מים זיכערקײט / 
אין קול געענטפערט. , : 
--- דו ווייסט נישט װו ער איז? -- האָט ער גאַליק נע+. 
שמייבלט. ו | 
= בע 


ער האָט פון אונטער די ברילן, מיט פאַרמרוזשעטע, קורצזיב? 
טיקע אויגן געקוקם אויף איר. 


-- זאָג מיט נוטן, -- האָט ער איר געדראָט מיט אַ פינגער = 


אויב נישט, װעלן מיר דיך צוויננען..- 
ער האָט באמערקט איר בליק. אויף דער טאש, אין ועלכער 


ער האָט באַהאַלטן דאָס פּעקעלע, און דאָס בלוט איז אים האַסטיק. 


געקומען אין פּנים אַריין. אסתר האָט זיך אָנגעהויבן צוריקציען, 
דערזעענדיק זיין אויסגעקרימט מויל. 


-- דו בלעידע קו! --- האָט ער מיט אַ הייזעריק קול פון צװישו 


פאַרקריצמע ציין אַ געשריי געפון: װו איז ער? זאַג!! 

אַ הילכיקער פּאַטש האָט אָפּגעקקונגען. 

אסתר איז אַרויפגעפלויגן אויף דער ואנט. שלמהלע איז מיט 
אַ געשריי אַװעקגעפלוינן פון דער צווייטער זיימ. 

דער דייטש איז, אויסער זיך פון הציחה, צונעשפּרוננען צו 
איר. ‏ אסתר האַט געפּרוװט פאַרשטעלן זיך דאָס פּנים. אָבער ער 
האָט װוילד געפאָכעט מיט די הענט און געהאַלטן אין איין שרייען: 
,וו איז ער? װו איז ער, דער הונט?!* 


מיט יעדן קלאַפּ, װאָס ער האָט איר דערלאַנגט, איז זיין כעס - 


און רציחה נאַר מער געװאַקסן, ער האָט נישט געקאַנט פאַרגעסן 
איר חוצפּהדיק:בֿישולדיקן בליק, װאָס זי האָט נעװאָרפן אויף זײן 
טאַש. 

-- דו בלעידע קו! --- האָט ער געקריצט מיט די ציין און מיט 
א זעץ אַרויפגעשלײדערט זי אויף דער װאַנט. 

דערזעענדיק, װי מען שלאָנט זיין מאַמען, איז שלמהלע מיט 
אַ נעשריי: ,, מאַמעשי!" צונעלאָפן און אַרײנגעקלאַמערט זיך אין 


איר. דער דייטש האָט פּלוצים דעהפילט װי עפּעם פּלאָנטערט זיך. 
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צווישן זיינע פיס. ער האָט דאָס ,עפּעס" גענעבן אַ כאַפּ אָן און 
מיטן נאַנצן כוח אַ שליידער אַװעק געפון, 

ס'האָט זִיך דערהערט א שרעקלעך נעשרי. 

אסתר האָט אַ שפּרונג נעטון אין אַ זיים אוֹן געװאָלט צו צו 
רשלמהקען. זי האָט אָבער באקומען א זעץ אין דער ברוסט אריין און 
אויסגעצוינן זיך אוֹיף דער ערד. 

דער דייטש האָט אראָפּגעכאפּט די ברילן פון נאָז און ניך, 
מיט ציטערדיקע פינגער, זי איבערנעװישט ,אַרומקוקנדיק זיך דער? 
ביי מיט זיינע קורצזיכטיקע אוינן. 

אסתר האָט, אױסשפּײענדיק ‏ א שטיק בלוט, זיך אויפגעהויבן. 
שלמהלע איז געלעגן אויף דער ערד האלב באטויבט און גערופן: 
,מאמעשי! מאמעשי!* 

די איבעריקע דייטשן האָבן דערװוײ? געזוכט איבער דער גאג: 
צער שטוב, אין דער שאנק, אין יעדן ווינקל. 

== אָ! -- האָט פּלוצעם א דייטש מים א קאנגן קאָפּ און װיו: 
סע ברעמען פּריידיק א געשריי געפון. 

דער הויכער דייטש האָט געגעבן א װאַרף ארויף די בריפֿן. אויף 
דער נאָז און צוגעשפּדונגען. די אנדערע דייטשן זיינען אויך צונע? 
לאָפּן. דער. דייטש מיט די ווייסע ברעמען האָט געהאלטן אין דער 
האנט אן אלטמאַז יש פרויען 2 זיינער?ל מיט א לאנג, דין קייטעלע. 

-- ס'איז נאַלד? ס'איז גאָלד?... -- האָט איינער דעם אָנ 
דערן געפרעגט און נעציטערט פאר אומנעדולד. 

דאָס זייגער? האָט געגלאַנצט און געשימערט און, װי אַ נאָל: 
דענע זון, פאַרבלענדט זײערע אויגן. זי האָבן פאַרגעסן אין אסתרן. 

זיי האָבן אויסער דעם זייגער? גאָרנישט געזען טרום זיך. 
מים גִירִיק = ברענענדיקע אויגן האָבן זײ גענומען זוכן דעם ,נאָלד? 
שטעמפּל*. זי האָבן איינער דעם אנדערן אומגעדולדיק עס ארויס? 

געריסן פון דער האנש און געזוכט. דער הויכער דייטש אין די ברילן 

האָט דאָס זייגער? באקומען אין זיין האנט אריין און צוגעלאַפן צום 
פענצטער. זיי זיינען אים אלע נאָכגעלאַפן, אריבערשפּרינגענדיק 
איבער שלמהלעס קערפּער, וועלכער אין נעלענן אויפן װעג צום 
פענצטער. איין דייטש האָט זיד פאַרהאַלטן אין שלמהלעס פים און 
שיר נישט אומגעפאלן. : 

--- פערפּלוכטער! -- האָט ער זי מיט כעם א קאַפּע געפון. 

ביים פענצטער האָבן זיי װידעה אָנגעהויבן זיך צו אמפּערן, 
שטופּן זיר און זוכן.. זיי האָבן נישם געקאָגט געפינען דעם נאָלדר? 
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שטעמפּ?. א דייטש האָט ארויסגעכאפּט א מעסער? און מיט א צי? 
טערדיקער האַנט געקראַצט דאָס דעקל פונעם זייגער?. ס'האָט זיך 
באַװיזן געל מעש. מיט כעס האָט ער עס אַ שלידער געשון אין 
דער ערד, עס איז צעשפּרונגען געװאָרן אויף שטיקלעך. 

זיי זיינען געבליבן שטיין ביים פענצטער,. מיט פאַרלעננהייט 
געקוקם איינער אויפן צווייטן און נעשמײבלט מיט אַ נאַרישן 
שמייכל. דער הויכער דייטש אין די ברילן האָט זיך אַרומגעקוקט 
איבער דער שטוב, װי ער װאָלט חושד געװען, אַז עמעץ לאַכט 
אים אויס, מאַכט חוזק. ער האָט דערזען אסתרן, װאָס אין נע: 
שטּאַנען אַראָפּגעבױגענערהייט לעבן שלמהלען און נעפּרוװוט אים 
אויפצוהויבן. ס'האָט זיר אים אױיסגעדאַכט, אַו דאָס האָט זי ספּע: 
ציעל אונטערגעװאָרפן דאָס זײגער?, כדי אָפּצושפּעטן פון זיי. מים 
האָס און רציחה איז ער צונעשפּרוננען צו איר. 

אסתר האָט א כאפּ געטאָן איר קינד און אָן אָטעם צוריקגע? 
צוינן זיך. ְ: 

דער דייטש האָפ אַ קוק געטאָן אויף שלמהלען און פּלוצעם 
זיר פאַרהאַלטן. 0 

אסתר האָט פעסט צוגעדריקט צו זיר איר קינד און ניך, אָפּ2 
געהאַקט געאָטעמט. דער דייטש האָט, נישט אַרױסרײדנדיק קיין 
װאָרט, אָנגעכאַפּט שלמהלען בי אַ הענם? און נלײיכציטיק אסתרן 
דערלאַנגט אַ זעץ אין דער ברוסט אַרין. אסתר איז, אָפּלאָונדיק 
שלמהלען,,. אַרויפגעפלויגן אויה דער װאַנט. דער דייטש האָט אַ 
נעם געטון שלמהלען פון הינטן און אים אויפגעשטעלט. זיין צװוי? 
טע האַנט האָט פיבערהאַפט אַרױסגעשלעפּט דעם. רעװאָלװער. 

אסתר האָט אָפּנעכאַפּט דעם אָטעם און געװאָלט צולויפן 
אָבער צװײ דייטשן האָבּן זי געגעכּן אַ. כאַפּ אָן און אַרונטערגע? 
דרייט איר די הענט. 

--- איד ניב דיר צייט פינף מינום, -- האָט דער הויכער 
דייטש נעדראָט אסתרן מיטן רעװאָלװער: , אויב דו װעסט אין 
פאַרלויף פון פינף מינום נישפ זאָגן װוֹ דיין מאַן נעפּינט זיך, 
וועהט דער קליינער דערשאָסן. 

--- נו, באַװײז, פאַרפלוכטע הינדין, --- האָט ער מיט אַ שפֿאַ: 
טוקן שמייכ? צוגענעבּן; צי אַ יידישע פרוי איז פעיק צוֹ זיין א 
מומער. 

אסתר איז נעבליבּן שטיין, װי געליימס. זי האָט אויפנעהערט 
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זיר צו רייסן פון די הייטשנס הענט. מיט אַרויסקריכנדיסע אויגן 
האָט זי זיך איינגעקוקט אינעם רעװאָלװער. 

דער הויכער דייטש האָט איצט שוין נעהאַט באַהערשט זײן 
כעס. ער האָט געהאַלטן דעם רעװאָלװער נאָענט פון שלמהלעס 


קעפּל און קאַלטבלוטיק נעקוקט אויפן װייזער פונעם ואנטזייגער. 


שלמהלע איז װי פֿאַרזלשט געלעגן אָנגעלענט אין אים און 
שטי? געקרעכצט. 

דער זייגער האָט אין דער שטילקייט מיט אַ פויטער נלײב2 
גילשיקייט געקלאַפּט: 

--- טיק:טאַק... טיק:טאַק... טיקײטאַק... 

אסתּרס אויגן האָבן אָנגעהױבן צו פויפן פונעם רעװאָגװער 
צום. זײיגער און צוריק. די בּרוסט האָס זיך איר גיך און הוֹיך גע? 
הויבן. זי האָט אויפנעעפנט דאָם מוי?, װי זי װאָלט עפּעס װעלן 
זאָגן, אָבער ס'איז ארויס נאָר א פארשטיקטער כאָרכ?. דער דייפש 
האָט פאַרמרוזשעט די אויגן. 

--- ס'איז שוין פינף מינוט. װוּ איז דיין מאַן? 

אסתר האָט, מאַטערנדיק זיד, שווער געאָטעמט. 

--זדערשים מי ך... -- האָט זי מיט פאַרברענטע ליפּן שטיל 


- נעשעפּטשעט: נישט מיין קינד. 


ס'האָט אַ הילך געטאָן אַ שאָם. 

שלּמהלעס קרעכץ איז איבערגעריסן געװאָרן. 

אסתר האָט אַ געשריי געטאָן. זי האָט מיט אַ געװאַלדיקער 
קראַפּט זיך אַ ריס געטאָן פאַרױס און אַרױסגעריסן זיך פון די . 


דיימפשנס הענט. דער הויכער דייטש האָט נאָך קיין צײם גישט 


געהאַט אַפּצולאָון דאָס דערשאַסענע קינד, װי ער האָט דערזען 
פאַר זיך אסתרס ווילד"ברענענדיקע:. אויגן. ער האָם א שטרעס 
אויס געטאָן דעם נאָך רויכערנדיקן רעװאָלװער און צוויי מאָל אין 
איר אויסגעשאָסן. : 

דער דייטש האָט פּאמעלעך באהאלטן דעם רעװאָפװער, אויסנע? 
גקייכט זיך דעם מונדיר און, שפּרײזנדיק פאָרזיכטיק, ער זאָל זִיךְ 
די שפיוו? נישט באשמוצן מים בלוט, ארויסגעגאנגען. 


פערעלע 


אויף יענער זייט פון די נעטאַ:מױערן איז איצט זומער. 


א זוניקער זומער אוֹיף גרינע פעלדער ‏ מיט צעפאליעטע וזא::. 
גען, ווו סיבלאָזן לינדע ווינטלעך, אוּן ס/אָטעמט זיך מיט פרישער 


שמעקענדיקער לופט, א זוניקער זומער אין גרינע וועלדער, אין װעפ: 
בע ס'איז אין מיטן טאַג, ווען די זון ברענט, שאַטּנדיק אוֹן קיל. 

אַ פרייע זומערדיקע װועלט! 

אין געטאָ שיינט די זעלבע הײיסע זון. אָבער די ?ופט איז פון 


די אומאַװעקגערוימטע הויפנס מיסט אױף די גאַסן און הויף א . 


שטיקנדיקע. 

אין די געטאָטגאסן װימלט פון קוים:לעבעדיקע און האלב:טויטע 
מענטשן. פון צייט צו ציים װערט אַ בהלה, מענטשן רוימען אָפּ דו 
גאַסן און פּאַורשטעקן זיך אין אַלע מענלעכע לעכעה. דאָס אַנטלויפן 


נישט יידן פאַר דער הײיסער, ברענענדיקער זון, אָדער פאַר דער 
שטיקנדיקער לופט. אין געמאָ איז פאַראַן עפּעס טויזנט מאָל ברע? + 


גענדיקערס פון דער זון און שטינקענדיקערס פון דער מיסט:לופט; 
דייטשן. 

נאָר שמאַרקער נאָך פון די דייטשן איז אין נעטאָ דער הוֹנ? 
גער. דער הונגער, וועלכער צווינגט מאַמעס איינצושטעלן יעדן טאָג 
זײער לעבן, כדי אַהימצוברענגען זייערע קינדער אַ שטיק? ברויט 
אָדער אַ פּאָר קאַרטאָפל. 


+  . * 
* 


פּערעלען איז שוין אַביס? בעסער. דאָס געשווילעכץ איז איר 
שוין כמעט אַראָפּ פון די פיסלעך. אָבער זי איז נאָר זייער שװאַר, 
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- זי קאָן קוים גײן, און דעריבער דערלויבם איר נאָך נישט די מאַמע 


אַרױיסצוניין פון שטוב. אין ש. װינק? אויף אַ געלענער, װאָס באַ" 
שטייט פון עטלעכע אויף דער ערד פונאַנדערנעשפּרײטע שמאַטעם, 
זיּצט זי דעם גאנצן טאָג רואיק, שטיל, רירם זיך נישט פון אָרט אוֹן 
פוקט מיט אירע אומנאַטירלעך גרויסע אויגן אין איין פונקם, אויף 
דער טיר. 
זיצנדיק אַזױ, דרימלט זי פון ציים צו ציים איין אויף אַ וייל. 


- זי גיט זידך אָבער באַלד צוריק אַ כאַפּ אויף און קוקט זיך אַרום מים 


דערשראַקענע, צעטומלטע אוינן, װי זי װאָלט ערשט דאָס ערשטע 
מאָל דערזען די פינצטערע אָרעמקײם אין שטיבל... װען זי קומט 
אַביס? צו זיך, גייט זי צו צום פענצטער, קוקם אַרױס אויפן שמאַלן, 
שמוציקן הויף און פּרוװוט, לוים די זונפלעקן אויף די הויפנס מיסט, 
טרעפן װי שפּעט עס איז איצט, װי לאַנג עס װעם נאַך דוֹיערן ביז 
פארנאכט, וען די מאַמע װעם אַהײיסקומען און ברענגען דאָס נע: 
גאַרטע שטיק? ברויט. 

דעם נאַנצן טאָג װאַרם פּערעלע רואיק, געדולדיק אויף דער 
פעגלעכער פּאַרציע ברויט, אָבער פארנאכם, ווען פון הוֹיף פאר: 
שווינדם דער לעצטער זונפלעק, ווערן פּערעלעס אויגן נאָך גרע? 
פּער, דער הונגער הייבט אָן װאָס אַמאָל שטאַרקער צו מאַטערן, און 
זי קאַן זיך קוים דערװאַרטן אויף דער מאַמעס אַרײנקומען. 

װי נאַר די מאַמע באַװייזט זיך אין דער שיר, פּאַלט פּערעלע 
כּמעם אַן באַװוסטזײן צו צו איר האַנט און הייבט אָן ניריק צו עסן 
דאָס שווארצע, פיימיקע שטיק? ברויט, שלינגענדיק גאנצע אומצע= 
קייטע שטיקלעך. 

ווען פּערעלעס מאַמע דערפילט, אַז דאָס שטיקל ברוים געמינטּ 
זִיד שוין נישט אין איר האַנט, אַמעמט זי פרייער אָפּ, װי זי װאַלט 
זיד באפרייט פון אַ שװערער לאסט. זי קוקט זיר שװייגנדיק צו װי 
פּערעלע עסט, און אויף איר איינגעטרוקנט פּנים באַװייזט זיך אַ 
גליקפעכער שמייכל?. זי הערט דעמלט אויף צו פילן איר איינענעם 
געדערעם:רייסנדיקן הונגער. זי געדענקט בכל? נישט אין דעם קאמף, 
װואָס זי מוז דעם גאַנצן טאָנ פירן מים זיך אַלײן, כדי זִיך נישם 
אונשערצוגעבן און נישט אויפעסן דאָס פאַר פּערעלען אַװעקגע? 
קוונטע שטיקל ברוים. 

כמעט יעדן פארנאַכט פלעגט זיך דאָס זעלבע איבערחזרן, פּע=: 
רעלע עסט שנעל און גיריק און קומט צו זיך ערשט נאַכן אראַם: 
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שלינגען דעם קעצטן ביסן. אָבער דֶערּ הונגער איז נאָר גישט נע? 
שטילט, ער מֵאֲנְט ווייטער. און פּערעלע קוקט אוסבאַהאַלפן אױיפס 
אירע ליידיקע הענטלער. אירע אויגן האָבן דעמקט אַן אַויסדרו?ק פון 
קינדערישער פאַרװונדעהונג; װי זי װאָלט זיך געוונרעהם -- ווו 
איז דאָס ברויט אַהינגעקומען? 


איצט איז פאַרנאַכט. די זון איז שוין קאַנג פא-נאַנגען. אינעם / 


קליינעם פּומטן שטיב? װערט װאָס אַמאָל פונקעלער, חושבדיקּער. 
פּערעלע זיצט אויפן געלעגער איינגעהויקערט, דאָם ‏ אַלטע" פּנימ? 
אָננעשפּאַרט אױיף די קניען. אירע אויסגעטרוקנטע, ביי:עדריקע 
הענטלעך האַלטן אַרומגענומטן די לײַכט פאַרשװאַלענע פיסלעך, 
אוֹן. אירע גרויסע, געטאָ:הונגעריקע אוינן קוקן שטאַר פאַר זיך 


אויף דער פארמאַכטער טיר. אויפערלער זעם זי אויס צוֹ זײן איג- 


פּאַנצן רואיק, אָבער איר נאנץ װועזן, אַלֶע אירע גלידער שרייען מיט 
אַ שטום, װייטיקדיק געשריי: ברוים! 

אינדרויסן איז שוין אינגאַנצן פינצטער. פּערעלע ווערט אום: 
רואיק. מיט אויפגעשפּיצטע אויערן האָרכט זי זיך צו צו די קקאַנגען 
פוֹן דרויסן. יעדע ווייל? דאַכט זיך איר, אַז די מאַמע נייט. זי באַ: 


רואיקט יד אָבער באַלדר: סהאָט נישט אײנמאָל געטראָפן, אַז רי - 
מאמע איזן שפּעט אַהיימגעקומען. אוֹן ווארטנדיק געדולדיק, איז 


זִי פון שװאַכקײט איינגעשלאַפן. 1 
שפּעט אין דער נאַכט האָט זי זיך אויפגעכאַפּט. פון דער 
הערשנדיקער שטילקייט אַרום האָט זי פאַרשטאַנען, אַז פ'איז שוין 


זײער שפּעם. 

--- מאַמעשי! מאַמעשי! -- האָט זי שטי? גערופן, נישט 
צולאָזנדיק יצו זיר דעם געדאַנק, אַז די מאַמע איז נישט אַהײמנע? 
פומען. 


קיינער ענשפערט נישט. אַ טויטע שטילקייט. פּלוצעם האָמ 
זי אויפגעשוידערט פונעם שרעקלעכן געדאַנק, װעלכער איז װי אַ 
פּײױל דורכגעלאָפן דורך איר מוח. 

אַ ציטעהדיקע אינגאַנצן, איז פּערעלע אַרױסגעלאָפּן פון שטוב. 


בייַם טויער איז זי נעבליבן שמפיין און פון פאַרצווייפלונג און אום: 


באַהאָלפנקײט אָנגעהױבן צו וויינען: דאָס טויער איז געװען פאַר: 


שלאָסן. זי האָט געוווסט, אַז װען זי זאָל אַפילו װי הויך שרייען 
און װיינען, װעט זי דער הויז:וועכטער נישט אַרױסלאָזן. ציטערנהיק 
- הוֹן קעלט און שרעק, איז זי שוין געשטאַנען בײים פאַרשלאָטענעם 
טויער ביז אונדערפרו. 


* 


5 5 1 
-- אָ, דו ביסט שוין געזונט, פּערעלע? -- איז דער הויז:װעב: 
פער, גענעצנדיק, ארויסגעקומען: װו ווילסטו גיין אַזױ פרי?' 
--- די מאַמעשי איז נעכטן נישט אַהײמגעקומען, -- האָטּ 
פּערעלע שטי? געענטפערט, האַלטנדיק זיך קוים אויף די פיס. 
דער הויז:וועכטער האָט אויפגעהערם צו גענעצן. ער האָט זיי= 
טיק אַ קּוק געמון אויף איר און שנעל אויפגעמאַכט דאָס טויער. 
די ערשטע ואַך, אויף וועלכער פּערעלעס אויגן האָבן זיך 
פּאַרהאַלטן, איז געװען א פּאָר באַרװעסע, פּאַרמעט:געלע פים פי 
אַ האַלב:נאַקעטן מת, וועלכער איז מיט צעװאַרפענע הענט אוֹן 
פיס געלעגן אין מיטן ואַס, און פון וועלכן די נאַכט:היענעס האָב} 
שוין צייט געהאַט אַראָפּצוציען דאָס אָנטועכץ. פּערעלע האָט דער? 
פיט װי אינעװײניק, אין איר קליינעם ברוסטל, האָט עפּעם א זעץ 
געטון, און ס'האָט איר פארפעלט אָמעם. זי האָט זיך. אָנגעשפּאַרט 
אין דער װאַנט, כדי נישט אומצופאלן. 
װען זי איז אַביס? געקומען צוֹ זיך, האָט זי ערשט דערזען, 
אַז דער מת. אין מיטן נאַס איז אַ מאַנספּאַרשױן. 
זי איז אַ לאַנגע צייט געלאָפן פון איין נאַס אין דער אַנדערער 
און מיט אַן אָפּשטאַרבנדיק האַרץ באַטראַכט יעדן אַנגעפטראָפענעם 
מת. ערשט אַרום עלף אַזײגער, װען די היץ האָט אָנגעהױיבן צו 
ווערן אומדערטרעגלעך, און פּערעלע האַט שוין קוים געקאַנט רירן 
מיט די פיסלעד, האָט זי איר מאַמען געפונען. 
זי איז געלעגן אין א זייטיק, קליין געסל. די שיר האָט מען אירו 
שוין געהאט אַראָפּגעצױיגן. אין אוין האַנט האָט זי נגעהאַלטן איר 
:טאָרבע און אין דער צווייטער, פעסט צונויפגעדריקטער, אַ שטיקל 
ברויט. 
פּערעלע איז פּאַמעלעך צוגעגאַנגען, אַנידערגעזעצט זיך אויף 
דער ערד אוֹן שעפּטשענדיק שמי? ,,מאַמעשי, מאַמעשי, אָנֹנע? 
הױיבּן צו ויינען. ווען זי האָט זיך שוין געהאַם נום אָנגעװײנט, איז 
זי געבליבן שמי? זיצן און מיט פרוקענע אוינן נעקוקם אויף דער 
מאַמעס בלויע, געשװאַלענע פיס. זי האָט זיך אויפנעהויבן און 
אַראָפּציענדיק דאָס קלייד, איר צוגעדעקט די פיס. פּלוצעם האָט זי 
באַמערקט דאָס שטּיקל ברוים אין דער מאַמעס האַנט. איגעוייניס 
אין די געדערעם האָט עפּעס אָנגעהױבן צו רייסן, װי מיט צװאַנגען. 
זי האָט דערפילט אַ נודנעקייט, װי צום ברעכן. די פיס האָבן זיך 
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איר אָנגעהױבן צו טרייסלען. זי האָט זיך אַראָפּנעלאָזט אויף רער 
ערד און מיט ניריק:גלאַנצנדיקע אוינן אייננעקוקט זיר אינעם שטיקל 
בּרויט. זי האָט אויסנעשטרעקט אַ צעטרייסלטע האַנט, אָבער זי האָמ 
זי, פאַרקװועטשענדיק די ציין, באַלד צוריקגעצויגן און באַהאַלמן 
הינטער זיך. זי האָט געשלוננען דאָס שפּײעכץ און די אוֹיגן נישמ 
געקאָנט אַװעקרײיסן פונעם ברוים. 
אַ פּראָסטער געויינלעכער װאָנן האָט זיך האַרט לעבן פּערע? 
לען אָפּגעשטעלט. פּערעלע האָט ערשט דעמלט באַמערקט רעם 
אאָנן, ווען די קברנים האָבן אָנגענומען איר מוטער -- איינער פאר 
די פיס, דער צווייטער פארן קאָפּ און זי ;ט"י אויף אַ הויםן 
מתים אויפן װאָגן. 
פּערעלע האָט מיט אַ פאַרטרוקנטער קעק, װײנענריק אָן טרערן; 
אָנגעהױיבן נאָכצולויפן. 
דער װאָנן האָט זיך געטרייסלט, און די מתים האָבן יעדע װײל 
נעענדערם זייער פּאָזיציע. דאָ האָט זיר נעזען אַן אויסנגעשטרעקטער, 
געל:בלויער געשװאָלענער פוס און דאָ אַ צום הימ? אויסנגעשטרעק? 
פע, דראָענדיקע האַנט. 
פּערעלע האָט, נאַכלויפנדיק, געקוקם אויף איר מאַמעס פאר? 
דריקטער האַנט מיטן שטיקל ברוים, װאָס האָט אַראָפּגעהאָנגען פו? 
נעם װאָגן און זיד געװיגט אַהער און אַהין, אַהער און אַהין.. 
דער װאָגן האָט זיך אָפּנעשטעלט אויף דער נענשע ביים פאַר: 
מאַכטן געטאָגטױער צום בית?עולם. די דייטשן ביים טויער האָבן 
א ויי? מיט צעשמייכלטע פּנימער באַטראַכט דעם װאָגן מיט א 
מתים און אויפגעעפנט דאָס טויער. 
פּערעלע איז נאָכגעגאַנגען דעם װאָגן אַרױס צום בית;עולם. 
פּלזצעם האָט זי דערהערט א ווילד געשריי. און גלייכצייטיק האָט 
א געװאַלטיקע קראַפט זי אַ שליידער נעטון צוריק. זי האָט אַ פלו + 
נעטון און מיטן גאַנצן קערפּערל אַ זעץ נעטון אין די שטיינעראויף 
דער נאַס. זי האָט דערפילט װי עפּעס אַ קלעפּיקע פליסיקייט רינם 
איר איבערן פּנים און פארגיסםט איר די אויגן. װי פון זײער וויים 
האָט זי געזען װי דאָס געטאָ:טױער מאַכט זיר פּאַמעלעד צו, ס'ווערט 
װאָס אַמאָל גרעסער און גרעסער, ס'פאַרשטעלט שוין די גאנצע זון, 
און ס'ווערט פינצטער. | 
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דער כאטער 


שוין פון נעכטן אָן אין הערשלם מאַמע געלענן צזאַמען 
סיפ נאַָר עטלעכע מתים אונטן אין טויער אויפן פונקט",*) 
צוגעדעקט מיט א טונקעלער שמוציקער שמאַטע. די אַנדערע מתים 
זײנען שוין געלענן דעם דריטן טאָג. הערשל האָט נעכטן פאַרנאַכט 
אויפנעהערט צו וויינען. ער איז געזעסן אויף דער ערד דערלעב, ‏ 
רי הענט אַרומגענומען אַרום די קני, און מיט שטארע אוינן נעקוקס 
אויף דער מאַמעס באָרװועסע, פּאַרמעט'געלע פיס. 

פֿאַרן טויער האָט זיך אָפּגעשטעלט די עגלה. די קברנים האָבן 
די מתים אַרײנגעלײגם צו צװויי אין די קאַסטנס, װאָס זיינען געווען 
צונויפגעקלאַפּט פון היפצערנע נישט:געהובלעוועטע ברעמער, און 
אַרױסגעטראָגן זײ אין דרויסן. הערש? האָט זיך צונעקוקט מיט אַן 
אינערלעכער פאַרשטאַרטקײט און זי נאָבגענאנגען. ער האָט גע2 
װאָלט באַגלײיטן זין מאַמען אַרױס אויפ! בית:עולם, אָבער +י 
קברנים זיינען אַרויפגעשפּרונגען אויף דער עגלה און זיך אַװעק? 
עעפּאָרן. שאַרנדיק שטייף די געשװאַלענע פיס איבער דער קויטיי 
סקער בלאָטע, האָט הערש? אָנגעהויבן נאָכצולויפן. די עגלה אין 
אַרײן אין אַ קווער:גאַס. הערש? איז צוגעלאָפּן צו דעם עק גאַס 
און מיט אַ פֿאַרװונדערטער, קינדערישעד אװמבאַהאָלפנקײיט בע2 
בליבן שטיין. ער האָט געקוקט און געקוקט, און די ענלה אין עֵרי 
נעץ נישט געזען. ער האָט אָנגעהױבן צו גיין פאָרויס פאַר זיך. 

ס'איז געװען אַ קאַלטער, שפּעט:האַרבסטיקער פרימאָרגן. 


*) ,פּונקטן" האָבן זיך אין נעטאָ גערופן די הייזער, אין װעל: 


כע ס'איז געװען צונויפנעזאַמלט רי אָרעמקײט פון רי קלינש 
שטעמקעך פון אַרום, 
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פונעם נידעריקן, פאַרװאָלקנמן הימ? איז געפאַלן אַ נאַסער, שי 


טערער שניי. װוי נאָר ער איז אַראָפּנעפאַלן אויף דער ערד, האָט 
ער גלייך גענומען צעגיין און זיר אויסנעמישט מיט דער בלאַטע. 
הערש? האָט שווער, כאָרכלענדיק, געאָטעמט. זיינע שווערע, 
נעשװאָלענע פיס, װי די קלעצער, זײנען געזונקען אין דער װײיכער 
בלאָטע. ער האָט זיך ביי יעדן טריט נעמאַטערט, מיט לויפנדיקע 
אויגן געזוכט אַ טרוקן אָרט, און, זיר װאַקלענדיק, װוידער אַרײן אין 
אַ בלאָטע. ער האָט זיד אַנידערגעשטעלט לעבן אַ טויער, אַננעשפּאַרט 
אין דער װאַנט, אָפּצורוען אַ ביס?. פּלוצעם האָט ער אין אַ פענצ: 
טער פון אַ געוועלב? דערזען אַ שװאַרץ בריימל. בײַ אים אין מאַגן 
האָט עפּעס אַ שפּרונג נעפון און אָנגעהויבן צו רײסן שטיקער. 
ס'האָט אים גענומען שווינדלען פאַר די אוױיגן. די נאַנצע גאַס האָם 
זיך אָנגעהױבן צו דרייען. ער האָט זיך מיט אַלע כוחות אָננעהאַלפן 
אין דער װאַנט, כדי נישט אומצופאַלן. דאָס רייסן אין די געדע: 
רעם איז אויך אַזױ פּלוצעם, ווי ס'איז באַפּאַלן --- אַוועק. ער איז 
אַביס? געקומען צו זיך און צונעגאַנגען נענטער צום געוועלב?. האָס 
ברוים האָט געצויגן, וי אַ מאַגנעט. ער האָט אַנגעשפּאַרם זיין צע: 
היצטן קאָפּ אין. דער קאַלטער. שויב און געשלונגען דאָס ברוים 
מיט די אויגן. א קליין יידל מיט א צעפּאַטלט פאַרמעלט בערד 
איז אַרױיסגעקומען פון געװועלבל: 
--- דו, בחור, ניי דיר נעזונטערהייט! - - האָט ער אים מים 
צעשפּרײטע הענם אַװעקגעיאָגט. 
הערש? האָט זיך הערשראַקן און זיד צוריקגעצויגן. ער האָט 
ווייטער אָנגעהױבן צו גיין. ער האָט זיד נעפּרוװוט דערמאַנען װי 
לאַנג ער האָט שוין נישט נגעהאַט אין זיין מויל: ,נעכטן אינדער: 
פרי איז די מאַמע געשפּאָרבן... אייערנעכטן, בין איך אַרומנע: 
לאָפּן נאָד אַ ביסל עסן פאַר דער מאַמען... און פאַר איײערנעכטן.. * 
אין קאָפּ האָט גערוישט, געקלאַפּט. ער האָט זיך נישט נע: 
קאָנט דערמאָנען, װוהין ער האָט געװאָלט גיין. ער איז געזונקען אין 
פיבּערדיקער היץ. אין קראַנקן חלום האָט ער דערזען אַ שװאַרץ, 
געשמאַק שטיק ברויט. ער האָט פּאַמעלעך -- אַ שטיקל נאָך אַ 
שטיק? -- געריסן פונעם ברויט און געגעסן. די גאַס האָט געװוימלט 
פון מענטשן, ער האָט קיינעם נישט נעזען. יעדע וויילע האָט ער זיר 
אָפּנעשטעלט, געשלונגען דאָס שפּײעכץ, װייטער אָנגעהױבן צוֹ ניין 
אין צוֹ רייסן שטיקלער פוּנעם אויסגעחלומטן ברויט. ער האָט אויף 
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אַ װײל? אויפגעװאַכט און זיך אַרומגעקוקט: ,וווהין האָב איר דאָס 
געװאַלט גײן?...* : 
ער האָט דערזען אַ קליין מיידעלע מיט אַ צוקער? אין האַנט. 
האַס מיידעלע האָט אַרײנגענומען דאָס צוקערל? אין מוֹיל און גניר 
ניך עס צעביסן מיט די קליינע ציינדעלער. הערשקען האָט זיך אוים? 
געװויזן, אַז ער האָט אויך א צוקערל אין מוי?. ער האָט עס גע= 
האלטן פֿאַרזיכטיק אויף דער צונג, נישט אָנצורירן עס מיט -י 
ציין און פּאַמעלעך, קֿאַנגזאַם געצויגן. אָפּנאַרן דעם הונגער מיט 
א צוקער? -- אַ, דאָס קאָן ער, הערשל. ער קאָן איין צוקעדל האַלטן 
אין מוי? שעהן קאַנג, ציען און ציען, אַפילו אַ גאַנצן פאָג... 
ס'האָט אַנגעהויבן שטאַרקער צו שנייען. אַ װויגט האָט זיך פון 


יערגעץ אַפגעריסן און געשמיסן מיט דעם נאַסן שניי גלייך אין פּנים 


אַרײַן. ‏ הערש? איז אַרײנגענאַנגען אין א טויער איבערצוװאַרטן 
אַביס?. ער האָט זיך אַנידערגעזעצט אין אַ װינק? אויף דער ערד, 
פּאַרלײגט די הענם אין די אַרב? אוֹן אַראַפּנעלאַזס דעם קאָפּ. ער 


האָט אָנגעהױיבן צו דרימלען. אין הרימ? איז אויפגענאַנגען אַ וואַ= 


דעמער, זומערדיקער פאָג. איבערן פוימערן, בלויען הימל שיינט 
די זון. אויף אַ גרויפן פדייען פּלאַץ שפּילט ער זיר מיט יינגלעך. מיט 
פּריילעכע געלעכטערן יאָגן זײַ זיך איבערן פּלאַץ און באָדן זִיד 
אין דער זוניקער װאַרעמקײט. פון ערנעץ קומט אַן זיין מאַמץ. 
זי קוקט אויף אים פרויעריק מים אירע גוטע אוינן און שטרעקט 
אויס צו אים אַ האַנט. הערש? דערזעט אין איר אויסנעשטרעקטער 
האנט א ווייס זעמ?. ער װיל נעמען ראָכ זעמל, אַָבער פלוצעם 
שפּרינגט עמעץ אונמער פון רער זייט און כאַפּט עס אַרױס פון דער 
מאמעס האַנט. הערש? גיט א געשריי און... כאַפּט זיר אויף. 

ער האָט זיר אַ װײל מיט צעמישמע אוינן אומגעקוקם און. 
אױפגעשטאַנען. אין גאַס האָט שוין נישט געשנייט. דער וויימיק 
אין מאַנן האָט װידער אָנגעהויבן צו צופּן,, צו רייסן שטיקער. אין 
קּאָפּ האָט אַן אויפהער גערוישט און געקלאַפּט. אַלץ אין אים האָם 
מים אַ שמום, װייטיקדיק נעשריי געשריגן: עסן!.. עסן!.. צ2 
דריפנדיק מים די הענט דעם אינגעפאַלענעם בויך, האַם ער וי= 
דער אָנגעהויבן צו שאַרן די פיס איבער דער בלאָטע. אין עס גאַס 
האָט ער זיך פֿאַרהאַלטן. אַ הויך, אויסנעצויגן דאַר ינג?, הוים 
און - ביין, אַנגעטאָן אין אַ צעריסענעם זאַק, דורך װעלכן סּ'האָט 
זיך ‏ אַרױסגעזען ראָס נאַקעמע לייב, אין געשטאַנען אָנגעשפּאַרט 
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מיט ביידע הענט אויף אַ שטעקן און מיט אַ שװאַך יאָמערדיק קול, 
נעבעטן: א 4 ילש 

--- קיבע יידן!... האָט החמנות!,., ניט סיר א שסטיקעלע 
ברויט!... דאָס לעצטע מאָל... כ'וװעל דאַך שוין סיי װי נישט קאַג 
לעבן!... 

הערשל האָט מיט שרעק נעקוקט אויף יענעמס שמאָל, אויס? 
געטריקנט פּנים, אויף די אומגעהויערע גרויסע, טונקל:נעלע, װי 
בי אַ מת, אַרױסשטײענדיקע צײן: ער װעט שוין טאַקע נישט 
לאַנג לעבן..." -- האָט הערש? טרויעריק געשאָקלט מיטן קאָפֿ. 
פּלוצעם האָט ער דערזען יענעמס נאַקעטע, בלוילעך:נעשװאָלענע 
פיס. ער האָט אַ קוק געטאָן אויף זיינע אײיגענע און געבליבן שטיין 
מיט אַ פאַרהאַקטן אָטעם. ער האָט נאָכאַמאָל אַ קוק געטאָן אויף 
יענעמס פיס און פּאַמעלעך אַװעקגעגאַנגען אין אַ זייט. ער האָט 
זיר אַראָפּ;נעבױגן און אָנגעהויבן גרינטלעך, כלומרשט קאַלט, 
אָבער מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ צו באַטראַכטן זיינע אייגענע פים. 
ער איז צוריק צוגעגאַנגען גאָר נאָענט צו יענעם: די זעלבע! 

דאָס האַרץ האָט אים אָנגעהױיבן צו קלאַפּן װי מיט האַמערם; 
,און װוי זעט אויס מיין פּנים!?? -- איז ער מיט אַן אויפװאַכנדי? 
קער האָפענונג אין האַרץ צו צו אַ פענצטער פון אַ געוועלב?. 


אָבער די שויב איז געװען שמוציק און פארצוינן מיט דאמף. ער. 


איז צו צו אַ צוויים פענצטער --- אויך דאָס זעלבע. ער האָט אָנ2 
געהויבן וצו לויפן פון איין פענצטער צום אַנדערן. ער איז נעבליבן 
שטיין און מיםט װילדע אוינן אַרומגעקוקט זיך אין אַלע זייטן. ער 
האָט, שאַרנדיק שווער מים די פיס און שפּריצנדיק מיט בקאָטע, 
אָנגעהױבן צו לויפן אַראָפּ מיט דער גאַס. ער איז אומנעפאַלן, 
שווער, מיט מי זיך אויפגעהויבן פון דער בלאַטע און װײטער גע2 
לאָפן. ער האָט קיינעם נישט געזען, געלאָפן גלייך אויף מענטש. 
מענטשן האָבן מיט שרעק אים אָפּגעטרעטן דעם װעג און פאַר? 
װוונדערט אים נאָכגעקוקט. ער האָט פונדעהווייטנס דערזען ראָש, 
װאָס ער האָט געזוכט, און פרייער אָפּגעאָטעמט. 

אין דעם טויער פוֹן אַ האַלב:חרוב הויז האָט זיך נאָך גע? 
האַלטן אַן איבערגעבליבן שטיק פון אַן אַטאָליקן רעקלאַמע:שפּינ?. 
הערשל איז אָן אָטעם צוגעשפּרוננען, ער האָט אַ קוק געטאָן אין 
שפּינל און זיך אומנעקוקט. ער האָט נאָך אַמאָל אַ קוק געפאָן 
או} ווידער זיד אומגעקוקט. ניין, סיינער שטייט נישט הינטער אים: 
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,מאַמע, דאָס בין איך?!...'. ער איז נעבליבן שמיין מיט אַן אָפן 
מויל?, און מים װאַקסנדיקער שרעק געקוקט אויף זיין אַש:קאַליריס, 
אײנגעפאַלֿן פּנים, אויף זיינע אומ:אַטירלעך גרויסע, אונטערגעהאַק? 
מע אוינן. ער האָט דערזען זיינע ריזיקע, אַרױסשטײענדיקע פער? 
דישע נעלע ציין: , מאַמע! װועל איך דאָך אויך אוודאי שוין פאַנג 
נישט לעבן!...* ער האָט זיך מאַכטלאָז אַראַפּגעלאָזט אויף דער 
ערד. ער איז אָבער באַלד צוריק אויפנעשטאַנען: ,ניין, איך װיל 
לעבן!... איך װי? לעבן!...*י. 

ער האָט אינגאַנצן געצישערש. זיין ברוסט האָט זיך ניך און 
הויך נעהויבן. די לופט איז מיט אַ פייף אַרױס פון זײן פאַרדרענג2 
טער קעל. ער האָט אָנגעהױבן צו שאַרן מיט די פיס, גע:ומען 
לויפן. מים ווילד:צעעפנטע אויגן געקוקט אין אַלֶע זייטן: , איך 
װוי? נישט שטאַרבן!... איך װיל נאָך לעבן!..." און פּלוצעם זיינען 
זײנע אויגן נעבליבן אומבאַװעגלעך. ער האָט דערזען נאָענט פון 
זיךד ברויט. צעשניטן ברויט. דאָס ברויט האָט געשטראַלט, וי אַ 
העלע, קיכטיקע זון.- ס'איז געװאַקסן און געװואַקסן און געװאָרן 
וואָס אַמאָל גרעסער... ער האָט אַ שפּרונג געטאָן, צונעלאָפן, אַ 
כאַפּ געטאַן און צוריק אָפּגעשפּרונגען אין אַ זיים; ברויט! ברויט)... 
מיט צעטרייסלטע הענט האָט. ער געשטופּט דאָס ברוים אין זײַן 
צעעפנט מוי? אַרײן. 

--- ברויט... ברוום... איא:א... 

ס'איז געװאָרן אַ געװאַלט, אַ : טומ?. מענטשן האָבן אָננע= 
הויבן פויפן פון אַלע זײטן. אַן אָרעמע פרוי האָט זיך געריסן די 
האָר, געיאַמערט: 

----י געװאַלד! יידן! װאָס װעל איך געבן צו עסן מיין קינד?! 

מענטשן זײינען צוגעשפּרונגען און... געבליבן שטיין מיט אַראָמּ? 
געלאָזטע קעפּ. 

הערש? איז מיט צעװאָרפענע הענם און פיס. געלענן אויף דער 


- ערד. אין זײן צעעפנט מויל האָט געשטעקט אַן אָפּנעביסן שטיק? 


ברויט. זיינע פים האָבן ניך, ניך געצוקט. לעבן זײן רעכטער האַנט 
איז אין דער בלאַטע געלעגן אַ האַלב, שװאַרץ ברייטל. 
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דער וושא בון טיין 


1 


דעם ערשטן טאָג שבועות, נאָר האלבער נאכט, האָבן די הינט 
אין שטעט? זיך פּלוצעם צעבילט. די נאכט איז נעװען א ווארעמע 
און אויסגעשטערנטע. די לופם, אן אומבא וועגלעבע,. האָט געשמעקט 
מים פייכטקיים און צעבליטע ביימער. דאָס בילעריי איז געװאָרן װאָס - 
אמאָל שטארקער, וילדער, ביז ס'איז איבערגעגאנגען אין אן אימה? 
דיק געװאַי. 

וצווישן די אויפגעוואכטע יידן איז נעװאָרן א מהומה. אלע 
זײנען מיט קלאַפּנדיקע הערצער אַראָפּ פון רי כעטן, שנע?, יי 
בעת א שרפה, ארויפגעכאפּט אויף זיר עפּעס א מלבוש, ארויס איג? 
דרויסן אין אויף די שוועלן פון די הייזלעך זיר דערוווסט, או א גרע? 
סערע צאָל דייטשן איז אָנגעקומען אין שטעטל אַרײן. 

ס'האָט זיך שוין קיינער נישט געלייגט צוריק שלאָפן. הינטער 
די נידעריקע, איינגעהויקערטע הייזלער, הינטער פּלױטן האָבן זיך 
נעשלייכט איבערנעשראַקענע יידן, פאַרזיכטיק געשטעלט די באָר? 
וועסע פיס און יעדע װײל, דעההערנדיק עפּעס א שאָרך, געבליבן חי 
צוגעשמירט צו דער ערד. זײַ האָבן זיר געזאמלט אין קליינע נהום2 
קעלעך און ,פול שרעק, מיט אַ שטילן געפליסטער זיך איבערגעגעבן 
יריעות. 

פארטאָג, װען ס'האָט אָנגעהױיבן צו גרויען, זיינען די יירישע 
מיליציאנטן ארומגעלאָפן איבער די געסלעך און צו װיסן געגעבן, 
אַז אַלע יידן ווערן אויסגעזידלט קיין װאַרשע, און אַז אַלע, אָן אויס? 
גאַם: קראַנקע, אַלטע לייט און זויגנדיקע קינדער מוזן זיר אין פאַר? 
לויף פון אַ שעה צונויפזאַמלען אויפן מאַרק. און באַלד איז די באַני 
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די יי ער 


נענדיקע שטילסייט אָנגעפילט געװאָרן מים אַן אומנליקלעד געוויין, 
מיט א רעשעדיקן אומבאהאַלפענעם פארפּאקן דאָס האָב און גוטם. 
פון אַלע קרומע געסלעך האָבן יידן מיט פּעקלעך אויף די פּלייצעס, 
מיט שטילע זיפצן, שטומע תפילות און וײיבעריש געויין אָנגעהױבן 
שפּאַנען צום מאַרק. - 

ס'איז געװוען טונקל. לעבן די הייזלעך אויף דער מערבדיקער 
זיים זיינען נאַך געלעגן די ביינאַכטיקע שאָטנס. פונעם בלייך?ווערנ? 
- דיקן הימ? האַבן נאַך װוײנישט:וו אַראָפּגעװונגקען בלאַסע שמערן. 
/אַ באַגיגענדיק קינד װוינטל? האָט לייכט נעבלאָזן און קוים, קוים גע? 
שאַקלט מיט די גרינע קעפּלעך פון די יונגע ביימלּעד. 

די יידן זיינען געשטאַנען אין מיטן פּוסטן מאַרק אַ לאַנגע צייט, 
עלנטע, פאראיינזאַמטע, מורא געהאַט ארויסצורעדן א װאָרט, און 
זײערע הערצער האָבן געפקאטערט פון שרעק פאר דעם אומבא: 
וװווסטן. 

פונדערװײיטנס, אין די עקן פון די געסלעך ארום מאַרק, האָבן 
זיר שטילערהיים געזאַמלט פּוילִישֵע איינװוינער. זיי האַבן געקוקם 
אוֹיף די יידן, געשאַקלט מים די קעפּ, זיר געצלמט און שטיל מיט 
געדעמפּטע שטימען 0 צווישן זי 

ס'איז שוין געװען גרויסער פאַג, װען עס האָט זיד באַװיזן אַ 
מחנה. דײיטשן און אוקראוגעב פאשיסטן מיפ אויטאָמאטן. 
זי זיינען אַָנגעקומען פון א זײטיק נעס, קלאפּנדיק 
ריטמיש מיט די. באנאַנלטע שפיו? אין די שטינער 
שון. בדוק.. פֿון פֿאַרנם האָבן געשפּרײום רי דײטמשו 
מיט פיף אויף די שטערן ארופּנערוקשע העלמען. די מפּוולו= 
שע איינװויגער זײנען מיט שרעק, אויף די שפּיץ פינגער, זיך צע= 
לאָפן. די צונויפגעפמריבענע יידן האָבן פאַרהאַלטן דעם אָטעם. זײ 
האָבן זיר ענגער צונויפגעדרענגט, װוי זיי װאָלטן אין דער נאַענט? 
קייט, אין דער בארירונג פון איינעם מיטן אַנדערן געזוכט א שוץ 
אַנטקענגן דעם אַנקומענדיקן אומגליק. 

ס'האָט געהערשט אַ שטילקייט, װי בײנאַכט אויף אַ בית:עולם. 
די באַנאַנלטע שטיװ? פון די דייטשן און אוקראינער האָבן אין דער 
מויטער שטילקייט ארויסגענעבן אַזאַ אומהיימלעכן קלאַנג, װי זײ 
װאָלטן די גאַנצע װעלם -- וועלכע זיי האָבן ערשט נישט קאַנג, 
מיט א וויי? פריער אַרײנגעלײנט אין אַ קאַסטן --- פאַרקלאַפּט מיט 
נעגל, פעסט, אויף תמיד. מיט נאװוהדיק אַנגעדראָלטע פּנימער זי 
נען זיי צוגעקומען נענטער און נעבליבן שטיין. 
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זײ האָבן זיך אויסגעצויגן אויף אַכטונג. ס'איז אָנגעקומען 8 
הויכער, שלאַנקער עס:עס:אָפּיציר מיט אַ מאָגער, לענגלעך פּנים 
אין דער באנלייטונג פון עטלעכע עס:עס:מענער. ער אין געבליבן 
שמיין צװישן די דייטשן און די יידן און, שפּילנדיק זיך מיט דער 
?עדער : בייטש, האָט ער פון הינטערן מאָנאַקל מיט אן אומבאװעג? 
לעך, ברייט 2 צעעפנט, איין 2 קאלט אויג באטראכט די צונויפגעקלי. 
בענע יידן. 

--- יודען ? עלטסטער! --- האָט ער פּלוצעם א געשריי געטאָן. 

דאָס צווייטע אוֹיג, דאָס אָן דעם מאָנאָקל, איז אומנגעדולדיק 
געלאָפן אַהין און צוריק איבער די יידן, זוכנדיק דעם ארויסנערו? 
פענעם. 


צװישן די יידן איז אַנטשטאַנען אַ באַװעגונג.אַ דיקלעכער, : 


עטלעכע:און:דרייסיקיעריקער ייר מיט אַ בריט, בלייך פּנים איז 
נעבליבן שטיין פאַרן אַפּיציר. 7 
--- ווו האָספו אלע יידן? -- האָט אים דער אָפּיציר מיט א 
רואיק, כלומרשט גלײכגילטיק קו? געפרעגט. 
דער יודען ? עלטסטער האָט דערשראָקן א דריי אויס געטאַן דעם 
קאָפּ, און זין בלייך פּנים האָט באקומען א אש : קאָליר: כמעט א 
דריט? פון די שטעטלדיקע יידן זיינען אויפן פּלאַץ נישט געװוען. 
--- װו האָסטו אַלע יידן? -- האָט דער אָפיציר נאָך אַמאָל 
געפרעגם און געמאַכט אַ טריט נענטער צוֹ אים. 
דער אָפּיציר האָט אָנגעהויבן בייסן זיין דיקע אונטערשטע קים. 
מיט ציטערנדיקע פינגער האָט ער אַראָפּגענומען דעם מאָ: 
נאָק? פון אויג. 
--- מען האָט דיר נעכטן געגעבן צו' װיסן, --- האָט ער ווייטמער 
גערעדט כלומרשט רואיק: אז די יידן װערן היינט אויסגעזירלט., 
ענטפער, דו הונט! -- האָט ער אַ געשריי געפאָן, רויט װערנדיק 
פון רציחה, און אים דערלאַנגט אַ אַ זעץ מיט דער לעהער:בייטש אי: 
בערן קאָפּ: יאָ, צי ניין? 
-- יאַ -- האָט דער יודט}:עלטסטער מיט װײיסע ציטערנדיקע 
פּיפּן געענטפערט. : 
-- און װו האָסטו די איבעריקע יידן? 
דער יודען:עלטסטער איז געשטאַנען מיט אַן אַראַפּנעלאָזטן 
קאָפּ, ער האָט שװער נעאָטעמט און גאַרנישט געענטפערש. פון 
הינטער זיין היט?, לעבן רעכטן אויער, האָט זיד באוויזן א די! שניר? 
כלוט און פּאַמעלעד זיך אַראָפּגעלאָזט. 
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אל יע יי בש 
1 עז יי ר וע טי 


דער אָפּיציר האָט זיך כאַרואיקט. ער האָט רעם סאַנאָקל 
צוריק אריינגעשטעלט אין אויג, זיך אויפגענלײיכט און, מאכנדיק 
א לײיכטע באַװעגונג מיטן קאָפּ, אַ װונק געפון צו די דייטשן. 

-- דערשיסן, -- האָט ער אָן כעס, מ'ט אַ גלײכנילטיק קול 


אַ זאָג געפאָן. 


צוויי דייטשן זיינען צוגעשפּרונגען און דעם יודע-עלטסט, 
שטופּנד'ק און שטויסנדיק אים מיט רי אױיטאָטאטן, אָפּגעצירם אין 


א זייט. נאָך יעדן שטויס איזן ער געבליבן שטיין מיט צעמישטע 


אויגן און זיר אַרומגעקוקט. ווען רי דייטשן האָבן געצילט אין זיין 
ברוסט, האָט ער זײ אָנגעקוקט מיט אַזעלכע פאַרװונדערטע אוינן, 
אויף זיין פּנים איז געװען אַזאַ אויסדרוק פון דערשטוינונג, װי ער 
װאָלט זיך געווונדערם אויף זײיער אכזריותדיקן שפּאס פנבי אים. 
זיי האָבן אויסגעשאָםן. 
ווען זיינע פיס האָבן אויפגעהערט צו ציטערן, אוֹן ער אין :ע2 


/בליבן קיגן אומבאַװעגלעד, האָט דער אָפיציר אָפּגעװענדעט זיין בליק 


און מיט זיין באמאַנאַָקלטן איין - קאלטן אויג א וילע באטראכט 
די יי ד : : 
באַמערקנדיק זייער פאַרשטיינערטע שטילקייט און די שרעק 
אויף זײערע פּנימער און אין זײערע אויגן, זײינען די טיפע קנייטשן 
אַרום זיין מויל נאָך טיפער געװאָרן, און אויף זיין פּניםּ האָט זיך 
באַיייזן אַ לייכטער, קוים באַמערקבאַרער צופרידענער שמייכל. 
אויף זיין קורצן אָפּגעהאַקטן באַפּעל? האָבן זיך די דייטשן 
צונויפגעזאַמלט אַרום אים. עטלעכע זיינען באַלד אַװעקגעלאָפן אין 


-נאַס אַרײן, צו דער געמיינדע. דער אַפיציר מיט די איבעריקע האָבן 


אַװעקגעשפּאַנט אַראָפּ צו די געסלער. 

אין מאדק איז צוזאמען מים די אוקראינער פאשיסטן איבעד- 
נגעבליבן בלויז איין דיקער עס = עם ‏ מאן, איינער פון דעם אָפּוצירם 
באנליימער. 

די זון איז שוין געהאט אויסגענגאנגען. פון דורכזיכטיקן בלויען 
הימל איז פֿאַרשװונדן די בלאַס:געװאַרענע רויטקײיט. ס'האָט זיך 
געשטעלט א פריזומערדיקער הייסער טאָג. די יידן זײנען געשטאנען 
שמי?, אומבאווענלער, נישט געקאָנט אװעקרײיסן זײערע אויגן פון 
דעם דערשאַפענעם יודען:עלטספן. פון צייט צו צייט האָט זיך דער 
הערט א פאַרשטיקט געװײן פון אַ קליין קינד. אַן אַלְטער ייד מיט א 
גרייז:גרויער באַרד האָט זיך געפּרוװוט אַנידערזעצן אויף דער ערד. 


אַן אוקראינער איז צוגעשפּדוננען און מיפ זײַן באַנאַג?פן שטיוו? 
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איִם. געצוווננען צוריק אויפצושטיין. אַ- פּױעד איז, דרעמפּענדיק 
אויף: די פּור, אָנגעקומען אין מארק אריין. ער האָט אן עפן נעטאַן 
די אוינן, :עבליבן א װײ? זיצן מים אן אָפן מויל, אויפגעשפּרו:2 
נען, שנעל אויסגעדרייט דעם װאָגן און, שמייסנדיק די פעהד, גע 
שווינד, מיט א טראַסקערײ אַנשלאָפן. דאָס אַנשלויפנדיקע טראַס: 
קעריי האָט. זיד צונויפנעמישט מיט דעם הילכיקן, שפּאַטישן גנע 
לעכטער פון די אוקראַינער פאַשיסטן. 
מיטאַמאָל האָט זיך דערהערט אַ פופּערײי פון לויפנדיקע פערד, 
עס האָבן זיר באַװיזן פינף רייטנדיקע דייטשן. זיי זיינען צוגערימן 
צו די יידן און זיר פארהאלטן. צװישן זי איז אוֹיף א קרעפמיק, 
גראַב-פיסיק פערד געזעסן אַ פעלדפעבל?, אַ נידעריק דייטש? מים 
א פארגרינט הינטיש * שפּיציק פּנימ? און טיף פארזעצטע משונה: 
גלאַנצנדיקע אויגן. ער האָט זיך אױסנענלײכט אויפן פּערד און, 
אַרויפציענדיק אויף זיין פּנימ? אַ נאָר:װיכטיקן אויסדרוק, באַטראכט 
אַ וילע די יידן. 
---יודען! -- האָט ער אויסגערופן, |טייטלענדיק מיט דער לע: 
דער:בייטש אויפן דערשאַסענעם יודע:עלטסטן -- איב ספ'וװועם 
נאָר איינער פּרוּװון אויפן װעג צו אנטלויפן, װעט איר אלע דערשאַסן. 
װערן, אַט װי דער הונם! 
ער האָט אַ קוק געטאָן אויפן עס:עס:מאַן. יענער האָט אַ שטַק? 
געטאָן מיטן קאַפֿ. ' 
----פאָרװערטס, מארש:ש! - - האָט ער א געשריי געטאַן און 
גערירש פון אַרט. די יידן האָבן מיט אַ שטילן נעיאַמער זיך אַראַפּ? 
געבויגן און גענומען זײערע פּעקלעך אין די הענט אַרין. 
פּלוצעם זײינען די אוקראַינער פאַשיסטן, װוי װילדע צערייצטע 
חיות, אריין צװישן די יידן. ס'איז אויסגעבראַכן א מהומה, א גע? 
װאַלד. אַלִיץ האָט װוי משוגע, אַנגעהויבן טויפן אין אַלע זײטן 
מענטשן זײינען געפאלן, איינער האָט געטרעטן איבערן אנדערן. די 
פאַשיסטן האָבן געזעצט מיט די קאָלבעס פון די אוױיטאַמאַטן און 
געשריגן. 
--- פקאָרעי, זשירי, סקאָרעי!.. 
דער דיקער עס:עס:מאן איז, װי א ראסאַװער הונם אויף א 
געיעג, מיטגעריסן געװאָרן און מיט אַ פריילעד, לוסטיק געלעכטע- 
געשמיסן פיט דער לעדער:בייטש די פאַרביילויפנדיקע ידן. 
דער מארק איז געװאָרן אָפּגעלײדיקט, פּוסט, פאהזײט מיט אָן א 
שיעור אַװעקגעװאָרפענע פּעקלעד, צװישן וועלכע עס איז געשפאַ: 
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נען דער דיקער עס:עס:מאַן און זיד געקאַלערט פון געלעכטער. ער 
איז געשטאַנען אויף ברייט:צעשטעלטע פיס, די הענט אויף די 
היפשן, און זיין נאַנצער דיקער קערפּער האָט זיך געטרייסלט. זיין 
אויסגעפּאשעט, פעט פּנים מיט דעם דאָפּלטן אראָפּהענגענדיקן גוו= 
דער איז פון געלעכטער אוֹשׁ געװאָרן פּורפּור:רױט. זיינע אַרױם? 
גענלאַצטע, מיט פעטס:פאַרגאָסענע אוינגן זײנען צעשמאַלצן גע 
װאָרן פון תענוג און אָנגעהויבן צו טרערן. 

אין מאַרק איז שוין לאַנג נישט געװע! קיין לעבעדיקער נפש, 


יאון ער איז נאַך אלץ געשטאנען און געהירזשעט מיט עפּעם אזא 


אומהיימלעדך כריפּנדיק געלעכטער: כא:כאיכא! כא:כא:כא! -- און 
צװישן איין , פא:כא:כא!** און דעם צװײטן, האָטי ער צו זיר אליין 
מים אנשציקונג געשעפּטשעט: 

--- ופאַ:אנבלהאפט! פאַאַ;אַבלהאַפמ! 
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הינטער דער. שטאַט איז דער װענ גענאנגען באדנ ארויף. 
רי. דייששן האָבן געריטן פון פאַרנט, פאמעלער, און זיך דערצײילט 
קוסטוקע װיצן. יעדע װײ? האָבן זיי אױיסגעשאַסן מיט א פרילעך 
נעלעכטער. פוִן ציים צון ציים, צװישן איין וויץ אין צװויישן, האָכן זי 
אַנגעהױיבן אביסל שנעלער צו רייטן. דער פעלדפשבעל?האָט (דעמלט 
באוויזן זיין פארנרינט פּנימ? און, אַנִשטרענגנדיק זיין קול, װי גע= 
וייגלעך אלע דײיטשן, עס זאָל ארויסקומען דיקער און ענערגיש, 
האָט טר געברומט: 

-- שנעלער, יודען, שנעלער! א 

די אוקראַינער פאַשיספן, וועלכע זיינען גענאננען פון הינפן 
איז א האלב * קרייז ארום די יירן, זײנען יעדעס מאָל, דערהערנדיק 
דעם פעסדפעבלס ברומען, צונעשפּרונגען מיט וויקדע געוואלדן אין 
אָנגעהויבן צו יאָגן, אונטערהעפפנדיק זיך מיט דוי אַװטאַמאַטן 

דבורה, א קרענקלעכע, פאר דער ציים פארעלטערטע פרוי, 
האָט קוים געשלעפּט די פיס. זי איז געלעגן אָנגעלענט אינגאנצן 
אויף איר פאַכטערס, חנהס, אָרעם. פון הינטערן טיכל האָבן זיך 
איר ארויסגערוקט גרויע פּאַסמעס האָר און זיך צוגעקלעבט צום 
שטערן. דאָס גאַנצע פּנים איז געווען נאַס פון שװוײס. 

חנה האָט אין איין האַנט געהאַלטן אַ קליין פּעקעלע, מיט דער 


אוװײיטער אונטערגעהאַלטן די מאַמע. זי האָט אינגאַנצן געציטערט 
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פון שרעק. אירע גרויסע, שווארצע אויגן זיינען, װי משוגע, געלאַפן : 


אין אַלֶע זייטן. זי האָט זידך נאָר נעריסן צו זיין אין דער מיט. 


דבורה איז אָפּגעשטאנען. חנה האָט זי נאָר פעסטער אָנגענו? 


פֿען אונטערן אָרעם, כמעט געטראָגן; 
-- מאַמעשי, טײערע, האַלט דיך! מע טאָר נישט בקייבן הינ: 
פערשטעליק! -- האָט זי מיט אַ הײיזעריק פארשטיקט קול ארויס? 
נעברענגט די ווערטער פון דער פאַרטריקנטער קעל. 
-- קינד מיינס, -- האָט דבורה מיט אַ אָפּגעהאַקטן אָטעם גע: 


ענטפערט: איך קאָן שוין נישט... לויף אַליין... ראטעווע דו דיך!...- 


חנה האָט פארלאַנגזאַמט די טריט. זי האָט אָנגעהױיבן צו 


װײינען: 

--- איך װעל דאָ בלייבן מיט דיר... 

--- שוין... קום... קום... ס'איז מיר שוין בעסער.. -- האָם 
חבורה װי באַקומען פּלוצעם פרישע כוחות און צוריק אָנגעהויבן 
צו לויפן. 


דער וװועג אין געװען אַ לאַנגער, אַן אומענדלעכער. די יידן 
זיינען, װילנלאָזע, מיט אָפּנעטעמפּטע חושים נעלאָפּן, אַרומגעהילט 
מיט א דיקן, שטויביקן שלייער. זײ זײינען געלאַפן כמעט בלינדע. 
רער שװוייס, אויסגעמישט מיט שטיב, האָט זײ גערונען איבערן 
פּנים, פאַרגאָסן די אויגן. נאָכן אָפּלויפן עטלעכע קילאַמעטער, האָבן 
די דייטשן זי דערלויבט אביס? זיך אָפּצורוען. די יידן זיינען ארויף 
אויף א זאמדיק אומפאראקערט פעלד. זיי זיינען צוגעפאלן צו דער 
ערד, װי געװאָלט זי קושן. זי זיינען געלעגן אויסגעצויגן, שווער, 
מיט אָפענע מיילער געאַטעמט, שטיל געקרעכצש און נישט געפילט 
וי שייכן*שווייס גיסן זיר איבער זייערע פּנימער. 

די דייטשן זיינען אַראַפּנעשפּרונגען פון דו פערד און זיי אי: 
בערגעגעבן די אוקראינער פאשיספן. זי האָכן זיר אויסגעגלייבט 
די ביינער, די דייטשן, פאררייכערט פּאפּיראָסן און זיך אנידער? 
נעליי?ט אויפן גראָז ביים װעג אין שאַָטן פון אַ בוים. 

ס'איז נגעווען ארום עלף אזייגער. די זון האָט געברענט. אַ היץ. 
קיין פּיצל װוינט. אַ שטילקייט... אויפן עג האָט מען נישט געזען קיין 
לעבעדיק באַשעפעניש. אַרום האָבן געגרינט פעלדער, גלייר מיטן 
װעג האָט זיך געשווארצם א וואלר. לענגאויס דעם װעג האָט זיך 
געהערט אַ צװויטשעריי פון פיינ?. די דייטשן זיינען געלעגן אונטערן 
בוים און פויל, שלעפעריק געשמועסט. 

יחנה איז געזעסן אויף דער ערד לעבן איר מאַמען. האָט מיט 
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אַ טיכעלע געװישט דעם שוייס פון דער מאַמעס פּנים און הייס, 
מיט אַ שטי? קול נערעדט. 
-- מאַמעשי, האַלט דיך! -- האָט זי די מוטער צערטלער 


- ארומגענומען: ס'וועט שוין ?אנג נישט דויערן. זײ טרייבן אונדו 


מיפן װעג קיין װאַרשע. אין ווארשע װעלן מיר אַרײן צום פעטער... 

זי איז מיטאַמאָל אַנטשויגן געװאָרן און טיפער אַראָפּנעלאָזט 
דעם קאָפּ: זי האָט באמערקט צוקומען די דייטשן. זײ האָבן עמעצן 
גערופן. 

חנה האָט זײטיק, נישט אויפהייבנדיק דעם קאָפּ, א קוק געטאָן 
און דערזען לעבן זיי צירפ?ען, שלמה קליינס יינגסטע, שיינע טאָכטער. 

די דייטשן האָבן איר געהייסן אַראָפּנעמען דאָס טיכל פון קאָפּ 
--- אירע טונקעלע האָר האָבן זיד, װי אַ קרוין, צעשיט ארום איר 
פּנים --- און זי באַטראַכט פון אַלע זײטן. זיי האָבן זיך גראָב צע: 
לאַכט און אָנגעהױיבן אױסגעלאַסן זיך צו װיצלען, דערזעענדיק די 
אויפלויפנדיקע רויטקייט אויף איר פּנים. 

זײ האָבן ארויסגערופן נאָר עטלעכע מיידלעך. 

דערנאָד זיינען זי אַװעקגענאַנגען אין אַ זייס און אַ קענגערע 
צויט שטיל, מיט פאַרענדערטע, נידעריקע שטימען, װי ס'װואָלט זי 
עפּעס געקרעלט אין האַלז, נעשמועסט. דערביי האָבן זיי די גאַנצע 
צייט אַהינגעקוקט צו די מיידלעך. 

שפּעמער וװען אַלְץ איז שוין געװען גרייט צום ווייטערדיקן וועג, 
זיינען די דייטשן, שוין זיצנדיק אויף די פערד, פּאַמעלעך אַרומגע? 
דימן ארום די יידן און שארף, מיט פאַרויסגעבויגענע קעפּ, װי = 
ערנדיקע חיות, געקוקט יעדער פרוי אין פּנים אַרײן. 

נאַָר אומדערווארט איז דער װעג געװען א רואיקער. 

די אוקראַינער פאַשיסטן האָבן נישט געיאָגט, נישט געשלאַגן. 


די דייטשן האָבן נעריטן פּאַמעלעך, פֿאַרקערט, זי האָבן גאַר מיט 


פריינטלעכע, פיבלעכע שטימעלעך געפּרוװט צו שמועסן מיט מײד; 


קֿעך. יידן האָבן מיט פרעננדיקע בליקן געקוקט איינער אויפן אַנ: 


דערן און, צוליב דער אויפפירונג פון די רייטשן, אַנגעהױבן זיך נאָר 


-מער צו שרעקן. 


דער װעג האָט פארקערעוועם אויף רעכטס. אין דער לינקער 


זייט פון ועג איז געװען אַ װאַלד. די דייטשן האָבן געגעבן אַ באַפעל 
זיך אָפּצושטעלן. זיי זײינען אַראָפּ פון די פֿערד, א קורצע צייט זיך 


באַראַטן און באַפױילן אַלעמען אַרויפצוניין אויפן פעלד צום װאַלד 
יצו. די יידן האָבן אָנגעהויבן צו ציטערן פון אימה און זיר נישט 
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גערירט פון אָרט.. אָבער די דייטשן און נאָךְ זײַ די אוקראַינער פא- 
שיסטן האָבן געפּאָכעט מיט די ליידער- בייטשן אוֹן אװטאָמאטן, 
און. איינס:צוויי אַרוֹיפנעטריבן זי או-פן פעלר. 

דער פעלדפעבל האָט אויסגעשטעלט די אוקראינער, מים אוי: 
טאָמאַטן נרייטע צום שיסן, אין אַ קרייז אַרום די יידן. 

--- מיידלעד, פון זיבעצן, ביז פינף און צװאַנציק יאָר, ארויס? 
טרעטן! -- האָט ער אויסגערופן. ' 

אַ טויטע שטילקײט. קיינער רירְט זיר נישט פון אָרם. ; 

-- דאָנער:װעטער, ארויסטרעטן! -- האָט דער פעלדפעב? מיט א 
אַנגעצונדענע אויגן זיד געכאַפּט צום רעװאַלװער. 

א מיידל, װאָס איז נעשטאנען נישם װײם פון אים, איז בלייך ׂ' 
װי קרייד צוגעגאַנגען. ער האָט געװאַרפן אַ קורצן בליק אויף איר שי 
און װײיטער מיט צעלאָפענע אויגן געקוקט אין אַלע זייטן. 

--- פערפלוכטע!,.. האָט ער פון כעס פאַרקריצט דאָם מוי?ל : 
און א װונק געטון צו די דייטשן. : 

זיי זענען אריין צװישן די יידן. ס'האָט זיד אויפגעהויבן א נע? 
וואלד. מאמעס און טעכטער האָבן זיר געקלאמערט איינע אין דער 
אנדערער, געקלאָגט, געיאָמערט, אַבער די דייטשן האָבן מיט רצי: 
חה געשלאָגן, געדראָט מיט די רעװאַלװערן און ארויסגעשלעפּט 
די מיידלעך. 

דבורה האָט זיך אינגאנצן געטרײסל?ט, 

--- חנהשי, װאָס ווילן זײ, די דייטשן? װאָס גייען זײ דאָ ון?! 
-- האָט זי מיט ציטערנדיקע פּיפּן געשעפּטשעם. ש 

-- ש--ש--ש... שטיל, טאטע, זײ קאַנען אונדן נאַך בא 14 
מערקן! -- האַט חנה שטיל געענשפערט און טיפער אריעגעגראָבן 
דאָס פּנים אין טיכל, מַיִט װעלכן זי איז געווען ארומגעהילט. 

חנה אין געשטאַנען אויסערלעך רואיק. נאָר איר האַריץ האָט גע?. 
צאפּלט, וי עס װאַלט װעלן ארויסשפּרינגען פון ברוסט. א קאלטער 
שווייס האָט באדעקט איר לייב. יעדע װויי? האָט זיר איר געדאכט, 
אז די פארביילויפנדיקע זוכנדיקע דייטשן מיינען נאַר זי, זעען זי / | 
און לויפן גלייך צו איר. אין דעם איז זי פארציטערט געװאָרן פון אי 
דעם שרעקלעכן, שויודערלעכן געשריי, װאָס ס'האָט זיד דעההערט א 
פון דער זייט. א יונגער דיטש אָן א העלם, מיט גלאטיק - פאר: 4 
קעמטע, װי צוגעקלעפּטע, בלאָנדע האָר האָט געשלעפּט א מײד?.. א 
אן עלטערע פרוי איז נאָכגעלאָפּן פון הינטן און מיט פארצוויים? 
לונג זיר געקלאמערט אין איר קלייד. דעם דייטשס בילנריקע גע? 
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שרייען האָבן פארטויבט זײיער יאָמערלעך געװיין. ער האָט דאָס 
מיד? נענעבן א שטופ אװעק אין א זייט, און דער עלטערע- 
פרוי דערקאנגט מיטן באנאָנלטן שמיוול א זעץ אין בויך אריין. מיט 
א הוילנדיק געשריי איז זי אנידערגעפאלן אויף דער ערד. אויסער 
זיר פון רציחה, איז ער צִו צו איר און זי אָנגעהויבן צו שמייסן 
מיט דער לעדער 2 בימש. : 

מיפאמאָל האָט אים עמעץ האסטיק ארויסגעריסן די פעדער; 
בייטש פון דער האנט. ער האָט זיך פארווונדערם געגעבן א דבײ. 
אוים אוֹן דערזען פאר זיך א יונג יינגל פון א יאַר זעכצן, מיט א 


טונק?, לענגלעך, דרייסם פּנים און צאַרנדיק:צעפלאַממע אויגן. 


מים אן אומדערשראַקענעם, ארויספאָדערנדיקן בליק האָט ער אים 
אָנגעקוקט, דעם דייטש. ער האָט געביילם די פויסטן און געביסן די 


- קופּן, ביז בלוט. דער דייטש איז אין ערשטן אויננבליק צעמומלט 


געװאָרן, זיר פארלוירן. מיט ברייט : צעעפנטע, פארחידושטע אויגן 
האָט ער געקוקט אויפן יינגל, אויף די יידן ארום, נישט פארשטאנען. 
װאָס עס איז געשען: : 

-- װי וואגסטו! -- האָט ער ענדלעד א קריץ געטון מיט די 
ציין און מים ציטערנדיקע פינגער געפּרוווּם ארויסצונעמען דעם 
רעװאַלװער. 

די הענש האָבן זיך אים פון רציחה געטרײיסלט. ער האָט נע: 
שלעפּט, געריסן און בשום : אופן נישט געקאָנט ארויסנעמען דעם 


-רעװאַלװער פון דער שייד. 


אן עלטערער, דיקלעכער דייטש מיט א וואקסנדיק ביכ? איז 
געשטאנען נישם ויים און דאָס אלץ צוגעזען. װי ער װאָלם נענאג? 
גען מון עפּעס א נאָר געוויינלעכע טאָג = טעגלעכע ארבעט, איז ער 
פאמעלעך, געלאסן צוגענאנגען צום יינג? פון הינטן, צונעשטעלם 
דעם דעװאָלװער צו זיין קאָפּ און אויסנעשאָסן. דער יונגער דייטש 
מיט די גלאטיק : פארקעמטע האָר האָט ארויסגעכאפּט דעם רע: 
װאַלװער פּונקשט אין דער זעלבער רגע, ווען עס האָט זיך דערהערט 
דער שאָס, און דאָם יינג? האָט זיך אָן לעבן אראַפּגעלאַזט אויף דער 
ערד. ער האָט אויסגעשטרעקט דעם רעװאָלװער, און מים פון רצי 
חה ברענענדיקע אוינן זיך ארומגעקוקט אין אלע זייטן. דאָס מיידל 
איז געשטאנען אומבאווענלעך, מיט אויפגעריסענע אויגן, וי פאר" 
שטיינערט. ער האָט זי אָנגעכאפּט פאר א האנט און האסטיק צו2 
געצויגן צו זיך. א געשריי איז פארשטיקם געװאָרן אין איר האלב? 
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אָפן מויל. זִי האָט זיך מיט דער צװײטער האנט אינסטיקטיװ פאר+ ‏ 
שטעלט דאָס פּנים. זי האָט אינגאנצן געציטערט פון אימה. אָן ‏ 
דעם מינדסטן װידערשטאנד, א צוזאמענגעבראָכענע, װי א צע: 


שלאָגן, צעקאטעועט באשעפעניש, איז זי אים נאָכגעגאנגען. האַֿ / 


טנדיק פעסט איר האנט, האָט ער געשפּרײזט מיט א גאװהדיק ? 
אויפגעהויבענעם קאָפּ, דאָס פּנים רויט, אין זיין צווייטער האנט -- 
דער רעװאָלװער, און מיט חיהשע אויגן געװאָרפן װוילדע בליקן אויף 
די אין אימה זיך צוריקציענדיקע יידן. 

ערשט װען ער האָט זי צוגעפירט צו די אנדערע מײידלעך, האַט 
ער זי אָנגעהובן אויפמערקזאם באטראכטן, דערזעענדיק, אז זי אין 
זײער א שיינע, האָט ער זיך צעשמייכלט, מיט דער שפּיץ צונג זיף 
נאס געמאַכט די טרוקענע ליפּן און אויסגעשאָסן מים א נאריש, 
פומלדיק געלעכטער. 

דערװויי? איז צװישן די. דייטשן געװאָרן א גערודער: ,א ייד 
האָט זיך אנטקעגנגעשטעלט?!?*. זיי זענען אריין צװישן די יידן און 
אָנגעהובן צו שמייסן אויף רעכטס און לינקס מיט די לעדערבייטשן, 

דער פעלדפעב? האָט געדראָט מיטן רעװאַלװער. 

-- אויב ס'וועט זידך נאָך װער אנטקעגנשטעלן -- האָט ער גע? 
קריצט מיט די צין: װעט איר אלע, פארפלוכטע הינט, דערשאָסן 
װערן! א 

זיי האָבן זיך װידער גענומען צו דער ארבעט -- ארויסשלעפּן 
מיידלעך. זיי האָבן צונויפנעזאַמלט איבער אַ צענרליק, אויסנע? 
שטעלם זי אין א רײי און גענומען זיי באטראכטן. וועלכעס מייד? 
ס'האָט געהאט אויף זיך אן אויבער : מלבוש, האָט זיר געמוזט אוים? 
פאָן. זײ זענען געבליבן שטיין, די מיידלעך, אין די דינע זומער:קלױף? ‏ 
כּעך. אויף זײערע פּנימער -- טויטע בלאסקייט, און צאפלדיקע 
שרעק אין זייערע אוױיגן. די דייטשן האָבן געקוקם אויף די מיידלעכם 
ניך 2 ניך זיך הייבנדיקע ברוסטן, און די תאווה האָט זיך אין זיו 
װאָס אמאָל שטארקער צעפלאקערט. זײי האָבן אומגעדולדיק נֹע+. 
טופּעט מיט די פיס, גענעסן די מיידלעך מים די אויגן און נישט 
געקאָנט איינשטיין אויף אן אָרְט. אָבער דער פעקדפעב? מיטן נרי= 
נעם, פארשפּיצטן פּנימל האָט זיר נישט געאײלט. פּאמעלער, גע: 
קאסן, אִיז ער זיך געגאנגען פון איין מייד? צום אנדערן, געפּיפּקעם 
די קיולקע אוֹן מיש זיינע טיף : פארזעצטע אוינן באטראכט פון 
אלע זייטן, זאכלעד, יעדעס מייד? באזונדער. 
| ער איז פאר אמאָל נעבליבן שטיין און מיט א האסטיקער בא? 
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די : 1 = : 
רעייט עי עי יי 
ייט א יי יי יביי עי אנ" 


עז 


ו 


װענונג אַרױסגענומען די ליולקע פון מויל. פון דער צװײטער זייט, 
נישט װיים פון די מיידלעך איז געשטאנען אַ יונגער אוֹקראַיני= 
שער פאַשיסט מיט אַ רויט שקציש פּנים און װוילעריש, קאָזאַקיש 
פּאהלע אין דער זייט. זײינע קליינע, שפּיזיקע אייגעלער האָבן זיר 
איינגעגעסן אין אַ דיק מײיד? מיס פּעך:שװאַרצע, צעלאָזטע האַר, 
--- װעק!! -- האָט דער פעלדפעב?, װי אַ הוֹנט איבער א 
ביין, אַ װאָרטשע געטון און זיך געכאַפּט צום רעװאָלװער. 
װוי אַן אָפּנעשמיסענער, האָט זיר דער אוקראַינער שנעל אָפּ. 
געטראַגן. ער איז אָבער באַלד צו זיך געקומען. ער האָט זיך פאַר? 
טראַכט. אין זיין קאָפּ האָט אויפגעבליצט אַ נעדאַנק: ער האָט 
פּריער באמערקט, װי מיידלעך האָבן זיך פארשטעקט, באהאקטפן. 
אָ, האָט ער איצטער אַ טראַכט געפון, װען ער געפינט אַזױ עפּעס 
גאָר א שיין מייד?, װאָלט אים דער פעלדפעב? אפשר,.. און איבעף? 
גליקלּעך פון דעם אינפאַל, איז ער אַרײן צװישן די יידן. 


ווען די דייטשן האָבן אויפגעהערט אַרױסצושלעפּן מיידלעד, 
האט דבורה פרייער אָפּנעאָטעמט. מענטשן אַרום האָבן געזיפצט, 
געקרעכצט, אומנליקלעך געיאָמערט. אָבער די פריד אין איר 
מוטערלעד האַרץ, װאָס איר טאָכטער געפינט זיך נעבן איר, האָט 
זי געמאַכט מויב און בלינד. זי האָט נישם געזען און נישט געהערט 
װאָס אַרום איר טוט זיך. זי האָס מיט אירע דאַרע ביינערדיקע פי5 
גער צערמלעך געגלעט חנהס האַנט און נישט געקאַנט איינהאַלטן 
די טרערן, טרערן פון גליק, װעלכע זענען געפלאָסן פון אירע 
אויגן. 

-- מאמע, בארואיק זיך --- האָט חנה שטי? א זאָג נעמון, 

חנה האָט נישט געקאָנט אוועקרייסן די אויגן פון די אין א ריי 
שטייענדיקע, אויף טויט:איבערגעשראָקענע מיידלעך. וּ 

זי איז שוין נישט געשטאַנען איינגעהויקערט, דאָס פּנים פאַר: 
נראָבן אינעם קאָפּ:טיכל. זי האָט איצט בכל? נישט געקלערס װעגן 
זיד, וועגן דער געפאַר, װאָס קאָן נאָךר ערגעצווו לויערן אויף איר, 
זי האָט געקוקט אויף די פון פּחד ציטערנדיקע מיידלעך, װעלכע 
האָבן יעדע ווייל פון שרעק כמעט אויפנעהערט צו אָטעמען, װי 
נאָר אַ דיישטש האָט זיך דערנענטערם. זי האָט געקוקם אויף די 
דייטמשן מים די רויט גלאַנצגדיקע פּנימער, און אַ געפיל פון צאָרג 
און וידערשטאַנד איז אױפגעגאַנגען אין איר, באַהערשט איר גאַנץ 
! װעזן. זי האָט געציטערם אויפן נאַנצן ליב פון אומבאַהאָלפֿענעם 
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צאָרן. אונטער דעם איינפלוס פון אָט דעם ברויזנדיקן געפיל, האָט / 
זי זיך, נישט אָפּנעבנדיק זיך װעגן דעם קײן די-וחשבון, איג2 
גאַנצן באַפרײט פון דער ליימענדיקער אימה, װאָס רי דייטשן האָבן 
אויף אַלע אָנגעװאָרפן. 
אַ דייטש איז צוגעגאַנגען צו אַ מײדל, איר עפּעס אַ זאָג געטון - 
און מיט אַ תאווהדיק צעשמייכלט פּנים איר לײכט אַ פּאַטש גע: 
געבן אויפן אונטערשטן קערפּער:טײיל, די דייטשן האָבן אוֹיס? 
געשאָסן מיט א גראָב, שומלדיק געלעכטער. דאָס מיידל האַם 
מיט ברייט:צעעפנטע אוינן געקוקט שטאר פֿאַר זיךר אוֹן אפילו 
נישט קיין צוק געטון מיט קיין ברעם, װי זי װאָלט נישט געפילט 
ירי בארירוננ. 
עניין!י -- האָט חנה געביסן די ליפּן: איך װאַלט נישט דער: 
:לאָזט, אַז די נידערטרעכטיקע ברואים זאָלן זיר מיט מיר אַזױ 
אומניין". 
צאָרן אוֹן האס איז אין איר געװאַקסן װאָס אמאַל שטארקער, 
פּלוצעם אין די מאַמע צוגעפאַלן צו איר מיט א פאַרשטיקט 
?געשריי און מיט ביידע הענט זי פעסט אַרומגענומען. חנה האָט 
גלייכצײיטיק מיט שרעק דערפילט, װי עמעץ האָט איר האסטיק 
אַראָפּגעריסן דאָס פיכל פון קאַפּ. זי האָט דערזען אַ יונגן אוק: 
ראינער מיט אַ װילד,. צעשויבערט פאהלע אין דער זייט. ער האָט. 
טיט קליינטשיקע, חויריש:פעטע, פאַהמרוזשעפע איינעלער געסוקט א 
אויף איר אַ וילע פּלוצעם זיך אויסגעדרייט און מיט' שנעלע : 0 
פריט צונעגאַנגען צו די דייטשן. אט 
חנה מיט איר מאַמען זיינען ווייטער געשטאַנען אַרומגענום?: 
נערהייט, װי געלײַמטע, נישט געקאַנט רירן מים קײן אבר, אין 7 אה 
מיט פאַרשטאַרטע אויגן נאָכגעפֿאָלנט דעם אוקראַינערס געשטאַלט. 07 
ער איז צוריקנעקומען צוזאַמען מִיט אַ דייטש. דער דײיטש 
האָט אַ קוק געפון אויף חנהן, פון פאַרװונדערונג צעעפנט די אויגן, 
זיר צעשמייכלם און אויסגעשטרעקט צוֹ איר אַ האנט. 
דערפילנדיק די באַרירונג, האָט חנה אַ ציטער געטון, װי זי 
װואָלט זיר אויפגעכאַפּט פון אַ שווערן שלאָף. זי איז האַסטיק אִם? 
. געשפּרונגען אויף צוריק, װי עס װאָלט זי אַנגערירט אַ קריכיק, גל 
טשיק, העסלעך באַשעפעניש. ‏ 
דער דייטש האָט זיך צעלאַכט, געװויזן עטלעכע גרויסע, געלע ‏ 
0 בייסציין, געמאַכט אַ טריט פאָרויס און זי אָנגעכאַפּט ביי אַ האַנט. טא 
וו חנה האָט, צוריקציענדיק' זיך, געפרוווט זי אַרױסרײסן. ערשטּ 2 
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-איצט האָט דער דייטש באַמערקט דבורהן, װעלכע האָט געהאַלטן 
חנהן פעסט אַרומגענומען. 

-- װעק! דו אַלטע קו! -- האָט ער אַ הייב געטאָן די ?עדער= 
בייטש. 

די אויפנעהויבענע לעדערבייטש האָט הנהן צוריקגעברעננט 
צום פולן באַװוסטזײין. אין דעם זעקבן אויננבליק האָוט זי בולט דער? 
זען פאַד זיר די עלשערע פהוי,, װעלכע איז פריער געלעגי אַ צע= 
קאָפּעטע, א צעממיתטע אויף דער ערד. 
: פאַרשטעלנדיק די מאַמע, האָט זי מיט פאַרצויייפלוננ, אַ נע= 
שריי געטון: 

-- איד גיי! איך װע? אַלײן גיין! שלאָגט זי נישט! 

דער דייטש האָט אָפּנעלאָזט די האַגם: 

--- קום! 4 : 

חנה האָט פּאַמעלעך, מיט אַ מילדער באַװעגונג זיך באַפרייט 
פון דער מאַמעס אָרעמס. זי חאָט, שטיל, מיט אַ פאַרשטיסט קול, 
קוקנדיק אין אַ זייט, אַ זאָג נעמון: 

--- בלייב געזונט, מאַמע. 

דבורה איז געבליבן שטיין מיט אויסגעשטרעקטע אַרעמס, גע: 
בויגן פאָרויס, און מיט ברייט-צעעפנטע, ארויסקריכנדיקע אוינן 
איר נאַכגעקוקט. 

דער דייטש האָט זיד דערנענטערט צו חנהן. 

-- יאָ, דו געפעלסט מיר. דו ביפט אַ שיין, היפּש מיד? און 


דערצו פאַרנינפטיק אויך, -- האָט ער מיט ברײטקייט און דו= 


טשער נאווה אַ זאָג געטון, האַלטנדיק,, אַז זי װעט זיך פילן איבער: 
גליקלעך, הערנדיק פון אַ דייטש אַזעלכע װערטער. 

חנה האָט געשטעלט ברייטערע טריט. 

װען זײ זענען אַרױס פון צװישן די יידן, איז זי אַנטקענן גע? 
קומען אַן עלטערער, הויכער דייטש מיט אַ פּנים פול קניימשן. 

-- אַיא:אַ, -- האָט ער באַװיזן אַ מוי?ל מיט נאָלדענע צײין. 

זײנע האַלב אויסגעלאָשענע אוינן האָבן באַקומען אַ לעבע= 
דיקן קאֶלִיר אוון אַנטציקטע ועבליבן שטיין צװישן דעם ים מיט 
קנייטשן. 

-- זי איז מיינע, קיינער װעט זי נישט באַקומען! -- האָט 
דער יונגערער דייטש סים אַ הײזעריק קול? אַ זאָג געטון צום 
עלטערן. 
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ראָס גאַנצע בלוט האָט חנהן אַ שלאָג געטון אין פּנים ַרן, 


זי איז געבליבן שטיין. 

-- װאָס איז געשען? -- האָט דער דייטש זי פֿאַרװונדערט 
אָנגעקוקט. 

--- ווייטער ניי אירך נישט! 

--- דו ביסט דאָך אַ קלוג מײד?, -- האָם ער איר ליבלעך 
געקוקט אין די אוינן אַרײן -- דו פאַרשטײיסט דאָדך אַלײן, אַז אויב 
דו װעסט נישט ניין מיט גוטן, װעלן מיר דיד צווינגען. 

-- איך װעל נישט גיין! -- האָט זי שטיל, אָבער מיפ אַן 
אַנטשלאָסן קול געענטפערט. דער דײיטש האָט דערזען דעם 
אויסדרוק פון אַנטשלאָסנקײט אויף איר פאַרדריקט מויל און אוים: 
געהערט צו שמייכלען. 1 

--- קום! -- האָט ער זי אָנגעכאַפּט בי אַ האַנט. 

זי האָט רִי האַנט אַרױסגעריסן: 

-- איך װעל נישט גיין! 

מיט פאַרמרוזשעטע אויגן, װי אַ לויערנדיקע קאַץ, האָט עה 
זיך איינגעבויגן צו איר. זי האַט ציטערנדיק אויפן נאנצן פייב, מים 
אומדערשראָקענע אויגן געקוקט אויף אים. 

--- שנעל! דו פאַרפלוכטע צויג! -- האָט ער מיט צאָרן א 
געשרײי+ נעטון און איר אַ שמיר געטון מיט דער ביטש. . 

-- דו קאָנסט מיך שלאָגן, אָבער נײן װעל איך נישט -- 
האָט זי אָנגעהויבן נאַסיק צו שמיוכלען. } 

--- דו װעסט נישט גיין, האַ? 

ער האָט זי אָנגעהױבן צו שטויסן און שטופּן. דערביי האָט 
ער זיך נאָך יעדן שטויס געפאַכעט מיט דער בייטש. זי האָט אָנ" 
געכאַפּט די שמייסנדיקע בייטש, אַרױיסנעריסן זי און אַװעקנע: 
געשליידערט. 

ער האָט אַרױסגעכאַפּט דעם רעװאָלװער. 

--- איך דערשיס ריד דאָ, אויפן אָרט! 

--- דו קאָנסט מיך דערשיסן. 

די איבעריקע דייטשן זיינען צוגעקומען. חנה האָט שנעל, אָט? 
געהאַקט געאָטעמט. אירע פּעך:שװאַרצע, צעשויבערטע האָר האָבן 


נעגלאַנצט אויף דער זון מיט טונקעלן נראַנאס, איהע שװוארצע. 


פֿיוער:שפּריצנדיקע אויגן האָבן דרייסט געקוקט אויף די רייטש!. 
-- איך וועל מיפ אייך נישט גײן! איר קאָנט מיר דערשיסן. 
אָבער... 
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זי האָט סיט שנאה נעװאָרפן רי װוערטער, װי שפּײענריק זײ 


אין פּנים אַרײן. 


-- ע, װעלן מיר זען, --- האָט זיר דער פעלדפעב? אָננערופן, 


אַריינלײגנדיק די קיולקע אין טאַש אַריין: דו ביסט צוֹ שי אַן 


מיר זאָלן ריך איצט דערשיסן. 

-- בינדט איר די הענט! -- האָט ער באַפױילן צונערופענע 
אוקראינער פאַשיסטן. 

זיי האָבן זי אַרומגערינגלם און אָנגעכאַפּט בײ די הענם. זי 

האָט זיד אַרױסגעריסן. דער יוננער אוקראַינער מיטן קאַואקישן 
פּאה?ע האָט זי אַנגעכאַפּט בי אַ האַנס און פעסט געהאַלטן זי 
האָט זיד אַנגעהויבן ראַנגלען, זיך אין עפּעס פאַרהאַלטן און אום? 
געפאַלן, מיטציענדיק אים מיט זיך. נישט אָפּלאַזנדיק איר האַנט, 
איז דער אוקראַינער אַרױף אויף איר, צונעדריקט זי פעסט מים 
זיין קערפּער צו דער ערד און געװאָלט אַָנכאַפּן איר צווייטע האַנםֿ. 
זי האָט זיך װילד געװאָרפן, אים אַראָפּצושלײדערן פון זיך. מיט 
דער פרייער האַנט האָט זי אָנגעטראַפן אַ שפיין אויף דער ערד. 
זי האַם אַ כאַפּ נעטון דעם שטיין אוֹן מיטן נאַנצן כּוח דערלאַגנט 
אים איבערן קאַפּ. מיט א קללה איז ער אָפּנעשפּרונגען, זיך אַנֹגע2 
כאַפּט ביים צעפּלעטן קאָפּ און, בייסנדיק די פויסטן, מיט רציחה 
צוריק צו איר צונעשפּרונגען. 

-- האַלט! נישט שלאָגן! -- האָט דער פעלדפעב? אַ געשרײ 
געטון: נעמט איר צו דעם שטּיין! 

איידער זי האָט נאָר צייט געהאַט אויפצושטיין, זײינען אַלע 
צו איר צו. דער פעלדפעב? איז אינגעבוינענערהייט געלאַפן אַרום 
און אַרום. איר פאַרצװײיפלטער װידערשטאַנד האָט אויפגערודערט 
זיין בלוט. זיין פאַרגרינט, שפּיציק פּנימ? האָט באַקומען א שמוציק? 
פאַרזשאַװערטן קאַליך. זיינע טיף-פאַרזעצטע אויגן האָבן געברענט 
װי צוויי צענליטע שטיקלעך אייזן. , סאַרא טעמפּעראַמענט!" - 


האָט ער הייס נגעשעפּטשעט און זיך פון אַנטציקונג אַזש פאַר2 


כפּיניעט. ער האָט פּלוצעם אָנגעהויבן צו - הינקען אױף זיין פוס. 
ער האָט זיך געװישט דעם שווייס, נעלאָפן אַרום דעם קנוי? פוז 


דייטשן און אוקראַינער און מיט אַ כריפּענדיק קול געהאַלטן אין 


איין שרייען: 
-- ניכט שלאַגן! ניכט שלאַנן! 
איין ייטש האָט מיטן שטיוול פעסט צונערריקט חנהס פרייע 


וֶ האַנט צו דער ערד. אַ צװײטער האָט אָנגעכאַפּט איר צװײסצץ 


67 


האַנט.. באַקומענדיק אָבער אַ זעץ מיטן שטײן, איז ער צוריקנע=/ 
פּלוֹינן. עטלעכע אוקראַינער האָבן געהאַלטן אירע פים, די אוי: 
בעריקע האָבן געפּרוװוט צו כאַפּן די צווייטע האַנט, אין װעלכער 
זי האָט געהאַלטן דעם שטיין. 

חנה האָט דערפילט, אַז זי שטייט אָפּ, פאַרלירנדיק די , כוחוֹת. 

נאָר מיטאַמאָל זיינען אַלע געבליבן שטיין צעמישט. זי האָבן 
דערזען עפּעס נאָר אַן אויסטערלישע זאַך. חנה האָט מיטן שטײן 
זיר אַלײן מיטן גאַנצן כוח אַ זעץ נעטון אין פּנים איבערן קאפ 
און... געבליבן לינן אומבאַװוענלעך. דאָס בלוט האָט זיך פון איר 
געגאָסן, װי פון אַ געשאַכטן באַשעפעניש. , 

די דייטשן האָבן אַ װײ?ל געקוקט אויף איר צממיתט פּנים, 
אויף דעם קנוי? פוֹן האָר און בלוט+ אויף איר קאָפּ, און זיר מיט 
עק? אַװעקגעדרייט. מים פארווונדערטע, פאַרהידושטע אויגן האַבן 
זײ נעקוקט איינער אויפן אַנדערן און נעהויבן מיט די אַקסלען. 

-- יאַ, -- האָט. דער פעלדפעבעל אַ מאַך נעטון מיט דער 
האַנט: זי איז פערריקט געװאָרן. 

צוקומענדיק צוריק צו די מיידלעך, האַבן זײ זיר שנעל אָפּגע: : 
שאָקלט פון דער שװוערער שטימונג, אויסנעקליבן די שענסטע 
פינה מיידלעך, און די איבעריקע מיט א פומלדיק גנעלעכטער, 
מיט שפּאַטיקע חוזק:װוערטלעך, שמײסנדיק סיט די לעדער?. 
בייטשן, צוריקנעיאָגט צװישן די יידן. : וִ 

די פינף אויסגעקליבענע מיידלעך האָבן זיי אַװעקגעפירט אין 
װאַלד אַרײן. 


א 
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נאָר װען דער דייטש האָט חנהן אָנּגעהויבן צוּ שלאָגן, האָט 
איר מאַמע דבורה זיך אַ ריס נעטון פּאָרוֹיס און.. געפאַלן אין 
חלשות. 

ווען זי האָט אויפנעװאַכט און געקומען אַביס? צו זיך, האָט 
זי זיר מיט צעמישטע אוינן אומגעקוקט, נישט געװוסט װו זי נע? 
פינט זיך. אין קאָפּ האָט געקלאַפּט, גערוישט... זי האָט זיך געפילט 
זײער שװאַך. זי האָט שוער, מיט מי געאָטעמט. 4" 

איבערן פעלד האָט זיר געטראָגן אַ פאַרשטיקט, פויב גערויש. 

!פון אַלֶע זייטן האָט זיך געהערט אַ שטיל כליפּעריי און אַ הויך 
נעיאָמער. פון איין אָרט האָט זיך געהערט אַ געװײן פון פרייד, 
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פון ‏ עלמערן, וועלכע. זײינען אַר ויפגעפאַלן. אויף זייערע באַפרײיטע 
שעכטער, פון אַ צווייט אָרט -- אַן אומנליקלעך יאָמערן פון = 
מעס, װעלכע האָבן זײערע טעכטער פאַרלוֹירן. 

פּלוצעם איז צו דבורהס צעפּייניקטע אויערן דערנאַנגען אַ װיי? 
טער, האַלב:אומדייטלעכער אויסרוף פון פאַרװונדערוננ און באַ? 
האַלטענער שרעק: 

--- יידן, 'זעט נאָר! הנה לעבט, זי רירט זיך! 

דאַס האַרץ האָט דבורהן אַָנגעהױיבן צו קלאַפּן װי מיט האַ: 


| מערס. זי איז אויפנעשפּרונגען. ‏ אירע פיבערדיקע אויגן זיינען 


געלאַפּן אין אַלע זייטן, געזוכט. זי האָט דערזען פונדערווייטנס 
אַ ליגנדיק געשטאַלט. מיט אַ פאַרשטיקט געשריי איז זי אַרױס: 


? געלאָפן פון צװישן די יידן. 


די אווקראינעה פאַשיפטן האָבן זיך נישט אוסגעקוקט אויף אירי 
זיי זײנען געשטאַנען צונויפגעזאַמ?לט און מיפ אויפענהויבענע שטי: 
מען געשמועסט. מיט פיבערדיק:ג?אַנצנדיקע אוינן האַבן זײ נע: 
קוקם אַהין צום װאַלד, אויף די יידן, זִיך געהיצט און צוֹריק זיך 
באַרואיקט,. עטלעכע מאָל איז צװישן זי געװאָרן אַ טום?, אַ גע? 


- פּילדער. זי האָבן זיר געזירלט. יונגע אוקראַינער מיט צעהיצמע 


פּנימערך, מים רױיט-פאַרלאַפענע אויגן האָבן זיך געריסן, געװאָלט 
קויפן צוֹ די יידן. אָבער די עלטערע האָבן זיי פאַרהאַלפן, אין זײ 
עפּעס אַריינגעטענהט און באַרואיקט. 

ווען דבורה אי צוגעקומען צו איר טאַכטער און דערזען איר 
פּנים, האָט איר דאָס האַרץ אַ שפּרונג געטון צו דער קעל, אוֹן זי. 
איז מים אונטערנעהאַקטע פיס אַרױפגעפאַלן אויף איר. 

-- קינה מיינס, דוֹ. לעבּסט?! -- איז. זי צונעפאלן צו איר 


צעממיתט פּנים. 


-- אַסער... -- האָבן חנהס געשװאַלענע ליפּן אומדייטלער 
געפליסטערט. : 

דבורה האָט זיך מיט פאַרצװייפלונג אַרומגעקוקם. 

-- חנהשי, -- איז זי װידער צו איר צוגעלאָפן, און טרערן 
פון פּיין און צער האָבן זיר גענאָסן פון אירע אויגן: אפשר קאָנ 
סטו אויפשטיין?... פּרוביר... צװישן די יידן װועט זיר אפשר נע= 
געפינען א ביס? װאַסער.. 

זי האָט אונטערגעשפּאַרט די הענט אונטער חנהס פּלייצע און 


| זי אויפגעזעצט. חנה איז אַ וייל האַלב געלעגן אויף דער מאַמעס 


אָרעמס. איר קאָפּ איז הילפלאָז געלעגן אויף איר רעכטן אַקסל. 
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זי האָפ שווער כאָרכלענדיק נעאָטעמפ. רערנאָך האָט זי מִיט דער 
מאַמעס הילף, קרעכצנדיק און צוֹריק פאַלנדיק, נעפרוװוט אוֹים? 
שטיין. זי האָט זיך געװאַקלם אויף די מאַכטלאָזע פיסּ. האָט זיר 
פּעסטער אָנגעלענט אויף דער מאַמען און נעמאַכט אַ טרים. די 
יידן האָבן זיר מיט שרעק פונאַנדערנערוקט אוּן זײַ אַרײנגעלאָוט. 

חנה האָט אויסגעזען װי אַ נעשפּענסט. אויפן קאָפּ -- אַ 
קנויל פון האָר און בלוט, דאָס פּנים פול מים פאַרטריקנט בלום, 
נעשװאָלן, אומגעהויער גרויס. אירע נרויסע, שװאַרצע, פּינקלענ? 
דיקע אויגן, זיינען פאַרשװונדן; איין אויג זעט זִיך בכל? נישט 
אַרױס, דאָס צװײיטע --- אַ קליינטשיקער פונק צווישן אויפנעלאַ: 
פענע בּלויע בערגלעך. 

דרי אוקראַינער האָבן אַלץ נישט געליינט קיין אַכֹּם אויף זיי. 
זי האָבְן װײטער נעפּילדערט, דער טומל צװישן זײ איז נעװאָרן 
װאָס אַמאָל שטאַרקער. אַלע אינאיינעם האָבן זיי זיך געהעצט, 
געמאַכט געװאַלדן. איינער האָט איבערגעשריגן דעם אַנדערן, װי 
שיכורים אין אַ שענק. איבער אַלע קולות האָט זיך אַרױסגעשלאַנן 
דאָס כריפּענדיק:קװיטשענדיקע קול פונעם יונגן אוקראַינער מיפן 
סאָזאַקישן פּאהלע אין דער זײט. מיט אַ רויט אַגעצונדן פּנים, 
מים װילד:בליצנדיקע אוינן פון אומגעשטילטער תאווה, האָט 
ער געװאָרפן מיט די הענט און געשפּדונגען יעדן אין די אויגן אַרײן. 

--- פּחדנים! --- האָט ער געשפּריצט מיט שוים: פאַר װעמען 
האָט איר מורא? פאַר די פאַרשטונקענע פּאָר דייטשן? זיי מעגן, 
און מיר טאָרן נישט? מיר האָבן די זעלבע רעכם װאָס זיי! 


-- ברידער! -- האָט ער אַ נעשרי השטאָן, אַרױפּלופנדיק . 
פון דער מיט: װער נײיס מיפ מיר? לאָמיר זיך אויך נעמען מי* 


דלעך! 

זיי האָבן זיד אַלע, אויסער צוויי אָנהירער, אַ קאָז געמון װ 
! װילדע נאָך אים, צו רי יידן. 

האָט זיך פון װאַלד דערהערפ אַ שאָפּ. איינער, און באַלה 
דערנאָך נאָד עטלעכע: 

די פאַשיסטן האָבן זיך האַסטיק פאַרהאַלטן, אַראָפּגעלאַוט 
די קעפּ און מיט געשפּאַנטקײש נעקוקט צום װאַלד. 

צװישן די שיטערע ביימלער אין עק װאַלד האָבן זיר באַװיזן 
די דייטשן. די מיידלעך האָט מען נישט געזען. צװישן די יידן 
איז אױסגעבּראָכן אַ שטי? נגעװיין. 

די דייששן זיינען צוֹגעקומען. אויף זייערע דערשוויצפע פַּני? 
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מער אוז געלעגן אַָ זאַטער, צופרידענער שמויכּ?. דער פעלדפעבל? 
האָט פאַררייכערט די קיולקע, אַרױסגעלאָזט עטלעכע קגוילן רויך, 
אָפּגעאָטעמט און אויפנעהויבן א האַנט. ס'איז אַנטשטאַנען אַן 
אָנגעשטרעננטע שטילקיים. אַלץ האָט מִיט אַ פאַדהאַלטענעם 
אָמעם געװאַרְט. 
-- יודען! -- האָט דער פעלדפעב? מים אַ פאַרלעגן סול, מיט 

אַן ערנסט פּנים אָנגעהױבן רעדן; איך האָב אויפן װעג באַמערקט, 
װי מיינע קאַמעראַדן האָבן זיך אונטערהאַלטן מיט אֵייערע מויר: 
לעך. פון אָנפאַנג האָב איך געשטוינט, נישט געגלייבט מיינע 
אייגענע אוינן. איד הְאָב זיך געװונדערט און געברענם אויף זי 
פון צאָרן... 

ער האָט זיך אָפּגערום און אַ װויי? געפיפּקעט די קיולקע: די 
דײיטשן האָבן געקוקט שטאַר פאַר זיך, זיך געפלייסט נישט צו 
קוקן איינער אויפן אַנדערן. 

-- אָבער איך קאָן אײַיך יודען, צוֹ גום! --- האָט דער פעלד?; 
פעב?, פאַרקרומענדיק מיט ביטו? דאָס מוי?, װידער אַנגעהויבן: 
איך האָב באַלד פאַרשטאַנען, דאָס איר ווילט מיט דער הילף פון 
אייערע שוינע מיידלעך װירקן אויף מיינע קאַמעראַד, זיי זאָלּן 


װידערשפּעניקן אונדזער פירער און אייך באַפרײען. פאַר אַזאַ פאַר: 


ברעכן קומט אייך אַלע אויסצושיסן, װי די הינט! אָבער מיר 
דייטשן, זיינען גרויסמוטיק! מיר האָבן בלויז אײערע שענסטע 
פינף מיידלעד, װעלכע האָבן געװאַגט צו װירקן אויף דײיטשע 
מענער און שיר נישט געברענגט צו ראַסשאַנדע, דערשאָסּ.. 
אויב איר װעם נאָכאַמאָל דאָס פּרװון צוֹ מון -- האָט ער גער 
מים א פיננער -- וועלן מיר אייך אלע, ביז איינעם, אויסשיסן! 
און איצט, אין וועג אַריין! 

דאָ האָט ער זיך עפּעס דעהמאָנט, געבליבן שטיין און זיך 
אַרומגעקוקט. 

--- וו איז אַהינגעקומען די יידין? -- האָם ער, װיזנדיק 
מיט דער האַנט אויף דעם אַרט װו חנה איז פריער געלעגן, זיך גע: 
װאַנדן צו די אוקראַינער. 

די אוקראַינער האָבן זיך מיט פאַרװונדערונג אַרומגעקוקט, 
געקוקט איונער אויפן אנדערן, און נישט געוווסט װאָס צו ענטפערן. 

--- ווו איז די יידין? -- האָם ער, האַלטנדיס װיופער אוים: 
געשטרעקט. די האַנט, זיך געװאָנדן צו דִי יַדן. 

אַ שטילקייט. קיינער ענטפערט נישט. 
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-- װו אין זי?! -- האָט ער מיט רציחה אַ געשריי געפון 
און זיר געכאַפּט צום רעװאַלוער. 


זיינע טיף פּאַרזעצטע אויגן האָבן װידער אַנגעהויבן נלאַנצן.- 


װוי בי אַ הונגעריקן װאָלף אין מיטן דער נאַכט. 


די יידן האָבן זיך, ציטערנדיק פון אימה, פונאַנדערגערוקט. 


אויפן לײידיקן שטיק? פעלד, װאָס האַט זיך אַנטפּלעקט, זיינען 
אויף דער ערד געזעסן הנה און דבּורה. חנהס קאָפּ און אַ האלב 
פּנים זיינען געווען אַהומגעבונדן מִיט א ייס שטיקק לייוונט. זי 
איז געלעגן אָנגעלעגט אויה רער מוטערס אָרעמס. ס'האָט זיך 
גלדאַכט, אַז זי שלאָפט. מיטן רעװאָלװער אין דער האַנט, מים 
א פאָרױסגעבויגענעם קאָפּ, נישט אַראָפּנעמענדיק פון זי זיין בליק, 
אי דער פעלדפעב? פּאַמעלעך, מיט וייכע, קעצישע טריט צונעי 
נאַנגען. ׂ 
זײ זיינען ביידע, די מאַמע און די טאַכטער, שנע?, אַן אָטעם 
אױפנעשטאַנען. הנה האָט איר איינציק, קוים;אַנזעענדיק א 


נישט אַראָפּנעלאָזט פאַר אים. זי האָט געקוקט גלײך אין זיינע. 


טיפע, גלאַנצנדיקע אוינן:לעכער. אָבער װאָס דער בליק פון איר 
אײינציקן אויג האָט אויסנעדריקט, איז שװער געווען צו דערקענען. 
דער פעלדפעב? האָט סיט צונויפגעצויגענע ברעמען געקוקט 
אַ ווייל אוה איר פּנים, געדריקט אין דער האַנט דעם רעװאָל: 
װער און... זיך צעשמײבלט. 
-- כאַכאַנכאַ ! -- האָט ער זיך צעלאַכט, פאַרגראָבנדיק די 
אויגן אין דער טיפעניש פון זיין נגרין פּנימ?: דוֹ זעסט שיין אויס, 


ווונדערבאר שיין! כאַ:כאַ:כאַ ! איצט איז שוין נישט נויטיק דיך ; 


צו דערשיסן! 
4 


אויפן װייטערדיקן וועג האָבן די אוקראַינער פאַשיסטן אויסנע: 
לאָזט זייער פֿאַרביטערט האַרץ, צוליב זייער אומגעשטילטער ברע? 
גענדיקער תאווה, צו די יִידן. מיט פינצטערע, פּאַרביסענע פּנימער 
זיינען זײ געגאַנגען הינטער זי אין אַ האַלב:קרײז און אָן שי 
סיבה געשלאָנן, געקאָפּעט. די דויטשן האָבן פּאַמעלעד נגעריטן פון 
פאָרגט, געקוקט פאַר זיך און געשוויגן. 


-- יירישע פרויען זײנען גאָרנישט װערט! -- האָט אײן רייטש. 


פּלוצעם זיך אָנגערופן און זיך פאַרקרימט. 
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די איבעריקע האָבן פאַרװונרערט און נלייכצייטיק מים צו: 
|פרידנקיים אַ קוק געטון אויף אים. ער האָט הויך אויסגעדריקט 
דעם געדאַנק, װאָס אַלע האָבן איצט געטראַכט. זי האָבן אַנגע; 
הויבּן צו שמועסן. די צונגען האָבן זיך זײַ אויפנעבונדן. זיי האָבן 
נערעדם ועגן דעם, אַז די גאַנצע מעשה האָט זיר נישט געלוינם. 
זיי האַבן נעמיינט, אַז ידישע מײידלעך זיינע עפּעס גאָר:גאַר הי? 
פע, מיט אַ פיערדיקן, דרומדיקן טעמפּעראַמענט. אָבער אַרוים: 
געװיזן האָט זיך, אַז דאָס זיינען עפּעס אַזעלכע צעקראַכענע וי 
בער, קעלטער, װי איז. 

-- אַ, מיינע איז געווען אַ פאַרביסענע, אַ כיטרע, די בלאָג? 
דע... איר געדענקט זי? -- האָט דער דיקער דייטש 0 װאַקסג: 
דיקן בייכ? זיך אָנגערופֿן: זי איז כלומרשט געלעגן רואיק... פּלוצעם, 


דערשפּיר איך, וי זי װוי? מיר אַרוױסציען דעם רעװאָלװער... נו, 


האָב איך זי געגעבן אַ כאַפּ אָן בי דעם גאַרגל!... 
--- מיינע, -- האָט דער דייטש מיטן פּנים פול קנײיטשן און האַלב 

אױיסגעלאַשענע אויגן זיך אָנגערופן: האָט געקוקט אויף מיר מיט 
אַזעלכע אויגן,. װי זי װאַלט בכל? נישט פֿאַרשטאַנען, װאָס איר 
װיל פון איר. 

-- זיי האָבן זיך אויפ געפירט, -- האָט דער יונגער בלאָנ: 
דער דייטש זיך געװװונדערט: װי עפּעס האַלב:טױטע באַשעפענישן, 
װי זי װאָלטן שוֹין פוים געווען פאַרן דערשיסן. 

-- אַד, דאָנער:װעטער! -- האָט דער דיקער רייטש, גלײב: 
זעצנדיק זיך אויפן פערד, מיט בענקשאַפט אויסנערופן: ס'איז 
נישמאָ איבער אונדזערע דייטשע פֿרויען! 

זיי זיינען אַנטשװינן געװאָרן און זיר פאַרטראַכט. זי האָבן 
זיך פוי? צונעשאָקלט. צום פאַקט פון די פערדס פּאַמעלעכדיקע 
טריט. 

דער פעלדפעבל האַט פּלוצעם דערפילם אַן איבלדיקייט אין 
מוי?, װי אַ זולל:וסובא נאָך אַ צוֹ זאַטו, נישט געשמאַקן מאַלצײפ. 
ער האָס זיך פאַרקרימש און אױסנעשפּיגן און אָנגעהױבן ריידן 
שנעלער. די איבעריקע דיימשן זיינען אים נאָך. 

די אוקראַינער האָבן װי אויפנעלעבט. איצט ערשט האָבן זי 
בּאַקומען די געלעגענהיים זיך אויסצולעבן װי עס געהער צו זיין, 
האָבן דעם אמתדיקן נחת און פאַרנענינן. זיי האָבן אָנגעהויבן 
קויפן אַרום די יידן, װי ווילדע הינם, צו פאָכען מיט די אַװטאָד 
:מאַטן, װי מיט צעפּעס. די שמחה איז זי אָבער באַלד אויף אַ 
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קורצער צײיט. צעשטערט נעװאָרן. אַן אַלטער גרייז:גרויער ײך האָפֿ . 

געקריגן אַ זעץ אוּנטערְן האַרץ און נֶעבְליבן ליגן אויף דֶער עֵרְד. 
עטלעכע אוקראַינער זײנען צוגעשפּרונגען און געפּרוװוט מַיִט די 
אַװשאָמאַטן אים צוריק אויפשטעלן. נאָך יעדן שטויס, װאָס ער 
האָט באַקומען, האָט שר זיך אונטערגעהויבן אויף חי הענט. גע- 1 א 
פּרוװוּט אויפשטיין און צוריק אומנעפאַלן. איז דֶערְװיל געװאָרן ר 
אַ מהומה און אַ נעלויף. די איבעריקע אוקראַינער האָבן געװאָלט : 

פּאַרהאַלט} די יידן און אָנגעהױבן שרייען: ,, סטאַי! סטאַי!* טול : א 
יידן זיינען נעבליבן שטיין, אָבער די איבעריקע זײנען װײטער גע: יי 


: 
לאָפן, יא 
אַן אוקראינער האָט אױיסנעשאָסן אין דער לופטן. : ו ר 
די דייטשן, דערהערנדיק דעם שאָס און דערזעענדיק הֶער {; | וא 
רודער, האָבן זיר הערשראָקן: האָבן זיך דִי יירְן צעבונטעוועם?! יי 


ווען זיי זיינען צוגעקומען, זיינען זײ נאָר בלייך געװען, װי 
קרייד. דער פעלדפעב? איז צו צו דעם אַלטן. 
-- שטיי אויף, דו אַלטער הונט! 
דער אַלטער איז געלענן מיט פאַרגלײַוטע אגיגן און מים אַן א 
אָפּן מויכ גירגיר געכאַפּט לופט. | 
דער פעלדפעבל האָט אַרױסגעכאַפּט דעם רעװאָלװער און 
אױיסגעשאָסן. די אוקראַיצּער פּאַשיסטן האָבן אַנגעהויבן נאָר שִטאַר? 
קער און מערדערקעפער צו שלאגן, באַלד איז געפאַלן אַ טייער קרבן: 
אַ פרוי איז אומגעפאַלן,.. האָבן שוין די אוקראַינער נִישׁט גע 
װאַרם אויף דִי דייטשן, נישט געפּרוװוט אפילו צו צװוינגען זי אוים: 
צושטיין --- זיי האָבן זי גלייך דערשאַסן. 
דבוֹרָה האָט איצט נישט גֶעפילט קיין שװאַכקײט אין די פוס. זי 
האָט בַכלל נישט געקלערט ווענן זיד. איר איינציקער געדאַנק אוז א 
געווען: ראַטעװען חנהן. זי האָט געהאַלטן חנהן פּעסט אונטערן 
אַרעם און יעדע וייל, קויפנדיק, געװאָרפן אויף איר פאַרזאַרגטע, 
ציטעריקע בליקן. פּלוצֶעם הֵאָט זי מיט שרעק דערזען װֹי די 
לייוונט אַרוםּ חנהס קאָפּ איז נעװאָרן רויט, רורכגעװייסט מִים. די 
בלוט, און גלײכצײטיק האָט זי דערפילט װי חנה פאַלט איר פוֹן. 7: 
די הענט. 
--- יידן, ראַטעװעם מיין טאַכטער! -- האָט זי מיט פֿאַר? 
צווייפלונג אַ נגעשריי נעפון. 
צװויי יונגע יידן זײנען צוגעשפּרוֹנגע! און אָנגעכאַפּט חנהו ' 
אונטער די אָרֶעמס. ָּ א 
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מיט אַ שהעקלעכן ליאַרעם האָט זיך די לויפּנדיקע סאַסע דער? 
גענטערם צו אַ דאָרף. פּוערים האָבן זיד פּאַר שרעק פאַרשטעקש 
אין לעכער, פּויערטעס האָבן אין יאָנעניש, אין איילעניש נעכאַפּש 
די קינדער פון דער נאַס און, צלמענדיק זיך, פול אימה אַרונטעצּ 
הינטער די שייערן. 

די הינט, אויפגעװועקטע פון זײער מיטאַגדיקן דרימל, זייגעף 
אַרױס מיט אַ נעהויל, ביז צום הימ?. די דייטשן און די אוקראַי? . 
נער האָבן זיך אַ נעם נעטון צו די הינט, אָננעהויבן זיי אויסצל= 
שיסן און אויף אַ קורצער צייט פאַרגעסן אין די יידן. 
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ישפּעוט נאָכמיטאָנ האָט מען די פאַרפייניקטע, האַלב-לעבע: 
דיקע יידן. צונעפיהט צו דעם , דולאַג". דעד , דולאָג?,, אן אָפּגעזונב 
דערטע מיפ דראָט:אַרומגעצוימטע שול:געביידע, איז פון אָנפאַנפ, 
ביים פאַרמאַכן דאָס געטאַ, באַשטימט געװאָרן דורך די דייטשן אַלָם' 
קװאַראַנטאַננע און דורכגאַנגס:לאַגער פאַר יידישע ינגעלײמ, 
וועלכע װערן אַרוסגעשיקט פון ואַרשע אין אַרבעטס:לאַנערן 
איצט האָט דער , דולאַג" געדינט אַלס אַ ידישער שפּיטאַל פאַבּ 
אַנשטעקנדיקּע קראַנקע. : 
ס'איז ברייט צעעפנם געװאָרן דאָס טויער. 
די דייטשן און אוקראַינער האָבן אין דער לעצטער מיניכ. 
אַריײינשדײבנדיק די יידן, זיך צעפאָכטעם מיט די אַווּטאָמאַמן און 
אויפנעהויבן אַזאַ געװאַלד, אַז פון אַלע אַרומיקע' גאַכן זײנעף 
מענטשן, . פאַרציטערטע זיך צונויפגעלאָכּן. 
נאַכן פאַרמאַכן דאָס טווער אין אויפן הויף אַנטשטאַנעף 
עפּעס אזא אומהיימלעכע, אומנאַפירלעכע שמילקײט:. די ייד+ 
זיינען געשטאַנען איינגעהויקערטע, צעחושטע אוף צעדולטע, יי 
האָבן מזחא צואָטעמען, וי זיי װאָלטן זיך געריכּט אויף! נאָך קלעפּ. 
זײערע דערשראָקענע אויגן זיינען מיט פּחד נעלאַפּן אי אַלע זיימן,. 
נישט גענלויבם, אַז זייערע פּײיניקער זיינען שוין אַװע? 
ערשט אין אַ צײיט אַרום האָט די שטילקיים נעפּלאַצט, איך 
ס'האָט אױיסגעבראַכן אַ געיאַמער. מענטשן מיט צעפּלעטע קעם. 
מים צעבהאָכענע הענט, וועלכע האָבן אַ דאַנק אָנגעשטרענגטער 
גייסטיקער שפּאַנונג אוױיסגעהאַלטן, איבערגעפראָגן דעם פּינפּולף 
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װעג, זיינען איצט פון דערשעפּונג און בלוט:אָפּפלום געפאַלן אי / 


! פליגן. 


? הנה איז נעלעגן אוֹיף דער עדר, װו די ירן, ועלכע האָבן זי 


געבהענגט צו טראָגן, האָבן זי אַװעקגעלײגט, אַן אָפּגײענדיקע מימ 
בלוט, כמעט אָן סמנים פון לעבן. 1 

די דאָקטױרים אוֹן קראַ:קען:שװעסטער האָבן אָנגעהויכן 
אַרײינצוטראָגן די קראַנקע און פאַרװונדעטע אין די קראַנקן:שטיבן. 

שפּעט אין דער נאַכט האָבן יידן מיט פאַרבאַנדאַזשיהטע 
קעפּ, מיט הענגענדיקע הענט זיך געואַמלט אינעם קאַננן, האלב; 
פינצטערן קאָריראָר, לעבן דער שטוב װו חנה איז געלעגן. זֵיי זײ2 
גען גענאַנגען אויף די שפּיצפּיננער אוֹן שטיל, מיט געדעמפּטע, 
ציטערריקע שטימען זיך נאָכגעפרעגט אויף חנהס געזונט:צושטאַנד. 


--- די דאָקטוירים זיינען איצט דרינען ביי איר, -- האָט זי 


עמעץ מיט אַ שעפּטשענדיק קול אַנגערופן. 

לעבן אַ פענצטער איז אויף א שטול נעזעסן חנהס מאַמע, 
רבורה, און שטיל, יאָמערלעך געקלאַנם. 
דער שװאַרצער משה דבורהס אַ קרוֹב, אַן עלטערער ייר מיט 
אַ נעשװאָלן, צעקלאַפּט פּנים און האַלב:אויסגעפליקטער באָרד, 
האָט בי דער שװאַכער שיין פונעם נאַפט:לעמפּל אויפן טישל אָנ: 
נגעהויבן זאָגן אַ קאַפּיט? תהילים. עטלעכע יידן האָבן זיך דערנעג: 


טערט און גענומען מיטזאָגן. דער מאָנאָטאָנער ניגון האָט אומע? ‏ 


טיק אַראָפּגעקלונגען פון די זיך שאַקלענדיקע שאָטנס אויף דעײ 
װאַנט און זיך צונויפגעמישט מיט דבורהס שטילן געיאַמעה. ‏ / 

די טיר פון דער שטוב, װו הנה איז געלעגן, האָט זיך געעפנט. 
דער תהילים:נינון אין איבערגעריסן געװאָרן. ‏ צװײי ראַקטוירים 
זיינען אַרױסנעקומען. די יידן האָבן זײ שמום אָננעקוֹקט. דער 
ערשטער דאָקטאָר, אַ גרויער, האָט אַ װויי? מיט אַ טרויעריקן בליק 
באַטראַכט די יידן, שטומערהײט מיט אַ. הילפלאָזער באַװענונג 
צעשפּרײיט די הענט און פאַרבייגענאַנגען. 


רבורה איז, שלינגנדיק די טרערן, צוריק אַרינגעגאַנגען צו 


דער פאָכטער. דער אומעטיקער תהילים:ניגון האָטס װידער אָנגע? 
הויבן צו קלאָגן, צו בעטן רחמים. 

דער נאַכטװעכטער איז צונעקומען און מיט אַ שטי? צודרינג? 
לעך קול? זיר געװאָלט דערוויס}, װער דאָס איז, װאָס ליגט דרינען. 
אַ ײרישע טאָכטער, -- האָט אים אַן עלטערע פריי נעענם: 
פערט. !: 0 
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חנה האָט געגוססט. 

איר מאַמע, דבורה, אין געזעסן לעבן בעט און מיט שטאַר 
אוינגן געקוקט אויף דעם באַרג ווייסע קייוונט, סמוט װעלכן חנהס 
קאָפּ און פּנים זיינען געווען אַרומגעװיקלט. 

פאַרטאָג האָט זיר חנה אויף אַ קורצער װוייל? אױיפגעכאַפּט 
פון אומבאַװוסטזײן. זי האָט מיט איר אײנציק, קוים אָנזעשװדיס 
! אויג געקוקט אויף דער מאַמען און שווער באַװעגט מיט די גע: 
שװאָלענע ליפּן. 

דבורה האָט מים אויפלעבנדיקער האָפענונג אין האַרץ פאַך= 
האַלטן דעם אָטעם. זי האָט זיך צוגעבויגן צו איר. 

-- מאַמע.. -- האָם חנה מיט אן אָפּשטאַרבנדיק קול 
שטיל געשעפּטשעט: איך בין גליקלעך.. װאָס מיט מיר.. אי 
נישט געשען... װאָס מיט יענע.. -- 

חנהס ליפּן האַבן אויפגעהערט זיך כאַװעגן. 

דבורה אין מיט אַ פאַרשטיקטן שלוכץ אַרויפגעפאַלן אויפן 
בעט. 


ס'איז געווען אַ הייסער, תמוזדיקער שאָג, אַרום מיטאַנצײמ. : 
די לופט אין געװען שװער און אומבאַװעגפעך. קיין פּיצל װינט 
די זון האָט נאָך באַלד אין דער פרי אַנגעהױבן צו ברענען, און ‏ 
אט העכער 6 איז יי אויםן הימל, אַלץ גרעסער אין עשר | 


שש אַלץ 0 אַנשלאָפן פאַר די ברענענדיקע 
וא אין שא { ארי יי גאַנצן דאָרף איז 8 


געט מיט די א און זיך צעקרייט אט ואר 6 
ווייל דרי שטילקײט. די לופט אין דער האַלב:פינצטערער קאַמער, ‏ / 
װו יוסף מיפן ווייב און קינדער זיינען געלעגן באַהאַלטן, איז געװע ‏ / 
פייכט און דעמפּיק. ס'איז שער געװען צו אָטעמען. ערגעץ פון א / 
װינקלדיקער שפּאַרע נעבן דאַך האָט שטיפעריש אַרײנגעשלײיכט זיך 


פױכטן דאָס קעמעח?. הער אַרײנפאַלנ דיקער זונענשטראל האָט וז 
פון דעם א קאַרשנבוים פומגער אי" מים זיך אוֹן פאַר+ ‏ 


6 יי װאָס האָט רערציילט פון גאָר אַן אַנדערער, פריי 
וועלט. ' 
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דיקע קינדער און אומנעדולדיק נעװאַרט אויפן פֿאַרנאַכט, ווען דער 
באַלעבאָס, װאָס אין באַלד אין דער פרי אַװעקנענאַנגען אין שטאָט 
אַרײן, װעם צוריקקומען און װעט אפשר ברענגען פרישע און 
װיכטיקע נייעס. 

ביילע, יוספס װײב, איז געווען קראַנק. צוגערעקט מיט אַ 
טונקעלע קאָלדרע, איז זי געלענן אויף דער ערד אויף אן אויס: 
נעבעם ביסל שטרוי און האָט מיט ברייט:צעעפנטע אומנאַטירלעך? 


נלאַנצנדיקע אוינן געקוקט שטאַר פאַר זיך. אירע שװארץערויץ 


האַר זיינען אין אומאַרדנונג געלעגן צעװאַרפן איבער דער שמו: 
ציקער קישן. זי האַט ניך און אָפּנעהאַקט געאָטעמט. פון ציים צו 
ציים האָט זיך פוֹן איר ברוסט אַרױסגעריסן אַ פעמפּער, טרוקענער 
הוסט. כדי דעם הוסט צו פאַרטױבן, פאַרשטעלם זי זיך דאָס מויל 
מימן מיכ?, װאַס זי האַלם אין דער האַנט, און דער הוםט קלוננט 


-דעמלט הוי?, װי פון אַ פוסטער פּאַס, 


נאַכמיטאָג איז דער זונען:שטראַל פאַרשװוֹנדן. דער הימל 
האַפּ זיך אָנגעהױבֿן צו באַדעקן מיט טונקעלע און שווערע װאָלקנס. 
פאַרנאַכט, װען ס'האָט אױיסגעבראָכן אַ ‏ שטורעמדיקער נאָסרעגן, 
זיינען די קינדער געשלאַפּן. איבערגעװעקטע פון די קנאַלנדיקע 
דונערס, זיינען זיי ווייטער שטילערהייט געלעגן צוגעטוליעטע צו 
זיד און צישערנדיקע פון שרעק. װי יעדן פאַרנאַכט, איידער דער 
באַלעבאָס פלענט אַריינברענגען עסן, זיינען זײ געװען שטאַרק 
הונגעריק. אַבעו אפילו די קליינע, דריי:יעריקע ניטעלע האָט אויך 
שוין פּאַרשטאנען, אַז מען דערלאַנגט נישט קיין עסן מוז מען ליגן 
רואיק אוֹן שמיל. 

ס'איז. געװאָר! שפּעט. אין דער קאַמער אין שוין אינגאַנצן 
פינצטער. יוסף האָט זיך אָנגעהױבן צו באַאומרואיקן: 

;װאָס האָט דאָס געקענט געשען?... סטאַך האָט דאָר שוין 
פאַנג באַדאַרפט צו זיין מים עסן!.. און אפשר, איז אים אײנ? 
געפֿאַלן אַ געדאַנק, איז ער נאַך נישט צוריקגעקומען פון דער שמאָט 


/און די באַלעבאָסטע האָט פאַרגעסן...* 


| = ער איז צוגענאַנגען צו אַ װינקל און האָט, אַװעקרוקנדיק אַ 
ברעט, פֿאַמעלעך זיֹד אַדורכגעשטופּט. ער האָט געמאַכט עטלע: 
כע טריט, איז געבליבן שטיין און האָט געהאָרכט. ס'איז שטיל. 
אינדערפינצטער האָט ער אָנגעטאַפּט די קליאַמקע, פּאַטעלער זי 
אַראָפּגעדרוקט און פאָרזיכטיק אויפגעעפנט די טיר. מיט אַַ פאַר: 
האַקטן אָטעם האָט ער זיך צוריקנעצויגן. אַ קאַלטער שווייס האָם 
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אים באַשלאָגן. ער האָט קוים זיך געהאַלטן אויף די פיס. מיט די 
לעצטע כוחות האָט ער זיך צוגעשלעפּט צום דורכגאַנג, אַדורכגע? / 
שטופּט זיך און, נישט פאַררוקנדיק דאָס ברעט, װי אין אָנמאַכט 
אַראַפּגעלאָזט זיך אוֹיִף דער ערד. 


2 


מאַריאַ האָט געבאַקן ברויט. מיט אַ רוים, פאַרשװיצט פּנים 
איז זי געשטאַנען ביים געעפנטן אויוון און האָט אַרײנגעקוקט אינע: 
װײניק, צי ס'ברויט באַקט זיך. זי האָט צוריק פאַרמאַכט דעם 
אויוון, פעסטער זיך אַרומגעבונדן דאָס ווייסע טיכ? אַרום קאָפּ אין 
איז צוגעגאַנגען צום אַפענעם פענצטער. אָפּװישנדיק זיך דעם 
שווייס פון פּנים, האָט זי פון צװוישן רי בלומענטעפּ אויפן פענצשער. 
אַרױסגעקוקט אינדרויסן לענגאויס דעם װעג. 0 


,ס'װעט רעגענען, האָט זי אַ טראַכט נעטון,דערזעענדיק די 
שװאַרצע װאָלקנס אויפן הימל, דער רעגן װעט שוין טרעפן סטאכן 
אויפן וװענ". 20 


עס האָט אָנגעהױיבן צו בלאָזן אַ ווינט. מאַריאַ האָט פאַרמאַכט 
דאָס פענצטער. דער ווינט, פון אָנהויב א שואכער, במעט אַ שטיף, 
פערישער, איז נעװאָרן װאָס אַמאָל שטאַרקער. ער האָט געבלאָזן. 
מיט אַ מוראדיקער קראַפט, זיך געראַנגלט מיט די יונגע ביימלער 
נעבן פענצטער און אויפגעהויבן אויפן וועג גאַנצע װאָלקנס שטויב. א טא 
כ'איז געװאָרן װאָס אַמאָל פינצטערער. באַלד נאָר דעם ערשטן / א 
דונער האָט אַ פלייץ געטון אַ נאָסרענן. ס'איז געװאָרן איננאנצן ‏ / 7 
פינצטער. די דונערס האָבן אָן אויפהער געקנאַלט, דער רעגן האָט ירע 
האַסטיק געפּוױיקט איבער די שויבן, און די שטוב איז יעדע רנע ר 
אויף אַ קורצן אויגנבליק באַלױכטן געװאָרן מיט אַן אומנאַטיר: וּ יש 
לעך:העל, בליצנדיק ליכט. טג 


,סטאַך װעם שוין װערן אַדורכגעװײיקט ביז צום העמדיי האָט ר 
מאַריאַ געשאָקלט מיטן קאָפּ, אָנצינדנדיק דעם נאַפט:לאָמפּ. זי | 
האָט פאַרהאָנגען דאָס פענטצער און איז צונענאַנגען צום אויוון. 
צוזאַמען מיטן ריח פון פריש געבאַקן ברויט האָט פונעם געעפנטן 
אויוון געגעבן אַזעץ אַרױס אַ היץ, אַז ס'איז שװער געװען צוֹ שיר 
אָטעמען. מאַריאַ האָס רואיק, פּאַמעלעד אַרױסגענומען אַ גן;; : א 
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קיילעכדיק ברויט און עס באַפראַכט. פאט יש יו יע 
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-- נו, -- האָט זי אַ זאָג געפון צו זיך --- דאָס ברויט איז 
שוין אָפּנעבאַקן. ‏ . 

זי האָט אָנגעהױבן אַרויסצונעמען די רעשט ברוים. 

מיטאַמאָל האָט דער הונט אינדרויסן אָנגעהױבן צו בילן. ,,װער 
קאַן דאָס זײן אין אַזאַ דעגן?" איז מאַריא געװאָרן אומרואיק. 

זי האָם קוים צייט געהאַט צו באַהאַלטן עטלעכע ברוים אין 
שענק? אריין ---. וי פאַר צװײ מאַן האָס די צאָל ברויט געקאָנט 
זיין פּאַרדעכטיק פאַר אַ פרעמדן וי אין פאָרערהויז האָט זיך 
דערהערט אַ גערויש. מים אַ קלאַפּנדיק האַרץ איז פאַריאַ צונע? 
לאָפן צו דער טיר און זִי אויפגעעפנט. 

--- זאָל זיין געלויבט יעזוס כריסטום! 

-- א, יאַנקע! -- האָט מאַריא געענטפערם אָן שוֹם באַזונדע? 
הער פרייר --- אוֹיף אביקע צייטן, אָמן}! ‏ . 

אַ יונגע, דיקלעכע פרוי, אינגאַנצן אַדורכגעװײקט פון רעגן, 
מיט נאַסע, צעשויבערטע האָר און אַ צעפלאַמט פּנים אין, פּינטלענ2 
דיק מים די אויגן פון דעם ליכם, נעשטאַנען אין דער פיר אק 
האָט, שוער אָטעמדיק פון פויפן, אָפּגעקלאַפּט די בלאָמע פון די 
שיך. הינטער איר אין געשמאַנען אַ יונגער, הויכער פּוױער מיט א 
דרייסט, פון װינט אָפּגעברענט פּנים און כיטרע, דורכגעטריבענע 


אוינן. 

מאַריאַ איז בלאַס געװאָרן, דערזעענדיק אים. 

-- ביטע, קומט אַרײן! -- האָט זי זיי אַריינגעבעטן אין 
שטוב אַריין. 


די יונגע דיקלעכע פרוי האָט אַריבערנעטרעטן די שװעל. א 
פּויערישע שיינהייט. אַ בריים, פריש און געזונם פּנים, אַביס? צו 
דיק. דער ברייטער שמייכ? אויף איר פּנים איז געװען פול מים צו? 
פרידנקייט. מיט צופרידנקיים סיי פון זיך, סיי פון לעבן. 

--- האָסט געזען? -- האָט זי געצוינן די װערטער פּאַמעלער 
מיט אַ דין, צעפּיעשטשעמ קולכ?, װאָם אין נאָר פאַראַן בײ 
פרויען דיקלעכע, וועלכע האַלטן אין פעם װערן און זיינען זייער 
צופרידן פוֹן זיך. --- אזא רעגן!... מיר װעלן דאָ בי דיר, מאריא, 
איבערװאַרטן, ביז ס'וועט אויפהערן צו רעגענען. 

זי איז גלייך צוגענאַננען צו דעם קרומען, פאָרױיס=אַרױסנע: 
בויגענעם שפּיג? אויף דער װאַנט און האָט אָנגעהױבן זיך צו פאַר? 
קעמען די צעשויבערטע האַר. 

דער הויכער פּױער, איר מאַן, האָט זיך צעשמײכלט, דער: 
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זעענדיק די בלאַסקײט אויף מאַריאַס פּנים. ער האָט נעװוסט, אזו 
מען איז אים חושד, אַן ער האָט פאַראַיאָרן אויסגענעבן די ײדו, 
װואָס האָבן זיך באַהאַלטן ביי אַ פּוױיער אין צװײטן עק דאַרף, און 
ער הֵאָם נישט געמאַכט דערפון קיין סוד. 
--- װאַס זענט איר אַזױ בלאַס געװאָרן, מאַריאַ?- -- - האַט ער 

זיך. צעלאַכט, וויצלעגדיק זיך. -- איר האַלט דען דאַ בי זיך יידן? 

יאַנקע האָט אין שפּינל זײטיק א קוק נעטון אויף מאריאן. 

ביסט שוין דאָ מיש דיינע װיצן! --- האַט זי פון שפּיג? אַרױים 
זיר געבײיזערט אויף איר מאַן. 1 ' 

מאַריאַ האָט בלומרשט אַ שמייכ? נעמון. 


-- ביטע װעצט זיך. -- האָט זי געזאָגט, אַראָפּלאָזנדיק די 
אויגן און אָפּװישנדיק מיטן פאַרטעך אַ בענקל. 
--- װו איז ערנעץ דײן מאַן, מאַריאַ? -- האָט יאַנקע נע: 


פרעגש, אױיסגלײכנדיק זיך דעם לעצטן לאָק אויפן שטערן. 

-- ער איז אינדערפרי גענאַנגען אין שטאָט אַרײן -- האַם 
מאַריאַ געענטפערט, צונײענדיק צום אויװן -- דער רענן האָט אים 
אוודאי געטראַפן אין מיטן ועג. 

-- ער וועט אוֹיך אַדורכגעװײקט וװערן אַזױ װי מיר. -- האַם 
יאַנקע זיך צעלאַכט, אַװעקנײענדיק פון שפּין 

מאַריאַ האָט מיט ציטערדיקע הענט אַרױסגענומען די רעשם 
ברויט פון אױיון, ווארפנדיק דערביי זײטיק מיט דערשראַקּענע אויגן 
באַהאַלטענע בליקן אויף זײי. 

האָבן זיי נישט אַמאָל זיך עפּעס דערװווסט? -- האָט זי, מים 
אַן אומרואיקייט אין האַרץ, געטראַכט. 

--- אוי, איז דאָ אַ היץ! --- האָט יאַנקע אויסגערופן, פּאַכנדי 
זיד דאָס פּנים מיטן קאָלירטן טוך, װאָס זי האַט געהאַט פאַר? 
װאָרפן אויף די אַקסלען --- װאָס איז דאָס געשען? אומעטום באַקט 
מען היינט ברויט. 

--- אַלע ווילן זיך פאַרזיכערן, טאָמער דערנענטערט זיך דער 
פּראָנט, --- האָט יאַנקעס מאַן געזאָגט מיט א גרינגשעצנדיקן שמייכ? 
אויפן פּנים --- מענטשן ריכטן זיך, אַז די דייטשן װעלן אַ ליאַדע 
טאָג אַנטלויפן. אוי, נאַראָנים, נאַראָנים, --- האָט ער קלוג נעשאַקלט 
פיטן קאָפּ. -- די דייטשן זיינען נאָר גענוג שטאַרק. זיי װעלן די 
רוסן נישט אַריבערלאָזן איבערן בוג. 

מאַריאַ האָט זיך אַנידערגעזעצט ביים טיש. זי האָבן גערעדפֿ 
פון וועטער, פון דעם נוטן נגערעטעניש היי:יאָר. אָבער דער שמועס 


82 


- = -- ס'וועט באַלֿד 
זאָגט. 


-- דאַס ברויט איז 
געזאָגט, אויפשטייענדיק 

וועלכער דאַס ברויט איז 
זי האָט גענומען אַ 


איז 1 געוען אַ איישט - און שלעפּעריקער. מאַריא איז געװע; 
- פּאַרנומען מיט אירע אומרואיקע געדאַנקען און האָט דעריבער נישט 
! אונטערגעהאַלטן דעם שמועס. יעדע װיי?ל האָט זי זיך אויפגעבאפּט 
א צעטומלטע, װי פון שלאָף. " 
8 דער רעגן אינדרויסן איז געװאָרן אַביסל שװאַכער. יאַנקעס 

מאַן איז צוגענאַנגען צום פענצטער און האָט אַרױסגעקוקט. 
אויפהערן צו רעגענען, -- 


האָט ער גע2 


אַ װיי?ל האָבן אע געשװיגן. 


שוין אוודאי אַפּגעקילט, -- האָט מאַריאַ 
, און איז צוגענאַנגען צו דער באַנק, אוית 
געלעגן. 


ברויש אין דער האַנט אַרײן און עס באַ? 


אויסגעבאַקן. ' און באַטראַכטגדיק דאַָ 


פראַכט, צי ס'איז גום א 
ברויט, האַט זי פלוצעם דערהערם פון ערגעץ אַ שטילן, קוים דיימ? 
קעכן שאַרך. ס'האַרץ האָט איר אָנגעהױיבן וילר צו קלאַפּן, זי האָט 


- - אַז ס'איז עמעץ דאָ אין שטוב, זי האָט אָבער פון דער פאַרדרענג: 
- = טער קעלפ נישט געקאַנט אַרויסברענגען קיין שום קלאַנג. זי איז װי 

פאַרשטאַרט געװאָרן פון שרעק. נישט אויפהייבנדיק דעם קאַפ, 

האָט זי זייטיק אַ װאָרף געטון די אויף טויס דערשראָקענע אויגן 

צו דער טיר קעגנאיבער. 

--- אוי! 

דאָס ברויט איז איר אַרױסנעפאַלן פון די הענט. זי אין גע? 
בליבן שטיין אַראָפּגעבױיגענערהײט און האָט מורא געהאַט אַ קוק 
צו. פון אויף יאַנקען. 


שערט דאָס האַרץ. 


: ס'האָט פּלוצעם אַ קנאַ? געטון אַ הילכיקער דונער. יאַנקעס 
מאַן האָט זיך צוריקגעצויגן פון פענצטער. מאַריאַ האָט אַ צימער 
נעמון און פּאַמעלעך סיט אַ פאַרהאַלטענעם אָטעם אויפגעהויבן 
{ = די אויגן. יאַנקע איז געזעסן אויסגעבויגן אין אַ זײט צום שפּיגל 
און האָט זיר גשפּיגלט. 

און אפשר האָט זיך מיר נאָר אויסגעדוכט, --- האָט מאַריאַ 


! אָננעהױבן צו צווייפלען און אַ קוק געטון צו דער טיר. די טיר איז 


אויפגעעפנט דאָס מוי? עפּעם צו זאָגן, כדי מים דעם געבן אַ צייכן, ' 


זי האָט אים אוודאי אויך געזעף! --- האָט אין איר געפלאַ: 
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אָפּגעלענפ. גלייכצײיטיק דערהערט זי יאַנקעס רין, צעקראָכן און 
פֿאַרווונדערט קולכל: 


--- װער האָט געעפנט די טיר?... זי אין דאָך מים א רנע / 


פריער געװען פאַרמאַכט! 

-- זי האָט זיד פונעם דונער אוודאי אַליין נגעעפנט -- האָט 
יאַנקעס מאַן געזאָגט. 

--- װאָס איז דיר, מאַריאַ? -- האָט יאַגקע אויסגערופן, דער 
זעענדיק מאַדיאַס פּנים אָן אַ טראָפּן בלום -- צי ביסטו חלילה 
נישט געזונט? ה ‏ 

-- גײין, ס/איז ומיר גאָרנישט, --- האָט מאַריאַ זיך געצווונגען א 
שמייכ? צוֹ פון. 

עס דאַכט זיך איר, אַז יאַנקעס קו? איז פול מיט פאַלשקייט 
און חוזק. מיט אַ דעדשראַקענעם בליק האָט זי אַ קוק געטון אויה 
איר פּנים און דערזען אירע היפּשע, צודרינגלעכע אוינן און אַ 
קוים אײנ;עהאַלטענעם שפּאָטיקן שמייכל אויף אירע ליפּן. 

זי האָט אים זיכער געזען, -- סשראַכט מאַריאַ מים װאַקסג: 
דיקער שרעק. 

יאַנקע רערט עפּעס צו איר. מאַריאַ האָט געקּוקט אויף איר 
מויל, װאָס האָט זיך באַװעגם, און נישט פאַרשטאַנען קײן איין 
װאָרט. מיטאַמאָל האָט איר אָננגעהױיבן צו שווינדלען פאַר די אויגן. 
זי האָט אָנגעשטרענגם אַלע כוחות, כדי נישט אומצופאַלן אוּן 
שווער זיד אַראָפּגעלאָזט אויף אַ בענק?. זי האָט שיף אָפּגעאָטעמט 
און אָפּנעװישט זיך דעם שווייס פונעם שטערן. 

-- װואָס איז דיר, מאַריאַ? -- האָט יאַנקע זיר דערשראָקן. 

-- ס,איז מיר עפּעס נישט גוט געװאָרן, -- האָט מאריא גֶע: 
ענשפערט מיט אַ שװאַך קול. -- אָבער ס/איז מיר שוין בעסער. 

--- פ'איז פון דער היץ. 

--- ס'קאַן זיין, -- האָט מאריא געשאַקלט מיטן קאָמּ. 

--- וולאדעק, -- האָט יאנקע זיך געװאַנדן צו איר מאן - 
עפן אויף דאָס פענצטער. דאָ איז אומדערטרעגלעך הייס. 
און אפשר האָט זי אים נישט געזען? -- האָט מאַריאַ װי? 
דער אָנגעהױבן צו צווייפלען. זי האָט זיך געװאָלט באַהערשן. אָבער 
די אומרואיקייט אין איר האַרץ אין נישט געװאָרן שװאַכער. עס 
האָט זיך איר װידער געדאַכט, אַז אויף יאנקעס פּנים לינט אַ שפּאָטו2 
קער פּאַראַכשנדיקער שמייכל. 
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יאַנקע פרעגם זי עפּעס. ס'דויערט אַ לענגערע װײ?, בין -יּ 
פראַגע דעהנייט צו איר באַװוסשזײן. כדי די אומרואיקייט צוֹ פאַר: 
טויבן, האָט זי אָנגעהויבן עפּעס צו דערציילן. זי האָט אָבער נע: 
רעדם זייער שנעל, אָפט זיך טועה געװען און, אָנטרעפנדיק 208 
צעם אויף יאַנקעם מאַנס דורכגעטריבענע אױגן, האָט זי זִיד 
| פאַרפּלאָנטערט און צום סוף אינגאַנצן פאַרגעסן, װאָס זי האָט 
געװאָלט דערציילן. אַן אָפּהענטיקע און דערשלאַגענע אין זי אַנט= 
שוויגן געװאָרן און געבליבן זיצן אויפן בענקל איינגהויקערטער: 
הייט מים אַן אַראָפּגעלאָזטן קאָבּ. 

יאַנקע איזן אױיפגעשטאַנען. 

-- מאַריאַ, לייג דיך אין בעט ארײן, -- האָט זי געואָגם, 
אַרױיפלײגנדיק אַ האנט אוֹיף מאַריאַס ם אַקםל --- דו ביסט קראַנק. 
ס'רעגנט נאָך, װלאַדעק? 


די אַביס?. 
-- טאַ קום. מיר װעלן שוין גײַן. מאריא פילט זיר נישט גוש 
-- יאָ, לאָמיר גיין. -- האָט װפאַדעק געזאָגט, אָנטוענדיק 


דאָס היט? --- איך מוז מאָרג} פרי אויפשטיין. 

---בלייב :עזונט, מאַריאַ! -- האָט יאַנקע זיך געזעגנט. און 
אַרױסגײענדיק, שוין זײענדיק אין דער טמיר, האָט זי נאָך אַמאָל 
מאַריאַן דערמאָנט: 

-- גאָר פאַלג מיך, מאַריאַ, ?ײג דיך באַלד אין בעט אַרײן. 
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ווען סטאַך, מאַריאַס מאַן, איז אַהיימנעקומען, אין מאַריאַ 
נאָך געזעסן אויפן בענק?ל אומבאַװעגלעך, פאַרזונקען אין אוֹם? 
רואיקע געדאנקען. זי האָט לייכמער אויפנעאָטעמסט ;װי אַ שטײן 
װאָלט זיך אַראָפּגעגליטשט פון איר האַרץ, דערהערנדיק דאָס 
שטילע און פריידיקע בילן פונעם הונט אינדרויסן. ווען זי האָט 
אָבער דערזען דעם מאַנס מושנע, בגנלופינדיקע און פאַרקלענערטע 
אייגעלעך, האָט זי באַשלאָסן אים גאָרנישט צו דערציילן. 

ס'איז נישטאָ מיט װעמען צו רידן.. -- האָט זי אומעטיק 
געשאָקלט מיטן קאָפּ, העלפנדיק אים אױיסטאָן זיך. זי האָט אפילו 
פאַרגעסן צו מאַכן אים, װי תמיד, אַ פאָרװורף פאַר זײן טרינקע!. 
ער האָט נאָך אַ צייט, שוֹין לינגנדיק אין בעט, עפּעס געמורמלט 
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און איז. צום סוף איינגעשלאָפן מיט אַ האַרטן אין שנאַרכנדיקן / 
שלאָף. | : 

מאַריאַ איז אַ גאַנצע נאַכט נישט געשלאָפן. זי האָט ויך גע? 
דרייט פון איין זייט אויף דער צווײיטער און נישט געקאַנט קײן 
אָרט געפינען. אין דער נאַכטשטילקײט איזן דער אִומְרוֹ אין 
איר האַרץ געװאָקסן און געװאָרן װאָס אַמאָל גרעסער. זי האַט 
בולט געזען פאַר זיד יאַנקעס היפּשע, צודריננלעכע אױגן און 
געהערט איר דין, צעקראָכן קולכ?, װאָס האָט געקלונגען מים 
צביעות אין חוזק, און איז געװען זיכער, אַז זי האָט יוספן נעזען. 
זי האָט זיך אָבער דערמאָנט, װי האַרציק זי האָט זיך מיט איר גע? 
זעננט און װידער אָנגעהויבן צו צווייפלען. עטלעכע מאָל אין דער 
נאַכט איז זי מיט אַ פאַרהאַקטן אָטעם אַראָפּגעשפּרונגען פון בעט 
און צונעלאַפן צום פענצטער. ס'האָט זיך איר געדאַכט, אַן עמעץ. 
דרייט זיך אינדרויסן. זי האָס געקוקט אין דער פינצטערניש אַרײן, 
זי האָט אָבער קיינעם נישט געזען. די יוננע בײמלער אינדרויסן 
האָבן שטי? גערוישט. ערשט פאַרטאָג האָט זי אָנגעהױבן שװאַר 
צו דרימלען. ס'האָבן זיר איר נעחלומט דייטשן. זי זעט דורכן 
פענצטער װי ס'קומט אַן אויטאָ פול מיט זשאַנדאַרמען. יאַנקע 
שטייט צװוישן זיי אין מימן. זײ שפּרינגען אַראָפּ פונעם אויטאָ און 
רינגלען אַרום דאָס גאַנצע הויז. עפלעכע זשאַנדאַרמען נײען אַרײן 
אין פאָדערהויז. יאַנקע גייט פאָרויס. 

מיט אַ פאַרשטיקט געשרי האָט זי זיך אױפנעכאַפּט פון 
שלאָף. א װייל איז זי געלעגן מיט אַ קלאַפּנדיק האַרץ אוֹן האָט 
מיט מטושטשע אויגן געקוקט אין דער פינצטערניש. מיטאַמאָל 
האָט זי זיר דערמאָנט אינעם חלום. דאָס האַרץ האָט איר אָנגע: 
הויבן גאָךר שטאַרקער צו קלאַפּן. זי אין אַראָפּגעשפּרונגען פון 
בעט און צונעלאַפן צום פענצטער. 

אינדרויסן אין שטיל. דער הים? איז שוין העל:רוי, רי 
שטערן -- בלייך, ס'הייבט אָן צו טאָגן. 


ס'הערט זיך אַ גערויש פון אַ פאָרנדיקער פור. דאָס גערויש 
װערט שטאַרקער, די פוֹר דערנענטערט זיך. מאַריאַ האָט אינ: 
סטינקטיוו זיך צוריקגעצוינן טיפער אין דער שטוב אַרין, דער: 
זעענדיק אויף דער פור יאַנקעס מאַן. מיטאַמאָל דערזעט זי, װי ער 
דרייט אויס דעם קאָפּ און קוקט צודרינגלעד אַהער צוֹם פענצטער. 
זי האָט פֿאַרהאַלטן דעם אָטעם,װי ער װואָלט אים נאָך געקאָנט פונ: 
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װײטן דערהערן. די פוֹר אין פּאַמעלעד 
האָט זי אויפגעשוידערט פון שרעק:- : 
װאָס האָט ער עפּעס אַזױי דאָ אַהערגעקוקט?.. און װוהין 
פּאָרט ער אַזױ פרי?... ְ 

-- פטאַך!... פטאך! --איז זי,ציטערנדיק פון אימה, צונעלאָפן 
צום בעט. 

סטאַך האָט נישט פויט נישט לעבעדיק געגעבן זיר א זעץ 
אויף און מים איין שפּרונג אַראָפּ פונעם בעמ. 


אַרומגעקוקט זיך. 
-- פטאַר, -- האָט זי, אָטעמענדיק גיך, גערעדם -- יאַנקע 
האָט נעכשן בײנאַכט געזען יוספן! 
=== װאָס?!. - וי אַזױ?! ' 
-- זי איז נעכטן, װוען ס'האָט אױסנעבראַכן דער שטורעם, 
אינגאַנצן אַן אַדורכגעװייקטע, אַרײנגעפאַלן אין שטוב אַריין. זי איז 
דערנאָך געזעסן דאָ ביים טיש, קעגנאיבער דער מיר. פּלוצעם האָט 
| זיך די פיר געעפנט און יוסף האָט געװאָלט אַרײנגײן 
-- נוֹ? -- האָט סטאַך פּאַרהאַלטן ידעם אָטעם. 
-- ער האָט זיך צוריקנעצויגן, דערזעענדיק יאַנקען. 
-- זי איז דאָ געוען אַליין? : 
-- ניין, מיט װלאַדעקן. נאָר װולאַדעק האָט פּונקט דעמלט 
אַרױיסגעקוקט דורכן פֿענצטער. 
סּטאַך האָט פּלוצעם דערשפּירט אַ מידקייט אין אַלֶע גלידער, 
װי נאָך אַ שוועהער, פּאַרמאַטערנדיקער אַרבעט. ער האָט זיך אַני- 
דערנעזעצט אויפן בעט. 
-- זי האָט עפּעס געזאָגט יאַנקע? -- האָט ער געפרענמ. 
|| -- גיין... יאָ! זי יא זיר געפרענט, װער ס'האַט געעפג 
די טיר. 
--און װאַס האָסשו געענטפערט? 

-- גאַרנישט. איך האָב נישם געקאַנט עפענען דאָס יו 


דעק האָט געזאָגט, אַז די טיר האָט זיך אוודאי אַלײן אויפגעעפנמ. 
--און אפשר האָט זי אים נישט געזען?. 


-- ניין! --- האָט זי אויסנערופן און אָנגעהױבן אָנצוטאָן זיר 


-- װאָס איז געשען?! -- האָט ער מיט צעלאָפענע אױגן 


איך בין אינגאַנצן װי פאַרשטאַרם געװאָרן פון שרעק. נאָר װלאג 


מאַריאַ האָט א וילע געשויגן, װי זי װאַלט אויך געצווייפלט;. 
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--- זי השָט אים זיכער געזען! װלאַדעק איז שוֹין געפאָרן אין שטאָטּ. 


אַרײן. 
--- ווען?! 
-- ערשט צוריק ממיט אַ רנע איז ער דאָ פֿאַרבייגעפאָרן. 
סטאַך איז געבליבן זיצן אומבאַװענלעך, װי געליימט. 
-- ער איז געפאָרן צו װיסן נעבן די, דייטשן.. -- האָט ער 
מיט ציטערדיקע ליפּן געשעפּטשעפ. 
מיט צעטרײיסלטע הענט האָט ער אַ כאַפּ געפאָן זײן אָ:= 
טועכץ. : 
--- גיכער!... ניכער!... -- האָטס ער גערעדט אָפּנעהאַקט, אַ: 
רויפציענדיק די שטִיװל. -- מיר קאָנען דאָ באַלד האָבן דייטשן! 
אין איין שרעק זײנען זי אַרױסגעלאָפן פון שטוב, פאַרגעסנדיק 
אינגאנצן אין די איבערגעבליבענע יידן אין היזל. 
מיפ הינטער:ועגן, מיט זײטיקע סטעזשקעס צװישן צע: 
כװאַליעטן קאָרן זיינען זײ גיך געגאַנגען, כמעט געלאָפן אין דער 
זֵייט צום װאַלד, אומקוקנדיק זִיך מיט פּחד אין אַלֶע זייטן. פאַרמאַ: 
פערטע, באַדעקטע מים שווייס זיינען זיי אַרײנגעלאָפּן צװישן די 
ביימער. 
אין װאַלד איז נאָך געװען סונק?. די ביימער האָבן נאָכן נעב= 
טיקן רעגן אויסגעזען, װי פריש;אויסגעצװאַגענע. דער אויםמוג: 
פערנדיקער און צונלייר בארוישנדיקער ריח פוֹן די נאַדל:בײמער 
האָט אַזש פאַרכאַפּט דעם אָטעם. אַ לינר, פריש ווינטעלע האָמ 
לײכט געבלאָזן און קוים, קוים נגערוישט צװוישן די ביימער:שפּיצן. 
וו:נישט:וו האָט זיך דערהערט אַ שטיל?, װי אומדרייסט צװיש: 
טמשערן פון אַן אויפגעוואכטן פויגל. סטאַך און מאַריאַ זײנען באַלד 
אין עק וואלד ארויף אויף א הויך בערג?, פונוואנען מען האָט נע- 
קענט זען דעם טראַקט פון בײדע זייטן דאָרף. 
די זון איז נאָר נישט געהאַט אויפגעגאַנגען. דאָס דאָרף האָט 
אַנגעהױבן אויסצוװאַקסן. פון אַ קוימען אין מיטן דאָרף האַט גלייך 
װי אַ װירע אַרױף צום הימל? -- א צייכן אויף אַ שיין װעטער -- 
זיר נעשלעננלט אַ נרוי, דורכזיכטיק רויכ?. צװישן די נידעריקע, 
איינגעהויקערטע כאַטעס מיט שטויענע דעכער באַװאָקסענע 
מיש גרינעם מאָד, האָט זיך באַװיזן אַ פּויערטע מיט אַן עמער אין 
האַנט. ס'האָט זיך דעהרהערט פונדערװוייטנס דער אײננאַרטיקעס 
כרונעם"קלאַנג ביים שעפּן װאַסער. אַרום האָט געהערשט אַ שטיל? 
קייט. א רואיקע שלוהדיקע שטילקייט. די שפּיצן פון די ביימער 
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!= זיונען פון דער אויפנײענדיקער זון באַדעקט געװאָרן מים אַ שיםע: 
רירנדיקער גאָלדענער שיין. דער װאַלד האָט אָנגעהויבן אָפּצוהילכ} 
מיטן געזאַנג פון פייג?. סטאַך און מאַריאַ זיינען געשטאַנען אויפן 
בערג? און האָבן נאָר אַלץ געציטערט פון שרעק. מיט אַ פאַרהאַלֿ; 
' פענעם אָטעם האָבן זיי געקוקט אויף ביידע זײיטן װעג. מען האָט 
| = קיונעם נישט געזען. מיטאַמאָל האָט װייט אויפן װעג אויפנעהויב: 
זיך אַ גאָלדענער שטויב. 
== אַ --- האָבן זי בײדע אַ געשריי נעטון און זיר באַהאַלטן 
הינטער די ביימער. 
אַן אויטאַ האָט זיך דערנענטערט און איז, נישט פאַרלאַנ2= 
זאמענדיק די שגעלקייט, דורכגעפּאָרן דורכן דאָרף, 
' זיי זיינען אַזױ געשטאַנען אויפן בערגל אַ לאַנגע צייט- די זון 
האָט שוין געהאט געלאָזט הינטער זיך א שפּאָר שטיקל הימפװעגּ, 
און זיי זיינען נאָד אַלץ געשטאַנען. דערנאָך האָבן זײ מידע אוֹן 
פאַרשמאַכטע אַנידערגעזעצט זיך אויף דער ערד און ווייטער נץ: 
קוקט. אויפן װעג און אין דאָרף האָט מען קיין שום פאַרדעכטיקע 
באַװעגונג נישט געזען. ס'איז געװאָרן הייס. זיי האָבן אָנגעהויבוּ 
צו דרימלען. 
פּלוצעם האָט מאַריאַ אָנגעקוקט איר מאַן מיט אויפנעװאַכטע 
און צוגקייר דערשראָקענע אויגן. ‏ 
-- פטאַד! -- האָט זי מיט שרעק אויסנערופן --- מיר האָבן 
פאַרגעסן צוצושליסן די שפוב! 
סמאַך איז אויך געװאָרן װאַך. אין איין רגע האָט ער פאַף! - 
נעסן אין דער געפאַר, װאָס דראָט זיי, און שוין געװאָלט לויפן צו: 
שליסן די שטוב. אָבער מאַריאַ האָט אים נישט דערלויבט צו יי 
אין דאָרף אַרײן. זי האָט אים גענעבן צו פאַרשטיין, אַז פאַר א 
איז דאָס זײער געפערלעך. זי, אַ פרוי, קאַן זיך ניכער א 
פערקט אַדורכשלײכן צװישן די כאַטעס. סטאַך האָט זיך נאַך ג9= 
קווענקלט. אָבער מאַריאַ האָט אַרױפגעכאַפּט דאָס טיכל אוֹיפן 
קאָפּ און געשווינד אראָפּגעלאָזט זיך פון בערגל, 
-- נאָר אייל דיך צו, מאַריאַ! -- האָט סטאַך איר נאָכגעשריגן. 
מאַריאַ איז געלאָפן פארויס, ציטערנדיק פון שרעק, 
-- ער ווייסט צי מען האָט אונז חלילה נישט אַלץ ארוים: 
געננבעם פון שטוב! -- האָט זי שטול מוט אימה געשעפּטשעם 
יצו זיך, דערזעענדיק פונדערװיישנס די האַלב אָפענע טפיר פונעם 
הייזל. 
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װען זי איז צוגעקומען נאָעגט צו זײער כאַטע, האָפ זי זיך ‏ 
פֿאַרהאַלטן. פּאַמעלעך מיט איינגעהאלטענע טרים אין זי צונע: 
בּאַנגען צום עק פון שייער און מיט אַ פאַרהאַלטענעם אָטעם א קוק 
נעטון אויפן הויף. דער הונט, אַן אַנגעכונדענער אויף דער קיים, 
איז זיך רואיק געלעגן נעבן זיין בײיד? און זיך געװאַרעמט אויף דער 
זון. מאַריאַ איז צונעלאָפן צו דער כאַטע. דער הונט האָט אָנגע? 
הויבן צו טאַנצן פאַר פרייד, דערזעענדיק זי. אָבער מאַריאַ האָט. . / 
אים בכל? נישט באַמערקט. זי איז אַריינגעלאָפּן אין שטוב אַרײן, 7 
געבליבן שטיין נעבן דער טיר און האָט מיט צעלאַפענע איבנ 0 
אַרוסגעקוקט זיך. דערזעענדיק, אַז אַלץ איז אין אָרדענונג, האָט זי 2 
א כאַפּ נעטון דאָס שלעס? און... איז געבליבן שטײן מיט אַ פּאַה-  .‏ / 
האַסטן אָטעם. 3 
אַ פור אין מיט אַ געטראַסקערײ צוגעפאָרן און האָט זיר פאַר: ‏ 6 
האַלטן. טיט דער בייטש אין דער האַנט האָט אין דער אַפענער יאש וט 
שיר זיד באַװיזן װלאַדעק, יאַנקעס מאַן. : 
| -- אַ, מטאַריאַ! --- האָט ער פריילעך אויסגערופן -- װאָס 
מאַכט איך? 
א דאַנק, נישקשה --- האָט מאַריאַ אַ דערשטוינטע און צע? 
טומלטע געשטאַמלט. 
-- איד בין הייגט באַגינען געפאָרן אין שטאָט אַרײן -- האָט 
עך װי פאַרטײידיקנדיק זיך געשמײכלט -- יאַנקע האָט מיך געבעפן, ר 
אַז איך זאָל צוריקװעגס אָפּטרעטן בי אײיך און געװויער װערן, 
װאָס איר מאַכט. : 0 
-- אַ דאַנק... אַ דאַג?, -- האַט מאַריאַ, נאָר אַלץ אַ צעמישטע, א 
נישט געקאַנט קומען צו. זיך. 1 
אַ קורצע װײ? איו ער נאָר געשטאַנען אין דער טיר און האַט 
מיט פאַרלײגנהײם אַרומגעקוקם זיך איבער דער שטוב. 
-- נו, בלייבט געזונט! -- האָט ער אַ שאָק? נעטון מיטן קאָפּ 
-- יאנקע קלייבט זיך נאָכמיטאָג דאָ אהערקומען צוֹ אייך. 
דאָס געטראַסקערײי פון דער אַװעקפאָרנדיקער פור האָט 
ערשט מאַריאַן געבראַכט צום באַװוסטזײן. אַ פרייד אין אויפנע: 
נאַנגען אין איר האַרץ. זי האָט שנע? אויפגעהאַנגען דאָס שלעסל 
אויף דער טיר און אַ פריילעכע און לוסטיקע אָנגעהויבן צוֹ קויפן 
צום װאַלר. איצט איז זי געװען זיכער, אַז יאַנקע האָט יוספן נישט 
גֶעזען. זי איז אומגעדולדיק געלאָפן איבער די סטעזשקעס מיט אַזא 9 
פרייד אין האַרץ, מיט אַזאַ זאָרגלאָזיקײט, װי אַמאָל, אַמאָל מיירל יו 
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- = װוייז... פון איבערגעפולטער פרייד אין איר ברוסט האָט זִיך איר : 
| = אַזש געװאָלט זינגען. | :יו 
+ 

סטאַך איז געשמאַנען צװישן די ביימער אויפן בערג? און 
האָט געװאַרט אויף מאַריאַן. ער האָט פון אומגעדולדיקײיט נישט 
געקאָנט איינשטיין אויף אַן אָרט. מאַריאַ אין ערשט נישט פאַנג 
פאַרשװונדן צװישן די כאַטעס, אָבער אים האָט זיך געדאַכט, אַוּ 
דאָס דויערט שוין שעהן. איצט האָט אים באַנק געטון, װאָס ער 
האָט זי אַזױ לייכטזיניק געלאָזט גײין אין דאָרף אַריין. ער איז שויז 
גריים געוען אַלײן לויפן זעען, צי ס'איז חלילה נישט געשען 
עפּעס מיט איר, װי ער האָט זי באַמערקט פונדערווייטנס. ער האָם 
לייכטער אויפגעאַטעמט און אַ באַרואיקשער אַנידערגעזעצט זיך 
אויף דער ערד. ער איז אָבער באַלד צוריק אױפּגעשטאַנען אַ פאַר? 
װונדערטער, דערזעענדיק איר מונטערן טראָט און צעשטראַלט פּנים. 
מאַריאַ האָט נאָך פונדערווייטנס פריילער געװוונקען צו אים מיט די 
הענט. זי איזן געשװינד אַרױפגעלאַפן אויפן. בערג? און, אײילנדיק 
זיר מיט אומגעמינערטער פרייד אין האַרצן, האָט זי אים אַלץ דער= 
ציילט. ווען זי איז אַנטשװיגן געװאָרן, האָט סטאַך, שמייכלענדיק 
און שאַקלענדיק מיטן קאָפּ, זיך אַנגערופן: = 
=-- דו ווייסט, מאַריאַ, װאָס אידך װעל דיר זאָנן? מיר פירן זיך 
אויף װי קליינע און נאַרישע קינדער. ערשטנס, קאָן זײין, אַז זי 
האָט אים טאַקע נישט געזען און אויב יאָ, בין איד אויך זיכער, אַז 
זײ װעלן דאָס נישט צוטראַגן צו די דיימשן. אונדז װעלן זײ דאָס 
נישט פאָן. מאַריאַ האָט צושטימענדיק נעשאָקלט מיטן קאָפּ. 

זיי האָבן באַשלאָסן באַלד צו גײַן אַהיים. פונדעסטװעגן זיי- 
נען זיי נאָך א צייט געווען אין װאַלד. זי האָבן געקוקט אויפן װענ 0 
און בי יעדן ק?ענסטן שטויב, װאָס האָט זיך אויף איִם אויפגעהויבן, יי 
פּאַרהאַלטען דעם אָטעם. די זון האַט שוין אַנגעהױבן אַראַפּצו? 
נידערן אויף מערב:זייט, ווען זי האַבן אַנטשלאַסענע אַראָפּנעלאַזט 
זיך פון בערג? אוֹן אָנגעהױיבן צו גיין אין דאַרף אַרין. 

װען זי זיינען צוגעקומען צו זייער כאטע, האָט זי בא:עגנט 
א פריילעך פארכליניענדיק געבילעריי פון זייער הונט. מאריא האַמט 
אויפנעשלאָסן די טיר און פטאד האָט דערװוײ? מים ?יבשאפט גע: 
-נלעם דעם הונט, וועלכער האָט געטאנצט פון פרייד. פּאמעלער, 
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מים צוריקגעהאַלטענע פרים זיינען זי מיס עפּעסם אזא פריידיס- 
האַרצקלאַפּעניש, װי צו אַ לאַנג דעהװאַהטעטן און לאַנג גענאַרטן 
אָרט, אריינגעגאנגען אין שטוב אריין. 

סטאך האָט זיך אנידערנעזעצט אויף דער באנק ביים פענצער 
און, װי ער װאָלט זיך געװאָלט אָנזעטיקן מיט דעם אַנבליק פון 
יעדן קעגנשטאַנד באזונדער, פּאַמעלעך אַרומגעקוקט זיך איבער 
דער שטוב. ער האָט שווער געאָטעמט. 

מאריא האָט באלד געכאפּט אן עמער און איז ארויסגעלאַפֿן 
אויסמעלקן די קו. זי איז אין עטלעכע מינוט ארום אריינגעקומעו 
און געשווינד זיך גענומען אָפּקאָכן עפּעס װאַרעמס. זי זענען דער? 
נאָך געזעסן ביים טיש און גענעסן מיט אזא פריידיק געפי? אין 
די הערצער, װוי אמאָל באלד נאָך זייער חתונה. סטאך האָט נישט 
אויפגעהערט זיר ארומצוקוקן, װי ער װאָלט נישט געגלויבם, אז 
ער געפינט זיך אין זיין איינענער שטוב. 

באלד נאָכמיטאָג האָבן זיי אָנגעהױיבן זיך צו גרייטן אויף יאנ: 
קעס וויזיט. זײ האָבן געעפנט דעם ארייננאנג צו דער קאמער און 
פון יענער זייס נגעבן דער טיר אנידערנעשטעלט א קיישל? מיט קאר: 
קאָפל. מאריא האָם געהאלטן אין איין ארויסקוקן דורכן פענצטער 
און אין יעדע רגע גרייט געװען, װי נאָר זי װועש דערזען יאנקען 
אַריינצולויפן אין דער קאַמער אַריין און, בעת איר אַריינקומען אין 
שטוב, צוריק אַרױסגײן מיטן קיישל קּאַרטאָפּל. ס'האָט זיך זיי נע: 
דאַכט, אַו מים דעם װעלן זי צעשטרייען יערן פאַרהאַנענעם חשד 
ביי יאנקען. 

אָבער יאַנקע איז בכלל? נישט נעקומען. זי האָבן געװאַרט אומ? 

געדולדיק, ביז שפּעט אין דער נאכט. סטאך אי א פּאָר מאָ? 
ארויסגעגאנגען אינדרויסן. ער האָט געקוקט אין דער שטילער, 
שװייננדיקער פינצטערניש און אומזיסט געװאַרפ אוֹיף די געגאַר: 
מע טרים. 

מיט א שער נעמים האָבן זײ זיך געלייגט שלאָפן. די אום? 
רואיקע שרעק האָט װידער אויפנעטויכט אין זייערע הערצער. איצט 
האָט מאריא זיר דערמאָנש װי ולאדעק, יאנקעס מַאן, האָט היינט 
אין דער פרי עפּעס אזוי פארדעכטיק ארומנעקוקט זיך איבער דער 
שטוב און גאָר אויף אַ לאַנגער ווייל פאַרהאַלטן זײין בליק אויף 
דער טיר צו דער קאַמער. 

יאָ האָט זי מיט װאַססנדיקער שרעק געטראַכט און איכער? 
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געדריים זיך אוֹיה דער צװייטער זיים, זי האָט אים אויף זיכער 
- פענעש" 
--- דו שלאַפּסט נישט, מארוא? --- האָט סטאך געפרענט. 
-- ניין. און דו? 
--- איד האָב זיך איצט איבערגעװעקט. שלאָף, קלער נישט אזוי 
פול. 

: אָבער זײ האָבן בייהחע נישט געקאַנט אַנטשלאָפן װערן. זיי זע- 
= נען געלעגן מיט אָפענע אוינן, געקלערם און צוגעהאָרכט זיך צו 
דער שטילקייט אינדרויסן. סטאד האָט מים באדויערן נעטראכט 
וועגן דעם, װאָס ער האָט זיי בכל? אריינגעלאָזט. 
פארטאָג איז אים פּלוצעם געקומען אויפן געדאנק, אז ער קאָן 
ראַך זיי איצט משלח זיין און מיט איינמאָל פּטור ווערן פון דער 
גאנצער שרעק. פון גרויס װונדער, װאָס דאָס איז אים באלד נישט 
איינגעפאלן, האָט ער זיך אזש אויפגעזעצט אויפן בעט. 
- = -- װאָס איז געשען? -- האָט מאריא זיך דערשראָקן. 
-- אוי, זענען סיר נאַראָנים... -- האָט ער אינדש-פינצטער 
געשאַקלט מיטן קאָפּ. -- מיר ציטערן פארן פעבן און קאָנען זיר 
נישט נעבן קיין עצה... נאָך װאָס האלטן מיר זי דאָ?! 
-- װאָס הייסט נאָך װאָס?... -- האָט מאַריא נישט פאַרשטאַ- 
נען װאָס ער מיינט. --- זיי צאָלן דאָר אוֹנדז! 
--- נוט, גוט, --- האָט ער אומגעדולדיק א מאך געמון מיט דער 
האנט. --- זיי האָבן באצאָלט... אָבער איך בין נישט מחויב אײג? 
צושטעלן מיין לעבן פאר זיי! איבעריקנס, ער אליין איז שולדיק אין 
דעם. 
ער האָט אראַפּגעלאַזט די פּיס אויפן דיל. 
-- זיי מוזן שוין ארויס פון דאנען! -- האָט ער געזאָנט, 
ארויפציענדיק די הויזן. 
מאריא האָט אינדערפינצטער צוגעשאָקלט מיטן קאָפּ. 
-- יאָ, יאָ, ער אליין איז שולדיק. 
אַבער אין א וויי? ארום האָט זי מים א שטילער נישט זיכער 
קול זיך אָנגערופן: 
--- סטאד, וווהין װעלן זיי גײן? 
סטאד האָט אויףה א רנע זיך פארהאלטן, אן אוטאנטשלאָ: 
סענער. 0 
--- װאָס גייט דאָס מיך אָן? -- האָט ער א הייב נעפון.אן 
אט -- איך האָב זיי געװאָלט העלפן... אָבער איצפ... 


באָרװועסערהײט אי ער אריינגעגאננען אין דער קאמער. 

מאריא איז געזעסן אויפן בעט און האָט מיט אויפגעשפּיצטע 
אוערן צוגעהאָרכט זיך צו די געדעמפטע שטימען, װאָס זיינען דער? 
נאנגען פון דער קאמער. 

שארנדיק מיט די באַרװעסע פיס, אין סטאך שװײיננדיק צוריק 
אריינגעקומען. ער האָט פּאמעלעך פארמאכט נאָך זיד די טיר. 

-- נו? -- האָט מאריאַ מיט אומגעדולדר נעפרענם. --- זײ 
וועלן ארויס? 

--- טיין. -- האָט סטאד ועענטפערט, אַנידעדזעצנדיק יו אוי= 
פן בעט. --- זיי װוילן זיך נישם רירן פונדאנען. 

אַ לענגערע װויי?ל האָבן זי ביידע געשויגן. 

--- װאָס װעט זין, פטאך? -- האָט מאריא געפרעגט. 2 7 

דער הימ? אינדרויסן איזן געװאָרן העלער. ס'האָט אָנגעהויבן 6 
צו טאָגן. סטאך האָט אויפגעהויבן דעם קאַפּ. שער 

--- דו האָסט זיי נעכטן אריינגעגעבן עסן? -- האָט ער גע: דיא 
פרעגט. 

-- גיין! --- איז מאריא געבליבן זיצן א דערשראָקענע -- איך 
האָב אינגאנצן פארגעסן! 

-- ס'שאַט נישט. -- האַט ער, כאַרואיקנדיק זי א מאַך געטון 
מיט דֶער האנט -- דו זאָלסט זיך נישט דערװענן פּער אריינצונעבן . 4 
זי קיין עסן, װעלן זיי מוזן ארוים. ר 

זײ זײנען שוין ברע אַװֹי געזעסן שװײננדיקערהיים, בין א 
ס'איז טאָג געװאָרן. 

א גאנצן פרימאַרגן האָבן זיי מידע און צעבראַכענע ארומנע: 
דרייט זיר איבער דער שטוב, װי צעדולטע. מאריא, כאָטש זי אין 
שוין נישט געשלאָפן צװיי נעכט, האָט זיר געהאלטן פעסטער אוית 
די פיס, װי סטאך. זי האָט צונענרייט עפּעס אויף אַָנבייסן. אָבער 
פטאך האָט זיך נישט צוגערירט צום עסן. ער האָט כלומרשט עפּעס } / 
געטון און געהאלטן אין איין ארויסקוקן דורכן פענצטער. יש 

-- סטאַך, -- האָט מאַריאַ זיך אָנגערופן -- און אפשרי װאָלי 
סטו אַליין אַהיטגעגאַטגשן צו יאַנקען? אין א שמועס מיט איר װאָלּ- 1 
כשו זיך דערװוסט. :7 

סטאר האָט מיט פרייד אָנגעכאפּט זיך אין דעם געדאנק. 0 1 

-- דו ביסט גערעכט. --- האָט ער געזאָגט -- איך גיי שוי!. ר 

ער האָט זיך אָפּנעפּוצט די ששיול, ארומגעוואשן דאָס פּנים אש 
און איז ארויסגענאננען. 00 
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0 ער האָט זיד געזאַמט א פאננע צײט. מאריא אין געשטאנען 
- ביים פענצטער און האָט אומגעדולדיק געווארט אויף אים. 

פון אויפגערעגטקיוט און אָנגעשטרענגטן ווארטן האָבן איר 
אזש געציטערט די. פיס. - 

-- ער זאָל נאַר אמאָל נישט אהיימקומען מיט א שש 
בשורה, -- האָט זי מיט פאַרטריקנטע ליפּן געשעפּטשעט, אַרױס+ 
קוקנדיק דורכן פענצטער. 

ווען זי האָט אים דערזען פונדערוייטנס, האָט איר ם'הארץ 
אָנגעהויבן אזוי שטארק צו קלאפּן. אַבער סטאך אין גאָר אריינגע= 
קומען אין שטוב א צעשמײכלטער און פריילעכער. ער האָט זיר 
{ - צעלאכט, דערזעענדיק די בלאסקייט אויף איר פּנים. דערנאר, 
וען מאריא האָט זיד בארואיקט, האָט ער איר דערציילט, װי אזוי 
דער װיזיט בי יאנקען האָט אויסגעוזען. ער אין געװען באגיים? 
טערם פון דער פריינטלעכער אויפנאמע. מאריא האָט אים נע: 
האלטן אין איין אויספדעגן. אלץ, װעגן 0 דאָרט איז גערערט 
געװאָרן, האָט ער איר געמוזט איבערגעבן 1 

--- איך בין כמעט זיכּער, --- האָט ער יעב צום סוֹף --. 
אז יאנקע האָט יוספן נישט געזע. 

סטאך האָט ערשט איצט זיך דערמאַנט, אז ער האָט הייגם 
נישט גענעסן קיין פרישטיק. מאריא האָט ארויפגעשטעלט אויפן 
טיש אַ מאָפּ מיט מילך און אָפּנעשניטן אַ פּאַר לחמאס ברויט, 
וועלכע סשאך האָט איינס און צװײי, א הונגעריקער, װי א װאָלף, 
אריינגעשלונגען. באלד נאָכוֹ אָפּעסן האָם ער זיך גענומען צוֹ א 
ינויטיקער הוין : ארבעם, ועלכע האָט שוין לאנג געווארט אויף 
אים. ער האָט געקלאפּט מיטן העמער? און פריילעך צוֹם טאקט 
צוגעפיפן א פיד?. אין שטוב איז צוריק געװאָרן היימלער. 

אָבער באלד נאָכמיטאָג אין אין גאס פּלוצעם געװאָרן א נע= 
רודער. ס'האָט זיך פארשפּרייט א קלאננ, אז דייטשן זענען געק= 
מען אין דאָרף אריין. יונגווארג איז שוין מיט ציטערדיקער שרעס 
! געשטאנען הינטער די שייערן, גרייט יעדע יל עוקר צו זיין אין 
וואלד אריין, װי נאָר דער קלאנג װעט זיך באשטעטיקן. סטאך און 
מאריא זענען אין בהלה אנטלאָפן אין פעלר אריין. זיי זענען צוֹ=+ . 
ריקגעקומען ערשט דעמלט, װען די הינט האָבן אויפגעהערט צו 
בילן. ס'איז שוין געװען גוט פינצטער. זי האָבן זיד דערוווסט, אז 
- דייטשן זענען א שטיק? צייט געװען ביים סאָכטיס, האָבן זיך אוים: 


=. 


55 : 2064 


כּעפרענט עפּעס אויף פארשידענע קלײניקייטן און זענען צוריק 
אװועקגעפאָרן. 

דאָס גאנצע דאָרף איז געװען איבערגעשראָקן. מענטשן האָבן 
שוֹין געװוסט, אז דייטשן װעלן זיר נישט לאָזן אומזיסט אויף קלוו: 
ניקייטן אין דאָרף אריין. מען האָט אינערגעץ נישט אָנגעצונדן קיין 
יכט. ביז שפּעט אִין דער נאכט האָבן מענטשן זיך געזאמלט אין 
גאס און שטי? מיט ציטערדיקע. דערשראָקענע שטימען געשמ: 
עסט. דער אלטער ווויטשעך האָט נאָר אלע אויסגעלאכט. ס'איז 
זיך נישטאַ װאָס צו זאָרגן, האָט ער געזאָגט, די רוסן זענען שויו 
גאָר נאָענט, יעדע נאכט, װען ס'איז שטיל, הערט ער טויבע קראכן 
פון אויפרייסן. אזוי האָט ער אלע פארזיכערט, אָבער רי מענטש!, 
בּאהערשט פון אימה, האָבן זיר נישט געלאָזט טרייסטן. 

--- ווער װײסט -- האָבן זי אים נגעענטפערט -- װאָס פאר 
אן אומגעריכטע מתנה זיי גרייטן צו פאר אונדז אויף דער ?עצטער 
מינוט פארן אנטלויפן. 

סטאך אוֹן מאריא האָבן זיר בכלל נישט געליינט שלאָפן 
זײ זענען לאנג געשטאנען אויף דער שװע? און האָבן זיך צונע? 
האָרכט צו דער שטילקייט. 

--- פּונקט איצט, סאמע ערב דער באפרייוגג -- האָט סטאך 
אומעטיק געשאַקלט מיטן קאָפּ, -- האָט געמוזט געשען ראָס אום: 
גלִיק, 

-- הערסט?! הערפט?! -- האָט ער פּלוצעם מיט א פרײדיק 
און ציטערדיק קו? אויסנערופן, אויסשטרעקנדיק א האנט. 

--- װאָס? װאָס? -- האָט מאריא זיך דערשראָקן. 

א לעננערע װיי? אין ער געשטאנען אומבאווענלעד מיט דער 
אויסגעשטרעקטער האנט און האָט געקוקט אין דער ווייטער, אום? 
דוּרכדרינגלעכער פינצטערניש. 

--- האָסט נישט געהערט? -- האָט ער געפרעגט -- עשלעכע 
'פויבע, ווייטע קראכן. 

--- גיין כ'האָט גאָרגישט געהערט. -- האָט מאריא געזאָגט. 

-- דאָס האָט ארטילעריע געשאָסן. אָ!... הערסט?... װידער! 
מאַריאַ האָט אָנגעשטרענגט ראָס געהער, זי האָט אָבער נאָר- 
גישט געהערם.. 
: -- פ'האָט זיך דיר אוודאי אויסגעדאכט -- האָט זי געזאָגט. 

--- גין, -- האָט סטאד מיט איבערצייגונג געשאַקלט מֿיטן 
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ראכ פון אויפרייסן. 
| = ער. איז װײטער געשטאנען אומבאוועגלעך מיט איבעשטש. 
| מע אויערן אוֹן האָט געהאָרכט. די קראבן האָבן זיר אָבער שוין 
|גישט א יבערגעחזרט. 
4 | נאָד האלבער. נאכט, ווען ס'האָט אָנגעהױבן צו װייען א קיל 
-װינט?, זענען זענען זיי אריינגעגאננען אין שטוב אריין און זיך 


זיך זי געקלעבט פון שלאַף. מים באַמבלדיקע און אראָפּפאלנדיקע 
| קעפּ האָבן זיי נעדרימלט און יעדע וויל אויפנעכאפּט זיר מים 
שרעק. 

-- פטאך... סטאך... -- האָט מאריא שטיל געשעפּטשעט מים 
| א מיד, נאָגנדיק קול --- װאָס ! וועט זיין?... מיר מוזן דאָר עפּעס 
| וֹן.., אווי קאָן דאָד ווייטער נישט בלייבן. : 

- = סטאך האָט טרויעריק געשאָקלט מיטן קאָפּ און גאָרנישט 
= געענטפערט. 


{ = פּלוצעם האסטיק אויפגעשטאנען פון דער באנק. 


| --- ניין, -- האַט ער מיט אן אנטשלאַסן קול געזאָגט --- אזוי 
| קאַן גישט זיין!... מיר קאָנען נאָך אראַפּ פון זינען! זיי מוזן שוין 
| ארויס פונדאנען! קיין מינוט לענגער לאַן איך זײ דאָ נישט זיין! 

: -מיט זיכערע און אנטשלאָסענע טריט איז ער צונעגאנגען צו 
' דער קאמער. 


יו 
1 יוסף איז נעפֿעגן אין אַגמאבט אויף דער ערד. װי לאנג ער איז 
| אזוי געלעגן האָט ער אפֿיין נישט געװוסט. ער האָט אויפנעוואכם 
און איז געקומען צו זיך, דערהערנדיק רופן זײן נאָמעןף ‏ - 

-- יוסף!... יוסח! -- האַט ביילע גערופן מיט א דערשראָקן 


!= אינדרויסן איז גֶעװוען שטיפ. ס'האָט שׁוֹין נישט גֶערֶענֹנם. ייוסף 
- האָט. זיך געפילט זייער אָפּגעשוואכְט. ער איז פּאמֶעלֶער אויפנט? 
ששטאמען טק 0 לת 

-- דאָ בין איר-- = - ביוע. עי 


= . מיר האָט זיך. נישט געדאכט. איך האָב ריימלער. יא 


אנידערגעזעצט אויף דער באנק נעבן פענצטער. די אויגן האָבן ‏ 


ס'האָט שוין אַנגעהויבן צו יו אויף מאָג, װי סמאך איז 


0 


--- זוו?.,. ווו ביסטו? -- האָט בײילע, שלוכצנדיק, אים געוובם 

אינדערפינצטער מיט אויסנעשטרעקטע הענט. 

זי האָט זיר פארהוסם. די קינדער זענען צונעפאלן צוֹ אים מיט 
א שטיל? כליפּען. ביילע האָט זיך אויסגעהוסט און אַפּנעאָטעמט. 5 

--- ווו ביסטו געװען? -- האָט זי נעפרעגם -- מיר האָבן דיר ל 22 = 
אזוי קאנג גערופן... איך האָב שוֹין נעמיינט, אז ס'איז חלילה עפּעם 
געשען. 
--- װאָס דיר פאלט איין -- האָט יוסה זיך באמיט צוֹ רעדן א 
מיט אַ זיכער קול, דאַנקענדיק גאָט פאַר דער פינצטערניש. איך 
בֵין געזעסן ביים באלעבאָס אין שטוב 

-- איך האָב נישט געהערט דיך אריינקומען -- האָט ביילע 
זיך געווונדערם -- און פארװאָס האָט מען אונדזן היינט נישט 
אריינגעגעבן קיין עסן? 8 

יוסף האַט א ווייל געשװויגן א צעמישטער. 

--- זיי זיינען היינט גענאננען אין שטאָט ארײן, -- האָם עֶר. 
געענומפערט. הער רענן האָט אוודאי פאַרהאַלטן, 

--- און װאָס האָסטו געשון דרינען אזוי לאנג? 

-- גאָרנישט. כ'האָב ארויסגעקוקט דורכן פענצטער. 

ביילע איז אנטשוויגן געװאָרן. זי האָט װידער אָנגעהויבן צו 
הוסטן. יוסף האָט זיך אנידערגעלייגט מים די קינדער אויפן שטרוי, 
ער האָט זיי ונעהאקטן אַדוֹמגענומען און צערטלעד, מיט פאַהצװיים: 
לונג זי צוגעדריקט צו זיך. 

-- די קינדער זענען הונגעריק, -- האָט בײלע געזאַנט. 

--- שלאָפט קינדערלעך... שלאָפט! -- האָט יוסף שטיל מיט 
א צעבראָכן קו? געזאָגם -- איך װוע? אייך אויפװעקן, װען דער 
באלעבאָס װעט אריינברענגען עסן. ‏ . 

ס'איז געווען שטול. די קינדער זענען געלעגן רואיק נעבן פאָ- 
טער. ביילע האָט שװער געאָטעמט אוֹן געהאלטן אין איין הוסטן. 

--- יוסף, --- האָט זי אין א צייט ארום געפרענפ -- די קינדער 
שלאָפן שוין? 

--- גיין, מאַמעשי, -- האָט די קליינע גיטעלע געענטפערט. 

ביילע האָט נאָר עטלעכע מאָל אים געפרענט, צי די קינדער 
זענען נאָר אויף און, װען זי זענען צום סוף איינגעשלאָפֿן, האָט זי 
אים שטילערהיים צוגערופן צוֹ זיך. 

--- װאָס איז געשען, יוסף? זאָג, װאָס איז געשען? 

זי האָט אָנגעהױבן צו וויינען. יוסף האָט איר פון אָנהויב נע: 
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נעבן אויסמײידנדיקע ענשפערס, אָכער סוף כל סוף האָט ער איר 
האלץ דערצײלט: 
' זי זענען דערנאָך א גאנצע נאכט געלענן אויפן שטרוי שװוייננ= 
דיקע און פארצווייפלמע, און ביי יעדן מינדסטן שאַרך אינדרויסן 
- האָבן זֵיי אוייפנעציטערט פון שרעק. 

די קינדער האָבן א פּאָר מאָל זיך איבערגעװװועקט און שטיל, 
שעפּטשענדיק נעפרעגם, צי ס'איז שוין דאַ עסן. און יעדעם מאָל, 
בּאַקומענדיק אַן ענטפער, אַז ס'איז א נישטאָ, זענען זי שטיל 
צוריק אױינגעשלאָפן. 

אין דער פרי האָבן די קינדער ביי דער שוואכער, שאָטנדיקעד 
שיין אין דעה קאַמער דערזען די שרעק, װאָס האָט זיך געמאָלט 


אייף די פּנימער פון די עלטערן. זיי האָבן ניכער |געפילט װי פאַר- 


שטאנען, אז ס'איז עפּעס געשען. הונגעריקע און אָפּגעשוואכמע זֶע: 
נען זיי געלעגן שטיל און האָבן נישט געמאַנט קיין עסן. שפּעטער, 
- ארום מיטאַנצײט האָט די קליינע גיטעלע אָנגעהויבן שטיל צו בֵלִי: 
פּען. זי האָט, כליפּענדיק, זיך געקאָרטשעם פון װייטיק און מיטן 
הענט? אָנגעוויזן אויפן בייכ?, אז דאַ טוט איר וויי. זי האָט דערביי 
געציטערם פון קעלט. יוסף האָט זי ארונשערגעלײיגט אונטער דער 


קאָלדרע נעבן דער מומער. ס'איז איר געװאָרן בעסער, דער װײטיק ‏ 


האָט אָפּגעלאָזט, אָבער זי האָט װײיטער געוויינם. 
איר עלטער שװעסטער?, די נײן : יעריקע רחלע, האָט זיף 
אנידערגעלייגט נעבן איר און זי געפּרוװוט צו בארואיקן. 
--- װען די דייטשן װעלן אװעק פון דאנען, -- האָפּ רחלע 
אריינגערעדט אין איר --- װועט זין א סך עסן. װיפל דו װעסט נאָר 
װעלן! 
חי האָט איר צוגעזאָגט, אז זי װועט דעמלט ניין מיט איר אויף 
א לאַנקע. ‏ זיי װעלן פיגן אויפן גראָז און א גאנצן טאָג ועלן זײ 
האלטן אין איין עפן און זיד ווארעמען אויף דער זוֹן. אַבער ס'האַט 
זיך ארויסגעוויזן, אז גיטעלע װוייסט בבלל נישט, װאָס ראָס אין 
אַזױינס אַ זוֹן. רחלע האָט איר נישט געקאָנט געבן צו פאַרשטיין און 
האָט מיט דער פראגע זיך געװאָנדן צום פאָטער. 
| -- א זון, -- האָט יוסף געזאָגט -- איז אזא גרויסע, פייערדי: 
קע קויל. זי העננט הויך, הויך אויפן הימל און ווארעמם. 
-- אזוי וי א קאָלדרע? --- האָט ניפעלע געפרעגט. 
| --- יאָ, נאַָר מער, -- האָט יוסף געשמייכלט מיט די אױגן, 
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פארגעסנדיק אויף א װײ? אין דער אומגליקקעכער לאגע, אין װעפל: 
כער זיי געפינען זיר. 

-- זעסט! -- האָט רחלע סיט אן אויסנעשטרעקטן פיננער 
זיך געעדותט, אז זי זאָגט נישט קיין ליגן. ג 

און כדי זי אינגאנצן צו בארואיקן, האָט זי צונעגעבן: 

--- און דעמלט װעסטו אפילו א גאנצן טאָג מעגן וויינען. 

גיטעלע האָט תמימותדיק מיט אומנליבנדיקע אוינן זי אָנגע? 
קוקט. זי האָט א קוק געטאָן אויפן פאָטער. 

-- טאַטעשי, דאָס אױיז װאָר? --- האָט זי געפרענט -- מען װעט 
מיר דעמלט נישט צודעקן מיט א קישן, אז איך װע? װײנען? 


-- גיין, גיטעלע --- האָט יוסף געענטפערט און געשװוינד אוים? 


געדרייט דעם קאָפֿ. 
גיטעלע האָט שוין דערנאָךר נישט געװײנט. זי האָט געהאלטן 
אין איין נאָכפרעגן זיר, װאָס נאָר ס'װועט זיין דעמלט... 
נאָכמיטאָג האָט אויך רחלע אָנגעהויבן זיך צו באַקלאָגן אויף 
דעם ווייטיק אין בוֹיך, און גיטעלע האָט װידער אָנגעהויבן צוֹ װײ: 
נען. יוסף האָט עטלעכע מאָל געפּרװושט אריינצוניין צום באלעבאָס 
גאָך עסן. אָבער יעדעס מאָל, װי נאָר ער איז אדורכגעקראַכן דעם 
דורכנאנג, אין אים באפאלן אזא אימהדיקע שרעק, אז ער איז בא?- 
צוריק אנטלאָפן. ס'האָט זיך אים נעדאכט, אז דאָרטן באלד הינ2 
טער דער טיר ווארטן אויף אים דייטשן. אן אָפּהענטיקער איז ער 
דערנאָר געשטאנען נעבן דורכנאנג מיט א טליענדיקער האָפענונג 
אין הארץ: ,, אפשר װעט מען זיי פאָרט אריינברעננען עסן"! שבּע: 
טער אביס?, ווען די קינדער האַכּן אָנגעהויבן שטארקער צו וויינען 
און יוסף האָט זיך שוין אינגאנצן מיאש געווען, איז ער צוגעגאננען 
צו א װינק? און האָט פון הינטערן שטרוי ארויסגענומען עטלעכע. 
אלטע, פארדארטע און פארשימלטע שטיקלעך ברויט, װאָס ער 
האָט אמאָל, שוין ל?אנג באהאלטן אויף יעדן פאל, אָבער צוֹ פיל 
עסן האָבן זײ. קיינמאָל נישט געהאט און ממילא האַט ער קיין סר 
נישט געקאַנט באהאלטן. די שטיקלעד ברויט האָבן פּונקט געקלעקט 
פאר די קינדער צו שטילן זײער הוננער אויף א קי'רצער צײַמ. זיי 
האַכן לאנג געגריזשעט די הארטע, אויסגעטריקנטע שטיקלעך ברויט. 
דערנאָך זיינען זיי נאָך הונגעדיקע, אָבער פארמאטערטע און מידע 
איינגעשלאָפן. 


ביילען האָט א גאנצע נאכט געשטיקט דער הוסט און יוֹסף ‏ 


איז געלעגן מיט אָפענע אויגן און מייט א שטארקן גערויש אין קאָפּ. 
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: פּארטאַנ אין אריינגעקומען דער באלעבאָס. יוסף אין אויפנע? 
ישטאנען און האָט שוייגנדיק געקוקט אויף דעם אָרט װו די טריט 

האָבן זיר פארהאלטן. : 

-- נו, יוסף, -- האָט סטאך זיך באמיט צו ריידן רואיק --- דוּ 
האָסט געמון א נארישקייט, נאָר מיר װעלן װעגן דעם נישט רער,, 
וייל ס'איז נישטאָ קיין ציים. איר מוזט אלע שוין ארויס פון דאנען. 

--- װאָס?! -- האָט ביילע זיר געגעכן א זעץ אויף. 
נאָר דער הוסט האָט זי אָנגעכאפּט, און זי איז שטיקנדיק זיך 
צוריק אנידערגעפאלן אויפן קישו. 

-- פטאך, -- האָט יוסף זיך אָנגערופן -- דוֹ פארשמייסם 
אליין, אז איד קאָן זיך פונדאנען נישט רירן. װען איך װאַלט געווען 
איינער אַלֵיין, װאָלט איך (נישט געװארט, ביז דו װעסט מיר דאָם 
זאָגן. 

זיי האָבן לאנג געטענהט. אָכער יוסף האָט אים געהאלטן אין 
איין פארזיכערן, אז ס'האָט אים קיינער נישט געזען, און אנטשלאַסן 
זי אָפּגעזאָגט צו רירן פון אָרט. סטאד האָט צום סוף אן אויפ;ע: 
בראכטער אים געדראָט, אז ער װעם אים צוינגען, ער זאָל ארויס. 
און קיין עסן באקומם איר בכל? נישט מער! -- האָט ער 
געזאָגט ארויסנייענדיק. 
= -- יוסף, ער קאַן דאָך נאָך אונדז אויסנעבן די דייטשן! -- 
האָט ביילע מיט שרעק געשעפּטשעמ. 

-- ניין, דאָס װעט ער נישט פון, -- האַט יוסף מיט זיכער= 
קייט געזאָגט. : 

-- דו ביסט זיכער, אז זי האָט דיך נישט געזען? -- האָט 
ביילע אין א וויי? ארום געפרעגט. 

-- יא, איד בין זיכער, -- האָט ער געענטפערט, 

יוסף אליין האָם קוים גענלויבט אין אזא נס. פארקערט, ער 
איז נעװען זיכער, אז זי האָט אים דװקא יאַ נעזען, נאָר װאָס' ‏ 
פּאר אן עצה האָט ער געהאט. וווהין האָט ער געזאַלט גײן? אז קיין 
באקאנטע האָט ער נישט געהאט און קיין נעלם אויך נישט. 

ווען ס'איז טאָג געװאָרן, זענען זײ אלע געלענן אָפּנעשװאכטע 
און האָבן נאַר געקלערט װעגן עסן. דער מאטערנדיקער הונגער האָט 
אפוילו יוספן געמאכט פארגעסן אין דער גרויפער געפאר. אָבער 
פארנאכט 2 צו האָט דער הונגער פּלוצעם אויפנעהערט צו רייסן די' 
געדערעם. זי זענען געלעגן פארשמאכטע מים צעהיצטע קעפּ אין 
האָבן וי אין חלום געהערט א גערודער אינדרויסן. זיי האָבן בכלל 
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גישט נעפילט קיין שרעק. עס האָט זיך זיי נגעראכט, אז דער גערו: 
דער קומט פון נאָר, גאָר װײם. 

א נאנצע נאכט זענען זי געװען פארזונקען אין א פיבערדיקן 
האלבן דרימל. פון צייט צו ציים האָבן זײ אויף א ווייל אויפנע: 
וואכט, װי פון א שװערן, קאָשמארפולן שלאַף. מיט מטושטשע וא 
אויגן האָבן זיי געקוקס אין דער פינצטערניש און װידער אָננע? 7 6 
הויבן צו דרימלען. רחלע האָט עפּעס געהאַקטן אין איין מורטמלען, 

! און גיטעלע איז געלעגן סמיט א פיבערדיק : צעפלאמטן קאָפּ און 
האָט קוים, קוים געאַטעמט. 

פארטאָג איז דער באלעבאָס װידער אריינגעקומען. יוסף האָט - א 
אויפנעוואכט פון פיבערדיקן דרימל, װען ער האָט דערהערט טריט. ' 
ער האָט זיך אונטערגעהויבן און מיט מי צונעקלעפּט זיך צום דורב: 
גאנג. דער גערויש אין קאָפּ איז געװאָרן נאָר שטארקער. ער האָט 
זיך אָנגעשפּארט אינעם הילצערנעם ווענטל. 

-- יוסף! --- האָט סטאך גערופן. 

-- דאָ... בין איר -- האָט יוסף געענטפערט מיט א שואר, 
כאָרכלדיק קול. 

א ווייל איז געווען שטיפ. 

-- יוסף, -- האָט סטאך אָננעהויבן צו ריירן מיט א שטיל, 
ווייך קו? --- נעכטן ביינאכט זענען נגעווען אין דאָרף דייטשן. זי 
קענען באלד אָנקומען. אונדזער אלעמענס לעבן איז איינגעשטעלט. : 
איך האָב אייך געװאָלט ראטעװען. ס'איז אָבער אויסגעקומען פאר? 2 
קערט. ס'איו פארפאלן. איר מוזט ארוים פונדאנען. א 

יוסף איז געװען אזוי שוואך, אז דאָס רעדן האָט אים אזש אט 
נעמאטערט. ער האָט פּאמעלעך, אָפּנעהאקט געענטפערט: א א 

סטאך... דו ווייסט אליין... אז װי נאָר מיר װעלן... זיר בא: 7 
װויין אין נאס.., װעט מֶען אונדז נלייך כאפּן... און אויסנעבן הי 
דייטשן. : 
--- אָבער איצט איז נאַר פינצטער, -- האָט סטאך אויסגערופן. : 
--- קיינער װעט דאָך אייר נישט זען! : 
-- איך װעל נישט גיין... אינערגעץ, -- האָט יוסף געזאָגט, 6 
אנידערזעצנדיק זיד אויפן שטרוי, --- װײי? איך האָב נישט װו צו ר 
גיין. 


סטאד האָט אים אָנגעהויבן צוצורעדן, אז זיי זאָלן גײן אין 
וואלד אריין. 
-- איך װעל אויך צוטראָגן עסן. ס'איז דאָך נאָר אויף אַ קוֹר?. 
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: נער. ציט, -- האָט. ער אים נעפּדוװט צו איבערצייגן, -- ס'וװועם 
4 דאך שוין לאַנג נישט געדויערן. : 
- = אָבער יוסף האָט אלץ געענטפערט, אז ער װעם זיך נישט רירן 
פון אָרמ. 
יש יאינדרויסן האָט שוין געטאָגט. א שוואכע שין איז רורך א 
יש שפּארע אריינגעפאלן אין דער קאמער אריין. 1 
א היה ר אט אניעמאיט קע טאָכיבם א פְפָאר סיר 
| = מאָל אריין אין כעם. 

| -- װאָס האָט איר זיר אָנגעזעצט. אויף מיר?! -- האָט ער 


מראָגט אייד ארויס פונדאנען, צו אלדי שווארצע יאָר! 

ער איז צונעשפּרונגען צוֹ אים, אָנגעכאפּט פון הינטן ביים 
קאָלנער און, טרייסלענדיק זיך פון רציחה, אים געשלעפּט צום 
דורכגאנג. ביילע האָט מיט א כאָרכלדיק קול אָנגעהויבן צו שרייען 
און צו וויינען. | 
פּלוצים האָט זיך דערהערט א געשריי: 

-- סטאר!... ספאר!... לייטשן!!! 


| = וויקד = צעלאָפענע אוינגן האָט ער זיך ארומגעקוקט אין אלע זײטן, 
= װי ער װאָלט געזוכט אן אַרט זיר צו באהאלטן. 
-- פטאר!... שנעלער!!! האָט מאריא געשריגן. 
ער האָט זִיד אַ ריס געטון פון אָרהט און גיך דורכגעשטופּט זיך 
דורכן דורכגאנג. 
ול יוסף אין געבליבן פיגן אוֹיף דער ערד, װי באטויבט. ער האָט 
- == אונטערגעהויבן דעם קאָפּ און אַ װייל מיט מטושטשע אויגן. אַרומ? 
- - געקוקט זיך. פּלוצעם האָט זיך און זין מוח עפּעס אַ ריר געפון. ער 
- = האָט געװאָלט אויפשטיין און צוריק זיך אויסגעצויגן אויף דער ערד, 
שוער כאָרכלעגדיק, האָט ער זיך צוגעשלעפּט צום דורכגאנג, אָג2 
 |‏ געכאפּט מיט די הענט די ברעמער פון װענט? און איז אויפגע: 
שטאנען. גרויסע טראָפּן שװײיס זענען אים גערונען איבערן פּנים. 
ער האָט מים מי צונעשלעפּט די ברעט, פארשטעלט דעם דורב? 
גאַנג און, אויסדדייענדוק זיך, אָננעשפּארט זיך מיטן נאנצן קער: 


פון פיט עבתוטען. אויטאָס. יוסף האָט אינגאנצן געטר ייסלטּ זיד פוז 
שרעק. 


0 


: - אָנגעהויבן צו שרייען --- װייניק פּויערִים זײינען דאָ אין דאָרף?!. 


סטאך איז געבליבן שטיין און האָט אַפּגעלאָזט יוספן. מיט ‏ 


- פּער אין ווענמל און מיט גרענעצלאַזער פרייד געקוקט אוֹיף {װו. 
װײִַב און אויף די. קינדער. פונדרויסן האָט זיך געהערט א גערויש ' 
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מיטאמאָל איז די שרעק פארשוונדן פון זיינע אוינן און אויף 
זיין פּנים האָט זיך באַװיזן אַן אויסהרוק יפון הואיקייט און אַנטשלאָסנ- 
קייט. ער האָט געמאכט עטלעכע טריט און, װי ער װאָלט באקומען 
נײע פרישע כוחות, אָנגעהױיבן נעשװינד אַרױפצוװאַרפן אויף די קיג: 
דער און אויף ביילען הויפנס שטרוי. : 

ביילע האָט זיד אָנגעהויבן צו שטיקן מיטן הוסט. 

--- ביילע!... בײילע! --- האָט יוסף, אַראָפּבײגנדיק זיך, מיט אַ. 
כארכלדיק קו? אַריינגעשריגן אין איר --- הער, װאָס איך רעד צו 
דיר! אויב דו וועסט דערהערן געװאַלדן, זאָלסטו זיך גאָרנישט אָג? / 
רופן!... גיב אַכטונג אויף די קינדער. 

ער האָט זיך אַדורכנעשטופּט דורכן דורכנאַנג, פאַרזיכטיק 
פון דער צווייטמער זייט פאַררוקט דאָס ברעט אוֹן אַרױיפגעװאָרפן 
פון די זייטן שטרוו. דערנאָך איז ער פּאַמעלעד צוגעגאַנגען צו 
דער טיר און געבליבן שטיין צו באַנעגענען די דײיטשן און דעם 
פויט. ער איז געװען רואיק. ער האָט אַפילו נישט געשפּירט קיין ‏ 
שרעק, וען עמעץ האָט אָנגעהויבן צו רייסן די אױיסנװײיניקסטע 
טיר פונעם הייזל. ער האָט נאָר געפי?ט אַ פאַרששאַרטקײיט אינעם 
גאַנצן לייב, אָבער פּלוצעם האָט זיך דערהערש פונדערװייטנס א 
ישיסעריי. דאָס רייסן די שיר האָט אויפנעהערט. נאָר נאָענם אין 
עמעץ פאַרבייגעלאַפן, שופּענדיק מיט באַנאָגלטע שטיוול. דאָם טו? 
פּערײי האָט זיד דעהווייטערט. ס'איז געװאָרן שטיל. 


6 


ומאריא איז געזעסן אויף דער באנק נעבן פענצשער אוֹן האָט 

געקוקט אויף דער טיר צו הער קאַמער, װווהין סטאך איז אַריינגע? 
גאַנגען. טאש 2 

--- װאָט װעט זיין?... װאָס װעט זיין? -- האָט זי מיט פאַר 
צווייפפונג געשעפּטשעט. : 

פון דער קאַמער אי דאסא ןה דאָס אויפגערעגטע א נֶעפ 
דעמפטע קול פון סמאַכן. 

ס'קאָן נאָר עמעץ דערהערן! -- האָט זי מיט שרעק אַרױסגע? 
קוקט דורכן פענצטער, 

אינדרויסן איז שוין געווען פיבטוק.. מען האָט אָבער נאָך קי: 
נעם נישט נעזען. דאָס ראָרה איז נאָר געשלאָפן. 

מאַריאַ איז אױפנעשטאַנען און האָט צעטראָגענערהײט, 
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אליין נישט ויסנדיק, װאָס זי פוט,, אַנגעהויבן אויסצוג?ייכן דאָס 
בעטגעװאַנט אויפן בעט. די הענם זײנען איר געװען שווער, װי זי 
װאָלפן געווען אויס בליי. יעדע באַװענונג האָס איר פארשאַפט 
ווייפיק. זי האָט זיך אַנידערגעזעצט אויפן בעט. אַ װײל אין זי גע 
זעסן מים אַ פּוֹסטן, הולן קאָפּ אָן געדאַנקען און האָט געקוקט 
שטאַר פאַר זיך. זי אין צוריק אניפגעשטאנען, צוגענאַנגען צום 
טיש און האָט אָנגעהױיבן אַראָפּצורומען דאָס געפעס. זי האַט װי: 
דער דערשפּירט דעם וייטיק אין די הענט און איזן צוריק צוגע: 
גאַנגען צום פענצטער. 4 
װאָס װעט זיין?... װאָס װעס זיין? -- האָט דער איין און אייג? 
ציקער געדאנק געעגבערם איר מוה. 
דאָסּ דאָרף האָט אָנגעהויבן אויפצוװאַכן. אין דעת באַנינענ2 
דיקער שטילקיים האָבן זיך דערהערם סקריפּענדיקע קלאַנגען פון 
אויפגעעפנטע פירן. דער גרויער, פּרימאָרגנדיקער הימ? אין גע: 
װאָרן װאָס אַטאָל העלער, דורכזיכטיקער. די קליינע ווייסע װאָלקנ? 
- = דלעך האָבן אָנגעהויבן צו ליינטן מיט דעם ליכט, װאָס האָט זיך אָפּנע* 
: שפּיגלט פוֹן דער אויפגײענדיקער זוֹן. דער שפּיץ פוֹן ער קענג2 
איבערדיקער טאָפּאָלע איז באַדעקט נעװאָרן מיט אַ בונטער רוים2 
קיים. 
פון דער כאַטע קעננאיבער איז אַרױפנעקומען דער אַלטער 
וװוויטשעד. אַרומװיקלענדיק זיך פעסטער מיט דעם קורצן פעלצל, 
װאָס ער האָט געהאַט פאַרװואָרפן אויף די אַקסלען, האָט ער זיך אַ 
שיבער געטון און אָנגעהױיבן זיך צו קראַצן אין די גרויע, צעשוי: 
בּערטע האָר. ער האָט גענומען דעם עמער, װאָס אין געשטאַנען 
נעבן דער טיר, און איז צוגעגאַנגען צום ברונעם. א קליין, שװאַרץ 
הינטל אין נעלאָפן פאַר אים פאָרויס, האָט געדרייט מיטן װײדל 
און יעדע ווייל זיך אָפּנעשטעלט און מיט פייכטע אויגן אים אָנ 
- געקוקט. 
ּׂ מימאַמאָפ האָט דאָס הינטל מיט אַן אויפגעהויבן פאַדערשט 
- = פיםל? = אויפנעשפּיצטע אויערן זיך פאַרהאַלטן אוֹן איז אַרױס 
| מיט אַ געבילערײ. דער אַלטער ווויטשעד איז אויך א שטיין. 
ער איז 0 צום פּלויט און האָט נעקוקט לענגאויס דעם 
וועג, צו דער שטאָט. 
מאַריאַ האָט אויפגעװאַכט פון דער פֿאַרשטאַרקטקײט. דער 
אומרו און שרעק האָט אָנגעהױיבן אין איר צו װאַקסן. איבערן 
נאַנצן דאָרף האָבן הויד און בייז געבילן די הינט. פּלוצעם האָט זי 
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דערזען װי האַרט נעבן פּלויט קעננאיבע- קופן אַיעגעבױנענעל= / 
הײַט דריי יונגע, האַלב:אָנגעטוענע יונגען. אײנער פון רי יונגנען 
האָט, פאַרבײלױפֿנדיק, עפּעם אַ זאָג געמון צום דעם אַלטן װויפשער ‏ 


אוֹן אַ ווייז געטון מיט דער האַנט הינטער זיך. דער אַלטער האָט 
אַ קוק געטון אין דער ריכטונג פון דעם יונגס אויסגעשטרעקטעה 
האַנט און נעשװינד אַנגעהויבן צו לויפן צוריק צו דער כאַטע. 
מאַריאַ איז אַרויפגעפאַלן אויפן פענצטער און,. צודריקנדיק אַ באַק 
צו דער שויב, האָט זי זײטיק אַ קוק געטון אין דער זעלבער ריפ? 
טונג. מיט אַ זייטיקן װעג זיינען, איינגעהילט אין אַ װאָלקן שטויב, 
אָנגעקומען עטלעכע גריונע לאַסט:אױטאָס. : 


מאַריאַ איז איננאַנצן פאַרשטאַרט געװאָרן פון אימה. אָנ: 


שטרענגענדיק אַלֶע כוחות, האָס זי זיר אַ ריס געטון פון אָרט. . 

--- סטאַך!!! סטאַד!!! -- האָט זי לויפנדיק צו דער שיר נע: 
שרינן -- דייטשן!!! סטאַך! שנעלער!!! 
סטאַך איז װי אַ ווילדער אַריינגעפאַלן אין שטוב אַרײן. 
= -- װװו?1... װו?! -- האַט ער מיט צעלאָפּענע אויגן אַרומגעקוקט 
זיר. 

מאַריאַ איז געשטאַנען מיט אַן אָפן מויל, און, שטיקנדיק זיך, 
נישט געקאָנט אַרױסברעננען קיין װאָרט פון דער קעל. 

סטאַך איז צונעשפּרונגען צום פענצטער. צװײ האַלב:נאַקעטע 
מיידלעד זײַנען געשווינד אַרינגעלאָפן אינעם שער קעננאיבער. 
כטאַר האָט דורכן פענצטער אַ קוק נעפון אין דער זײַט. דייטשן 
מיט ביקסן אין די הענט און טיפע העלמען אויף די קעפּ זיינען 
געשפּרוננען פון אַ לאַסט;אױטאָ, װאָס איז געשטאַנען אין מיטן װעג. 

--- גיכער! האָט סטאַך מיט אַ פאַרשטיקט קו? א געשרײ 
געטון צו מאַריאַן -- אין קאָפּיעץ אַרײן צװישן די קאַרטאַפל?! ער 
האַט מעכאַניש, נישט פראַכטנדיק דערפו, אַ כאַפּ נעטון דאָס 
שלעס?, װאַס אי נעלעגן אויפן פענצטער און איז אַרױסנעלאַפן. 
מיט צעטרייסלטע הענט האַט ער אָנגעהאָנגען דאָס שלעס? אויף 
דעד שיר און איײנגעבויגענערהייט געלאָפן צוֹם שייער. פון נאָר 
נאַענט האָט זיך דערהערט אַ פופּערײ פון באַנאָגלטע שטיװו? 


סֶטאַך, איז צוגעשפּרוננען צו דעם הויפן האָלץ אין מיטן הויף. ער . 


האַט זיך אַנידערגעװאָרפן, שנע? אַריפגעצױגן אוֹיף זי אַביס? 
האַלץ און איז נעבליבן ליגן אומבאַװעגלעך. דער הונט האָט זיך 
געװאָלט אָפּרײסן פון דער קייט. עמעץ רייסט. בי דער טיר פון דער 
כאָמע. סטאַך האָט לײכט, קים, קוים אונטערגעהויבן דעם. 
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- = קאָפּ און דערזען צוויי דייטשן נעבן דער מיר. איין רייטש אין צו= 
געלאָפּן צום פענצטער אוּן האָם אַרינגעקוקט. 

פּלוצעם האַבן פון קעגנאיבער זיר דערהערם בייזע, ילש 
געװאַלדן פון דייטשן. נלייכצייטיק האָט פון מיטן דאָרף זיך דער: 
- = טראָגן אַ שטאַרק גערודער און עמלעכע שאָסן. די דייטשן זיינען 

מויט אויסגעשטרעקטע ביקסן ארױיסגעלאָפן אויפן װעג.. ספאַר 
האַט שנע? אַרויפגעצױיגן אויף זיך מער האָלץ און אינגאַנצן זיר 
פֿאַרדעקט. די געװאַלדן קעגנאיבער האָבן נישט אויפגעהערט. 
פּטאַך האָט פאָרזיכטיק געמאַכט אַ שפּאַרע צװישן האָלץ און נע? 


= קוקט. עטלעכע דייטשן זײנען מיט אויסגעשטרעקטע ביקסן נע2 


| שטאַנען נעבן דעם אַלטן װויטשעכס אפּענשם שייער. צוויי האַלב- 
נאַקטע מיידלער, די זעלבע, וועלכע סטאַך האָט פריער געזען אַרייג? 
לויפן, זײינען אַרױסגעקומען פונעם שייער און נעבליבן שטיין פאַר 
די אויסגעשטרעקטע ביקסן. די געװאַלדן אינעװײניק אינעם שייער 
האַבן נישט אויפּנעהערט. צום סוף האָבן צװײ דייטשן, אויך מיט 
אויסגעשטרעקטע ביקסן, אַרויסגעפירט אַ יינגל פון אַ יאָר 16, אַ 
באָרהװעסן מיט אַ צעבלוטיקט פּנים און מיט אַ האַלב אָפּגעריסן 
יהעמד. אַרויסקומענדיק, האָט איין דייטש מיט רציחה דערלאַנגט 
- דעם יינגל א זעץ איבערן קאָפּ. דאָס יינג? האָט זיך אַ װאַקל געטון 
און אין אומנעפאַלן. דער דייטש איז מיט אַ געװאַלד צונעשפּרוג? 
| נען צו אים און מיט א זעץ פון דער ביקס אים געצווננען צוריק 
אויפצושטיין. 

-- קאום! -- האָט דער דייטש אַ געשריי נעפון, און אַלֶע 
האַכן גערירט פון אָרט. 

פון דער כאַטע איז אַרױסגעלאָפן אַן עלטערע פּרוֹי, באָרװעס, 
מים צעלאָוטע האָר. מיט אויסנעשטרעקטע, בעטנדיקע. הענם 
האָט זי זײ פאַרשטעלט דעם ועג. אַ יונגער רײטש האָט, נישמ 
אַראַפּגעמענדיק די גלוסטיקע אויגן פון איינע פון די מיידלעך, 


דויט;באַקיקע און ברוסטיקע, רואיק אַװעקנעשטופּט די עלטערע. 


פַּרוי: 
27 וו גײ, מאמקא. : 
זי איז אַנידערגעפאַלן אויף די קני און האָט אַרוֹמגעכאַפּט 


= זייגע פום. ער האַט געמאַכט אַ טריט פאָרויס, אָבער זי האָט פעסט 


געהאַלטן זיינעם אַ פוס און זיך נאָכגעשלעפּט. ער האָט בײן אַ 
- קּוק געטון אויף איר און מים דער ביקס איר דערלאַנגט אַ ששוים 
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אין דער ברוסש אַרײן. זי האָט אָפּנעלאָוט זיין פוֹם און אויסנש / 
צױיגן זיך אויף דער ערד. די מיירקעך זיינען מיט א פאַרשטיקט גע 
שריי צוגעלאָפן צו איר.. אָבער די דייטשן האָבן זײ אַװעקנע2 


שטויסן. : 

-- װועק! װועק! -- האָבן זײ: מים אַ בילנדיק קול געשריגן 
און מיט די שטויסנריקע ביקסן זיי צוגעיאָגט צום אויטאָ אין 
מיטן וועג. 


סטאַך איז געלעגן אומבאַװעגלעד אונטערן האָלץ. און האָט 
איננאַנצן געציטערט פון שרעק. ער האָט זיך געריכט, אַז זי װעלן 
באַלד דאָ אַהערקומען און אים נעפינען. 

פּלוצעם האָט פון יענער זייט װאַלד זיך דערהערט אַ שטאר 
ישיסעריי און הילכיקע קראַכן פון אויפרייסן. די דייטשן האָבן, צע? 
טומלטע און דערשראָקענע, צונויפגעזאַמלט זיך נעבן אױיטאָ. זי 
זײנען געװען בלייך און האָבֿן מים פּחד אין די אויגן געקוקט אי! 
דער זיים צום װאַלד. פון מיטן דאָרף זיינען אָנגעקומען עטלעכע 
אױיטאָס און האָבן זיר פאַרהאַלטן. איבערלאָזנדיק אין יעדן אוֹי? 
טאָ אַ דייטש אַלס װאַך, האָבן זײ זיך אַלע צונויפגעזאַמלט אין 
מיטן וועג. אַ קורצע װײל האָבן זיי שטיל? זיך באַראַטן. דאָס שיסע: 
ריי פון יענער זײט װאַלד אין געװאָרן שטאַרקער, װוי עס װאָלט 
זיד דערנענטערט. די דייטשן זײינען זיך צעלאָפן און, איילנדיק זיר 
אָן אָטעם אַרױפּגעשפּרונעגן אויף די אױיטאָס. די אױטאָס האָבן 
באַלד גערירט פון אָרט. איין דייטש, אַן עלשטערער, האָט נישט באַ: 
וויזן אַרויפצושפּרינגען, װי דער אויטאָ האָט גערירט. מיט אַ פאַר? 
צווייפלט נגעשריי האָט ער זיך אָנגעכאַפּט פון הינטן און, װאַרפּנדיק 
מיט די פיס װי אַ קינדערישער פּאַיאַץק, נשפּרװוט זיך אַרויפצו? 
דראַפּען. דער העלם איז אים אַראָפּנעפאַלן פון קאָפּ, אַבער ער האָט 
זיר צומאָל נישט אומגעקוקט. ער האָט װייטער געאַרבעט מיט דוּ 
פיס און געמאַכט נגעװאַלדן. עטלעכע דייטשן אין אויטאָ האָבן אים 
אָנגעכאַפּט פאַר די הענט און אַרויפגעצוינן. די אױישאָס זינען 
שנעל אַװעקגעפּאָרן אין דער זײט צו דער שטאָט, 

נאָר די דייטשנס אַװעקפאָרן, האָט אין דאָרף אױיסגעבראָכן אַ 
יאָמערדיק געװויין. דאָס שיסעריי פון יענער זײט װאַלד האָט אוֹים? 
נעהערט. מענטשן האָבן זיד געזאַמלט אין עק דאָרף, געקלאָגט און 
געיאָמערט און ומיט פאַחװיינטע, פאַרצװײיפ?לטע אויגן געקוקט 
לעננאויס דעם וועג צו דער שטאָט, װו די אױיטאָס זיינען פֿאַר: 
שווונדן. ס'האָט זיך אַרױסגעװיזן, אַז די דייטשן האָבן געכאַפּט 
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אַ שפּאַר ביס? יונגװאַרג, כאָטש דאָס דאָרף אט זיר, נאָר דעס 
נעכטיקן װיזיט, געריכט אויף זיי. 

װען ס'האָט אױיסגעבראָכן דאָס געוויין, איז סטאַך פאָרזיכטיק 
יאַרױסגעקראָכן פון אונטערן האָלץ און האָט, מים אויגן פון וועלכע 
 |‏ ס'איז נאָך נישט פאַרשװונדן די שרעק, אַרומגעקוקט זיך. ער איז 
פּאַמעלעך אַרױסגעגאַנגען אויף דער נאַס. סים פאַרבראַכענע 
-הענט און שטאַרע אויגן זײנען מענטשן װי משוגע געלאָפן אַהין 
און צוריק איבער דער גאַס. 

--- זיי זיינען שוין נישטאָ? -- האָט סטאַך געפרענט אַ פאַר: 
ביילויפנדיקע פּױערטע. : י 

-- ניין, זיי זיינען שוין נישטאָ, די באַנדיטן!; -- האָט די 
פּױערטע געענטפערט און אױסגעבראָכן מיט אַ געויין --- אוֹי, 
מיין טייער קינד!... װאָס װעל איך איצם פון?! 

זי איז ערגעץ אַװעקגעלאָפן. 

סטאַך איז צוריק אַרײנגענאַנגען אויפן הויף. 

--- מאַריאַ! מאַריא! -- האָט עד הויך גערופן. 

פון קאָפּיעץ האָט זיך באַװיזן מאַריאַס קאַפּ. 

--- זיי זיינען שוין אַװעקגעפאָרן? -- האַט זי נעפרענט. 

-- יאָ, קום אַרױס. נ 

זיי זיינען ביידע אַרױסגענאַנגען אויף דער גאַס און האָבן צע+ 
חושטערהייפ אַרומגעקוקט זיך. זײי האָבן נאָךר אַלץ נישט געקענט. 
כאַנעמען, װאָס דאַָ איז געשען. יעדער ווײי? האָבן זיי זיך אָנגע= 
יקוקט, און אין זײערע בײידנס אויגן איז געלעגן די זעלבע פראַגע: 
מזיינען זיי טאַקע נישט געקומען נאָך אונז? סטאַך איז אַװעקגע? 
גאַנגען צום עק דאַרף, װו ס'האָבן זיר געזאַמלט מענטשן. מאַריאַ 
האָט זיך אַרומגעדרײט איבער דער גאַס, אין אַרײנגעגאַנגען צו 
די שכנים. זי האָט אויסגעהערט די מענטשנס באַקלאָגן די אַװעק? / 
געשלעפּטע קינרער, געשאַקלט מיטן קאָפּ און מיטגעװיינט מים 
| אַלֶע. זי איז צום סוף נגעבליבן זיצן קעגנאיבער אין דער כאטע 
נעבן דעם אַלטן ווויטמשעכס טאַכטער,. װאַס איז געלעגן אויפן בעט 
און האָט, פונעם קלאַפּ מיט דער == אי דער ברוסט אַרײן, נע= 
האַלטך אין איין הלשן. 

סטאַד איז אַהיימגעקומען ערשט שפּעט נאָכמיטאָג. ער האָפ 
שוין ציים נעהאַט צו מאַכן אַ כוסה. די אויגן זיינען אים געװען 
אביסל מוטנע און ער האָט געברומט אונטער דער נאָז אַ ניגונד?. 
1 | אָבער דערפאַר האָט ער געבראַבט פריילעכע גייעם. די רוסן זיינען' 
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שוין אין שטאָט, האָט ער דערציילט. זי האָבן נעכאַפּט די אויטאָס 
מיט די דייטשן, װאָס זיינען דאָ געװען אין דער פּרי. סטעפאַן נאָ- 
װאַק איז נעקומען צו לויפן פון דער שטאָט. ער האָטּ נעזאַנט, אַז 
די רוסן װעלן באַלד אַהײמלאָזן די אַלע, װאָס די דייטשן האָבן 
היינם געכאַפּט. זי דאַרפן באַלד אָנקומען. מענטשן זיינען שוין זײ 
אַנטקענן געלאָפן. : ע/ 

--- עד, װעט היינם זיין פריילעך! --- האָט ער זיך געריבן די 
הענפ -- אַ גאַנצע נאַכט װעלן מיר טרינקען! 

-- מאַריאַ... -- איז ער פּלוצעם געבליבן שטּיין מיט דע-? 
! שראָקן:צעעפנטע אויגן --- װאָס הערט זיד בי זיי?י זי האָכּן דאַר 
שוין נישט געהאט אין זײיער מוי? עטלעכע טענ! װער ווייסט, צִי 
זיי לעבן נאָר?! 

מיט שרעק זיינען זיי בידע אַרײנגעלאָפן אין דער קאַמער 
אַרײן. מיט אַ פאַרהאַקטן אָטעם זיינען זײ געבליבן שפיין, װוי צו: 
געװאָקסן צו דער ערד, נעבן דורכגאַנג. יוסף מימן װײב און די קוג? 
- דער זיינען געלעגן צוזאַמען אויפן שטרוי אין אַ װינק? און האָבן 
עפּעס מיט אַזעלכע גרויסע, גרויליקע אוינן זיי אָנגעקוקט. יוסת 
האָט װעפּהווט זיך אונטערצוהייבן, אָבער ער איז צוריק מאַכט? 
לאָז אַנידערגעפאַלן אויף דער שטרוי. אין אַ טויפער שטילקייט 
האָבן זיי אַלע געקוקט אויף זיך. מאַריא האָט אָנגעהוֹיבן צו װיינען 

--- װואָס װויינסטו, נאַר? ‏ - האָט סטאַך, אױיפנעװאַסט -- 
ברענג ניך אַדײן מילך. 

סטאַך און מאַריאַ האָבן דערנאָך אוינציקװייז, צוערשט די 
קינדער, נאָכדעם ביילען און יוספן אונטערגעהויבן די קעפּ אוֹן זיי 
אַריינגענאָסן אין די מיילער צו ביסלער מילך. ביײילע האָט זיך 
פֿאַרהוסט און די מילך באַלד אױיסנעבראָכן. אָבער זי אין פאָרט 
געקומען צו זיך. אין אַ צייט אַרום האָבן זיי איר נאָך אַמאָל נע? 
נעבן צוֹ טרינקען, און זי האָט שׁוֹין די מילך פאַרנומען. : 

סטאַך איז שוין דערנאָך געזעסן ביי זיי דעם נאַנצן נאָכמֿי: 
טאָג און האָט געהאַלפן אין איין דערציי?ן, װאָס היינש איז געשען 
אין דאָרף. 

פאַרנאַכט האָט מאַריאַ אָפּגעקאָבט קאַשע און אַריינגע: 
בּהאַכט אין דער קאַמער אַריין. אַלע זײנען שוין געהאַט אַביס? נץ: 
קומען צו זיך. מאַריאַ האָט זיך אַנידערגעזעצט נעבן די קינדעה 
מיפ אַ שיס? קאַשע אויף דער קני און מיט אַ לעם? זיי נעגעבן 
צו עסן. 
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- = סטאַד האָט נישט אויפנעהערט צו רעד ער האָט געהאַט 
נװויסנסביסן פון זיין האַנדלונג אין דער פרי און געהאַלטן אין 
איין פאַרטײדיקן זיך, אַז ער איז נישט געװען ביי די קלאָרע גע= 
דאַנקען און האָט נישט געװוסט װאָס ער פוט. אין דער גאַנצער : 
| מעשה מיט יוספן און יאַנקען האָט ער געזען אַ צייכן פוֹן נאַט, יי 
פאַר זײן אויסבאַהאַלטן ביי זיך יוספן מיט דער משפּחה. װיי? : 1 
ער נישט די מעשה, האָט ער געזאַנט, װאָלטן זײ דאָך, ער און : 
-מאַריאַ, היינט אין דער פרי נאָך געשלאָם ן און די דייטשן װאָלטן ‏ א 
זיי זיבערי געבאַפּט. ו א 
| = --טאָרגן, יוסף, -- האָט ער אַ מאַך נעטון טיט דער האַנט -- 0 
ווען דו װעסט נאָר אַביס? קומען צו די כוֹחוֹת, מוזן מיר אוים? ר 
-פרונקען. ‏ וע 
אַלע האָבן געשמייכלט. אפילו אויף ביילעס אויסגעצערט רא 
פּנים .האָט זיך אוֹיךר -- דאָס ערשטע מאָל פאַר די צװוײ יאָר, 
װאָס זי זײנען דאָ געווען --- באַװיזן אַ גליקלעכער שמײיכל. 
: און דערנאַך, װען ניטעלע האָט, דערזעענדיק טרערן אי / א 
- = מאַריאַס אויגן, תמימותדיק מיט אַ שטיל, שװאַר קולכל אָנגערופן טא 
- = זיך מיט פאָרװורף; , באַלעבאַסטע, דאָ טאָר מען נישט װינען!", : טע 
- האָבן אַלע זיך צעלאַכט, און מאַריאַ האָט זי אַרומגעכאַפּט אוה 
יי ילפריל די פרערן, אָנגעהױיבן זי צו קושן. א 


דאָט ליד פוּן מרייד ‏ 


אין א פריקינגדיקן, פאַדװאָלקנמן- פרימאָרגן האָט זיר אין אַ 
זײט פון אַן ענגער און רוישנדיקער גאַס, געבן אַן אינגעפאַלן הוֹיז, 
אַנידערגעשטעלט א דאַרער, שװאַרצער יוננערמאַן. ער האָט אַמויר2 


גענומען אַ טראַמפּײט פון אונטערן. אָרעם און אַנגעהויבן א 


אים צו שפּילן. 

ס'האָט געבלאָזן א קאַלטער וויגט. מענטשן זיינען פֿאַרנומענע 
אוֹן איילנדיקע געלאָפן. איבער דער גאָס, אָבער צוקומענדיק נאַענט 
צו אים, האָבן זײ זיך פאַרהאַלטן און מיפ פאַרװונדערונג זיך צו? 
געהערט צו די מאַדנע קלאַנגען פון דעם טראָמפּײם. 

דער יונגערמאַן איז א לייכט:איינגעהויקערטער, מיט שעמעוו? 
ריק אַראָפּנעלאָזטע אויגן, געשטאַנען נעבן דעם הוֹיפן צינל און גע 
שפּילְט אַ טרויעריקן, װײנענדיקן ניגון. ער האָט געשפּילט קאַננזאַם, 
רואיק, אָן דער מינדסטער אַָנשטרענגונג. און מיט אַן אויסערנע? 
ווייצלעכער לייכטקייט אַרױסגעברענגט פון דעם בלאָז;אינסטרו? 
מענט צאַרטע און זינגענדיקע טענער, װי פון אַ פיד?. 

געבן אים איז געשטאַנען אַ קלין פינף:יעריק יינגעלע מיט אן 
אויסנעשטרעקט היט? אין הענטל. דאָס יײנגעלע, ענלעך צו אים, 
מיט אַ טונקל:הנודיק פּנימ?, האָט מיט תמימותדיק:צעעפנטע און 
מרויעריקע אויגן, װי דער ניגון, װאָס זין פאָטער האָט נעשפּילט, 
ארומגעקוקט זיך אויף רי מענטשן. : 

ס'איז געװוען אין דער ציים, װען דער הוננער אין געמאָ אין 


געװאָרן ואס אַמאָל גרעטער און שרעקלעכער, די געטאָ-נאַפסן האָבן . 


געװימלט מיט כלערליי זינגער און מוזיקאַנטן. א ואַנצן טאָג האָט 
איבערן געטאַ זיר געטראָגן דאָס געװויין פון פלייטן און פידלען און 
ראָס שאַלנדיקע טרומייטערן פון טראָמפּײטן. אַרום דעם שפּילנדיקן 


יונגערמאַן האָבן זיר געזאמ?ט. װאָס אַמאָל מער מענטשן. אַלץ 


האָט גענאַפט. 


ביים אַנדערן. 
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װער איז דאָס?... װער איז ראָס? -- האָט איינער געפרעגט 


וי 


אַן אָלט פּאַרפֿאָלק האָט, פאַרבײנײענדיק, אוֹיך זיך אָפּנע= 
ישטעלט. דער אַלטער מאַן, אַ הויכער מים אַ קליין שפּיציק בער? 
| דעלע אָרעם, אָבער ריין און ציכטיק אָנגעטאָן, האָט זיך צוגעהערט 
אַ װײ? אחן מיט שנעלע, ענערנישע באַװועגונגען אַדורכטעשטופּט 
זיך צװישן די מענטשן. ער האָט געװאָרפן אַ קורצן בליק אוה דעם 
שפּילנדיקן יונגנמאַן און צוריק צוגעגאַננען צו זיין װויים. 
: -- דו נעדענקסט? -- האָט ער זיך אָנגערופן צו איר -- פֿאַר 
דער מלחמה, אין דער פילהאַרמאָניע, איז אינעם אַרקעטער אין 
רער רעכטער זיײיט געזעסן א שװאַרצר יונגערמאַן מיט אַזאַ טונקל 
פּנים?... ער האָט אַזױ שיין געשפּילט אויפן טראָמפּײיש,,, דוֹ דער: 
מאַנסט זיך? 

אַ קורצע ווייל? האָט זי, קניזטשנדיק העם שטערן אוֹן מהר 
זשענדיק די אויגן, געקוקט אויף אים. 

-- יאָ, יאָ כ'געדענק!... כ'גערענק! --- האָט זי, דערמאָנעג: 
| דיק זיך, וניך געשאַקקט מיטן קאָפּ. 


אירע אַלטע, האַלב-פאַרלאָשענע אויגן האָבן באַקומען אַ לע 


בעדיקן קאָליר, אויף איר פּנים האָט זיד באַװיזן אַ בענקענדיקער, 
אומעטיקער שמייבל. 

-- דאָס איז ער. -- האָט איר מאַן שטי? אַ זאָג געטאָן. 

זי האָט זיך אויך צונעשטופּט. אַ לענגערע ווייל איז זי נע= 
שטאנען און געקוקט אויף ודעם גלאַנצנדיקן טראַמפּײט. אין אירע 
| אויגן האָבן זיך באַװיזן טרערן. דערנאָך האָט זי מיט אַ ציטערדו: 
ער האַנט לאַנג געזוכט אין דער האַנטטאַש און, אַרײנלײגנדיק 
עפּעס דעם קליינעם יינגעלע אין היטל אַרײן, צוזאַמען מיט איר מאַן 
פּאַמעלעך אַװעקגעגאַנגען. 

דער יונגערמאַן האָט געטרומייטערט אַ לאַנגע צײט. ער האָט 
געשפּיפט אי טרויעריקע, אי פריילעכע ניגונים. פון צייט צו צייט האָט 
ער ואיבערגעריסן דאָס טרומייטערן אויף עטלכע מינוט, כדי זיך 
- אַביס? אָפּצורוען. ער האָט דעמלט שטאַרק באַשעפטיקט גערײניקט 
דעם טראַמפּײט און אפילו קיין אײנמאָל נישט אַ קוק געפון אויף 
די מענטשן אַרום. 

סאיז שוין געווען שפּעט נאָבמיטאָג, װוען ער האָט דעם פראָמ? 
פּייט צוֹריק אַרונטערגענומען אונטערן אָרעם, דאָס נעלט פונעם 
יינגלם היטעקע אַרינגעלײנט אין טאַש אַרײן און, נישט אויפהייבנ? 
- דיק די אויגן, שנע? אַװעקגעשפּאַנט, 


א 118 


ינא יט 


ראי 


אויפצומאָרגנס האָט ער זיך װידער באַװיזן אוֹיף דעם ועלבו . / 
אָרט. אוֹן װידער האָבן מענטשן זיר געזאַמלט אַרום אים אוֹן מימ ‏ . / 
כאַװונדערונג צוגעהערט זיך צוֹ דעם שפּילן, פּאַרנעסנדיק אויף א / 
יל אין זייער טרויעריק און פינצטער לעב : 
| = פון דעמלט אָן איז ער אין פאַרלױף פוֹן אַ לענגערער צײם, ‏ 
יעדן פרימאָרגן, פּינקטלעך אין דער זעלבער שעה נעקומען צו גײן. 
ער האָט זיך כמעט קייעמאָל נישט איבערנעחזרט, יעדן טאָג גע? 0 
שפּילט אַנדערע נינונים- מענטשן אין גאַס האָבן זיך צוגעװוינם צו 7 
אים, צו דעם קלאַנג פון זיין מראַמפּײט און אויב ער האָט זיר װען אק 
עס איז פאַרשפּעטיקט, האָבן זיי מיט לייכטער אויפנערעגטקײט גע 0 
קוקט אויף דעם פּוסטן, קיידיקן אָרט און מיט אומגעדולד געװאַרט. א 
אָבער פון אַ געװויסן טאָג אָן האָט ער זיך. שוין מער נישט באװיזן. 

--- װער װײסט, -- האָבן מענטשן מיט באַדױערן געשאַקלט 
מיט די קעפּ -- צי ער איז אַמאָל נישט אױסגעגאַנגען פון הונגער, 


ס'האָט געשפּרײט אַ דינער, דראָבנער רעגן. די שמוציקע אין 
קויטיקע נאַס איז געװוען אָנגעשטאָפּט מיט מענטשן. אין די זײטן. 
נעבן די מויערן, האָבן אויסגעדאַרטע און אויסגעטרוקנטע מענטשן, 
אָפּגעריסענע און אָפּגעשליסענע מיט קוים פאַרדעקטע לייבער, מיט 
שמאַטעס אַרום די פיס אָנשטאָט שיך, געטאָפּטשעט אין דער בלאָ: 
מע, קוקנדיק שטאַר פאַר זיר מיט גרויסע, פון הונגער אַרוֹיסגעזעצ? ‏ 
טע און פאַרגליװוערשע אויגן. פרויען האָבן זיד נאָד פון באַגינען אָן 
געשטופּט נעבן די געוועלבלעך, צו ועלכע מע האָט אין מיטן דער 
ינאַכט אַריבערגעשמוגלט איבער דער געטאָגמױער קליינטשיקע פיש: 
;קעך -- סטינקעס, װאָס זיינען זײער ביליק און דעריבער צוטריט? 
ילעך אפילו פאַר די אַרעמסטע. 

איכער דער גאַנצער גאָס האָט זיך פּאַרשפּרײט ודאָס געשטאַנץ. 
פון די קליינטשיקע פישעלעך, װאָס זיינען אין די מיליאָנען, צע? 
= יע און פוילנדיקע, געלעגן אין קעסטלעך כמעט אין יעדן 

געװועלבל 

אין /מיטן גאַס האָט מען געהאַנדלט. יונג און אַלט האָט גע? 
טראָגן עפּעס אויף די הענט צו פאַרקויפן. װער אַ פּאָר אַלטע הויזן, 
װער אַ פּאָר שיך, אַ העמד.,, װו נישט װו האָט װער, אָפּשטעלנדיק / 
זיך עמעצן פאַרהאַלטן, און נלייך האָבן זײ מיט פויפנדיקע אויג ‏ א 
באַטראַכש איינער ביים אַנדערן די , סחורה" אויף דיי הענט. אַ / 
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רערל ,סוחרים" איז שוין געשטאַנען אַרוִם זײ אוֹן מיט אומגעדולד 
אויקגעקוקט די מיגוט, זי זאָלן זיר צעגײן, כדי אַלײן פּרװון צו 
קויפן די זאַכן. 
אַ דין קלינגענדיק קולכל פון אַ קליין יינגעלע מיט אַ קעסטעלע 
אויפן בּויך הי?כט איבער דער גאַס: 
--- פּאַפּיראָסן! פּאַפּיראָסן!:.. זיסע צוקערלעך -- האָניק! 
ערגעץ אין אַ זײט האָט אָנגעהױיבן צוֹ שפּילן אַ קאַפּעלע. פון 
:דעם טומלענדיקן גערויש אין גאַס איז אַרויסגעשװומען א שטילער 
האַרציקער נינון פון אַ פיר?- אַ קורצע צייט האָט דער ניגון גע- 
שוועבט איבער דער גאַס, געקלאָגט און געיאַָמערט, װי אַ קליין, 
שװאַדך קינד. אָבער װאָס װײטער װערט דער ניגון אַלץ הײייסער און 
שטאַרקער. עס האָט אים שוֹין אונטערגעכאַפּט נאָך אַ פיד? אין 
באַלר דערנאָר אַ באַס. עס רייסט זיך אַרײן אַ פלייט, װי אַ זילבערן 
גלעקעלע, און דער ניגון װערט װאָס אַמאָל געשװינדער און פריי? 
קעכער. 
פּלוצעם צעשאַלט זיך אַ טראַמפּײט מיט אַ פרײידיק אוֹן היל 
כיק געזאַנג. די שמוציקע בלאָטע פאַרשװינדט פון דער גאַם. 
מענטשן פאַרגעסן פון דער נויט און פּיין, פון דער זאָרג פאַר אַ 


| = שטיקל בדויט- דער שאַלנדיקער טראָמפּײיט הילבט מיט אַ װונדער- 


ילעך-שנעלן, אימפּעטיקן ריטם. זיינע יאָגנדיקע און שטיפעריש 
זיר איבעריאָגנדיקע טענער טראָגן זיר איבער דער גרויסער, חושב" 
דיקער גאַס, װוי זיי זאָלן װעקן און חופן צום לעבן, צום אויסדויער. 
אַרום דער קאַפּעלע זאַמלען זיך אָז אַ שיעור מענטשן. 
-- ס'איז דאָר דער שװאַרצער טראָמפּײטער! -- האָט עמעץ 
פיט פדייד און פאַרװונדערונג אויסגערופן. 
|-- אוי, טאַקע... ס'איז דאָר ער! -- האָט מען פון אַלע יש 
: גערופן. 
אַלע האָבן אינעם אומגערוכפְן באַװײזן זיר פון דעם עס 
טראָמפײטער, אין װעלכן מען האָט שוין באַלד געהאַט פאַרגעסן, 
דערזען א שטראַל פון האָפנונג, אַן אָפּשײן פון דער זון, װאָס 
וועט נאָר אפשר אַמאָל אויפשיינען... 
אַ האַלב:נאַקעטע פרוי, אין וועלכער ס/איז שװער צוֹ דערקע: 
נען איר עלטער, טרעט פאָרזיבטיק מיט באָרװעסע, געשװאָלע:ע 


- פיס, װי קלעצער. 


| -- ליִבע מענטשן, -- בעט זי זיך און שטופּט זיך צװישן 
עולם -- לאָזט מיך צו גענטער! 
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יי טייל יי ר יי 


זי בלייבט שטיין, שאָקלט מיר איר ריזעריקן, װאַסערדיקן און. 


האַלבּ:אױסגעקראָכענעם קאָפּ און איבער די בלויע בערנפּעך פון 
וגעשווילעכץ אויף איר אויפגעלאָפן פּנים רינט אַ טרער. 


און דער טראָמפּײט הערש נישט אויף צו שאַלן. זיין קפֿאַנג 


ווערט װאָס אַמאָל העכער און געשװינדער. עס דאַכּט זיר, אַז אי 
צאָליקע מחנות באַפּרײער שװעבן אין דער לופט.. 
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אַ גאַנצן זומער, ביז אין טיפֿן האַרבספ אַרײן, האָט דער 
שװאַרצער טראָמפּײטער געטרומייטערט איבער די גאַפן און געם: 
לעד פון װאַרשעװער געטאָ. ער איז געװאָרן באַרימט ביי דער יירו: 
שער באַפּעלקערונג. קינדער זיינען מיט גלאַנצנדיקע אייגעלעך אין 
פריידיק צעשמייכלטע פּנימלעך גאַנצע טעג נאָכגעלאָפן זין קאַפּעלע. 
װי נאָר ס'האָט זיך פֿון ערגעץשווו דערהערט אַ טרומייטערן האָבן זײ 
נלייך זיך אויפגעהערט צו שפּילן, אויסגעשטעלט די אויערן און, 
דערקענענדיק פונדערווייטנס דעם אױיגנאַרטיקן, קרישטאָל-היינעם 
און זילבערדיקן קלאַנג פֿון זין טראָמפּײט, פון אַלע זייטן אָננע? 
הויבן צו לופֿן. 

--- דער שװאַרצער טראָמפּײטער!... דער שװאַרצער טראָממֿי: 
שער! -- האָבן זיי, לויפנדיק, צו וויסן גענעבן איינער דעם אַנדערן. 

מענטשן זיינען אין היץ און רעגן געשטאַנען אַרום זיין קאַפּע? 
יליע און אין פאַרגעסנקייט פון אַנשציקונג צונעהערפ זיך צו זיין 
װונדערלעך שפּילן. 

אוּן ער, דער שװאַרצער טראָמפּייער, האָשֿ שוין נישט באַ: 
האַלטן, װוי אַמאָל, זיין בליק אונטער די שעמעװדיק:אַראָפֿטעלאָוטע 
{ברעמען. ער איז געשפאַנען אויסגענלייכט מיט אַן אויפגעהויבע? 
נעם קאָפּ און אָפּענע צעשטראַלטע אויגן און, האַלטנדיק דעם 
צראָמפּײט אויסגעשטרעקט צום היסל, אַריינגעשאַלט אין אַלע: 
מענס הערצער בטחון און טרייפּט, 

אין האַרבסט איז די נויט אוֹן הונגער אין געטאָ געװאָרן אימה? 
דיק גרוים. די נאַסן:זינגער און מוזיקאַנטן האָבן אויפגעהערט צוּ 
פאַרדינען אויף אַ שטיק? ברויט און אָנגעהובן מאַסנװײז אויסצו: 
שטאַרבן. פון טאָג וצו טאָג איז זייער צאָל געװאָרן קלענער און קלע: 
נער. און מיטן אָנקומען פון.די ערשטע פרעסט זיינען זיי כמעט 
אינגאַנצן פאַרשווונדן פון די נאַסן. דעמלט איז אויך דער שװאַר: 
צער טראָמפּײטער צוזאַמען מיט זיין קאַפּעליע פֿאַרשװונדן. ס'איז 
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פֿאַרבײ אַ צײיט, מענטשן האָבן מיט,; זיר דערמאָנט אין אים 
און אים באַדױערט. 
אָבער אין פרילינג, ווען די זון האָט אױפֿסנײ אָנגעהויבן צו 
װאַרעמען ,האָט ער זיך װידער באַװיזן אויף דער גאַס. אַן אויס: 
געדארטער און אָפּגעשװאַכטשד, װוי נאָך אַ לאַנגער קרענק, איז ער 
מיט גרויסע, פאַרלאָשענע און פאַרגליווערטע אויגן געזעסן אויף א 
בענקל געבן אַ טויער מיטן טראָמפּײט אויף דער קני. אויף דער ערד 
נעבן אים אין געלעגן (דאָס קינדישע היטעלע, װאָס איזן אים אי: 
| = בערגעבליבן נאָך זיין קליין און אײינציק יינגעלע. פאַרבײגייער האַבן 
- = טײלמאָל, װאַרפנדיק א גלייוכגילטיקן ובליק אויף אים, אַרײנגעלייגט 
: אַ נדבה אינעם היטעלע און געגאַנגען װײיפער. קייגער האָט אים 
נישט דערקענט. 
טאָג:טעגלעך איז ער אַזױ יעדן נאָבמיטאָג געזעסן אויפן בענקל, 
זיד געװאַרעמט אויף דער זון און מיט זיינע פאַרלאָשענע אויגן גע? 
קוקט שטאַר פאַר זיך. 
| == איונמאָל אין אַ פאַרנאַכט, קורץ פאַר זון:פאַרגײן, איז ער נע= 
זעסן פפאַרן טויער מיט אַן אַראָפּנעלאָזטן קאָפּ אויף דער ברוסט און 
פון אָפּנעשװאַכטקײט געדרימלט מיט האַלב:אָפענע אוינן. די זון, א 
גרויסע און רויט:צעגליטע, האָט אַראָפּגענידערט װאָס אַמאָל ט= 
פּער און פאַרגײענדיק באַלױכטן די גאַס מיט אַ בונטער רויטקייט. 
פונדערװוייטנס האָבן עטלעכע קינדער זיך געשפּילט אוֹיף דעם קליי2 
נעם, זאַמדיקן פּלאַץ און, יאָגנדיק זיך, אייפגעהובן אַ גאָלדענעם 
שטויב. אין גאַס איז געווען רואיק, שטיל, קיין ,,סוחרים" זיינען / 
שוין נישט געװוען. רעדקעד מענטשן זיינען געשטאַנען און גע- 
שמועסט. : 
= פּלוצעם אויז געװאָהן אַ מהומה. מענטשן האָבן אין בחלה אָנ2 

געהויבן צו אַנשלויפן, צו באַהאַלטן זיך אין די טוערן. ‏ . 

ווען דער שװאַרצער טראָמפּײטער האָט אויפגעװאַכט פון זיין 
האַלבן דרימל, זיינען שוין געשטאַנען נעבן אים עטלעכע רייטשן. 
ער האָט זיך אַ ריס געטון פון אָרט און װוי אַ פאַרשטיינערטער, אָנֵי 
האַלטנדיק זיך אינעם בענקל, געבליבן שטיין אוֹיף די װאַקלענדי: 
קע פים. 

די דייטשן האָבן געװאָרפן אַ בליק אויף זײן פּנים, אויף רעם 
טראָפּמייט אין זיין האַנם אוּן זיך צעשמייבקט. 

-- דו ביסט אַ ,,מוזיקער"? -- האָט אַ דיקער, אויסגעפרעסע? 


יי : 1 


גער רייטש מיט אַ צינאַר אין מוי? געפרענט, פאַרקרומענדיק מיט / 


חוזק די מטושמדיקע ליפּן. 
-- יאָ, יאָ -- האָט דער שװאַרצער טראָמפּײטער מיט אַ 
פאַרהאַקטן אָטעם געשאָקלט מיפן קאָפּ. 
-- טאָ שפּיל אונדז עפּעס אויף! 
ער האָט געמאַגט אַ באַװעגונג מיט דער האַנט אויפצוהויבן 
דעם טראָמפּײט, אָבער ער האָט זי מאַכטלאָז צוריק אַראָפּגעלאָוט. 
-- שפּיל! -- האָט דער דייטש באַפעלעריש אַ געשריי געפון. 
ער האָט אויפגעהויבן די האַנט, צונעשטעלט דעם טראַמפּײט 
צום מויל -- און אַ בלאָז וגעטון. ס'איז אָבער גאָרנישט אַרױס. ס'האָט 
זיך נאָר געהערט דער שטילער, בײינערדיקער קלאַנג, װאָס דער זיך 
טרייסלענדיקער טראָמפּײט האָט אַרױסגעגעבן, קלאַפּנדיק אין זיינע 
ציין. ער האָט געװאָלט אַראָפּלאָזן די האַנט, אָבער דאָס געשרײ 
פונעם דייטש האָט צוריק צוגעדרוקט דעם טראָמפּײט צו זיינע ליפּן. 
ער האָט געַגעבן עטלעכע בלאָז, און פונם טראָמפּײט זיינען אַרױס 
פִיר הײיזעריקע און כאָרכלדיקע קלאַנגען. ער האָט נאָך אַמאָל 
אַ בלאָז געגעבן, און װידער האָבן זיר דערהערט די זעלבע עטלע? 
כע טענער, 
| אויף אַ קורצער װײל האָט ער פאַרגעסן אין די דייטשן, װאָס 
שטייען אַרום אים. ,װאָס איז דאָס"? האָט זיין אָפּגעשװאַכטער 
און רוישנדיקער מוח מיט אָנשטרענג געטראַכט װעגן די פיר טע? 
נער, וועלכע זיינען געװען אַן אָנהױב פון א ניגון. 
-- שפּיל! דו פאַרפלוכטער וודע! -- האָט דער דייטש אַ נע: 
ישריי געטון מיט רציחה. 
ער האָט װוידער אָגעהויבן פון די זעלבע פֿיר טענער און װײיטער 
געצויגן דעם ניגון. שפּילנדיק, האָט ער מיט אויף שויט:דערשראַ? 
קענע אויגן געקוקט אויף די דייטשן און אינגאַנצן געציטערט פון 
שרעק. אָבער זיין מוח איז אָן זײן װילן געװען פאַרנומען אַלץ מיט 
דעם זעלבן געדאַנק. 2 
עװאָס איז דאָס?.., װאָס איז דאָס?" האָט ער געטראַכט װעגן 
דעם ניגון, װאָס ער האָט געשפּילט און נישט געקאָנט זיר דערמאַ: 
גע : 
= די דייטשן האָבן זיר צעלאַכט מיט אַ טומלדיק געלעכטער. 
-- מע, בע, מע! --- האָט אַ יוננער רייטש מיט לאַכעריקע 
אויגן אים נאָכגעשפּעט. 
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אין דער זעלבער רנע האָט ער זיך דערמאָנט: 
,יאָ:.. דאָס איז דאָך... דער. פינאַל פון דער ניינטער!." 8 
װאַרעמקײט איז אויפנענאַנגען אין זיין קערפּער. דאָס האַרץ האָט 
אים אָנגעהויבן שטאַרקער צו קלאַפּן. 
-- יאַ, -- האָט דער דיקער, אויסגעפרעסענער דייטש זיך אָנ? 
- גערופן צו זיינע קאַמעראַדן -- דאָס איז אמתע יידישע מוזיק... 
--- שפּיל װײטער! -- האָט ער אַ געשריי געטון, דערזעענדיק, 
אַז ער פּאַרהאַלט זיךי 
דער שװאַרצער טראָמפּייטער האָט מיט ברייט:צעעפנטע, פאַר? 
חידושטע אויגן, געקוקט אויף די לאַכנדיקע דייטשן: 
,פון בעטהאָװענען!.* == 
און מיטאַמאָל האָס ער אויפגעהערט צו ציטערן פון שרעק. 
אַרום זיינע מױיל:װינקלען האָט זיך באַװיזן אַ לײכטער שמייבל. 
- ער האָט װײיטער געשפּילט, אָנהײבנדיק נאָך אַמאָל פון אָנהויב. 
זײנע ליפּן האָבן זיר ביסלעכװײז, פון זיר זעלבסט, צוגעפּאַסט צו 
רעם מױלהאַלטער פון טראָמפּייט, -כדי אָן אָנשטרענגונג אַרוֹים? 
צובאַקומען אַ קלאָרן טאָן. די טענער, פון אָנפאַנג אומזיכערע און 
הייזעריקע, זיינען װאָס ווייטער געװאָרן אַלץ זיכערער. זיין אויסגע? 
מאָגערט און אויסגעמאַטערט פּנים האָט מיטאַמאָל באַקומען אַ 25 
בעדיקע פאַרב, אָנגעהויבן צוֹ שטראַלן מיט דעם אינעװײניקסטן 
פּײער, װאָס האָט אים באַהערשט. די דייטשן זיינען פּאַרשװונדן פון 
זיינש אויגן. אַן אויסגעגלײכטער, מיט דעם בליק געװאַנדן אויף דער 
רויטער שיין פון דער פאַרגאַנגענער זון, האָט ער האַלפנדיק װי 
אַמאָל דעם טראָמפּײט אויסגעשטרעקט צום הימל, געשפּילט 1 
איק, מיט אַ גלײכמעסיקן ריטם, דאָס ליד פון פרויד. 
די דייטשן האָבן נישט אויפגעהערט צו לאַכן און אָפּצושפּעטן 
- פון דער יידישער מוזיק. זיי האָבן צום סוף זיך אויסגעדרייט און, 
אַװעקגײענדיק, אָנגעהויבן צוצוזינגען צום טאַקט פון דעם שאַלנ: 
דיקן טראַמפּײפ אַ זעלנעריש לידל. 
אין דער ליידיקער און אױסגעשטאָרבענער גאַס איז געװאָרן 
װאָס אַמאָל פינצטערער און פינצטערער, און דער שװאַרצער 
מראָפּמײיטער האָט מיט אַ קרישטאָל:ריינעם, זילבערנעם קקאַננ, װי 
אַמאָל, װײיטער געשאַלט דאָס ליד פון פרייד. 
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: 0 חוו ,דוּרך שאַמן אוּן שיין"- לידער אוּן פּאָעמען פוּן בינעם העלער - 
וו .א פענצטער צוּ דעד ועלם" - לידער פון פסח בינצצקי . 

ֿ 2) .צ1 לוימעדע בדעגן" -- לידער פוּן רייזל ושיכלינסקי - 

? 3 צדוּאינען אין זוּן" - לידער אוּן פּאָעמען פוּן לייבּ מאָרגנטױ : 
4 יא'ן א :הײער טק" - דערצילונגען פוּן יצחק גוּטערמאַן / 


ר ר 11 ררוך 


: ר עז אק ציע יפון פאַרכֿאבִי 
( 49 אַקיצק? : ד. ספארד : 


